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BEINGIEINE

Dékojame, kad jsigijote ,Haier” gamin;.

Pries naudodamiesi prietaisu, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Joje pateikiama svarbios
informacijos, kuri gali padeti maksimaliai iSnaudoti prietaiso privalumus ir uztikrinti saugy
bei tinkama jrengima, eksploatavima ir priezidra.

Laikykite Sig naudojimo instrukcijg patogioje vietoje, kad prireikus visuomet galetumete jg
pasiskaityti.

JeijUs ketinate parduoti ar padovanoti prietaisg arba palikti jjnamuose, i$ kuriy iSsikraustote,
taip pat perduokite ir naudojimo instrukcija, kad naujasis prietaiso savininkas galety
susipa-zinti su prietaisu ir saugos reikalavimais.

Simboliy reik§mé

|spéjimas! —svarbus saugos reikalavimai

Bendra informacija ir patarimai

Aplinkosaugos aspektai

|spéjimas! Gaisro pavojus / lengvai uZsiliepsnojancios
medziagos

> @ >

=

Skaitykite naudojimo instrukcijg

Utilizavimas

Padekite saugoti aplinkg ir zmoniy sveikata. Jpakavimo

medZziagas iSmeskite j tam skirtus konteinerius

iSrasiuotoms atliekoms. Prisidékite prie elektriniy ir

elektroniniy prietaisy atlieky perdirbimo. Siuo simboliu
I

pazenklinty prietaisy neiSmeskite j buitinéms atliekoms
skirtus konteinerius. Nebereikalinga prietaisg
pristatykite j antriniy zaliavy perdirbimo jmone arba
konsultacijai kreipkités j vietos savivaldybe.
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1-Saugos reikalavimai

Pries$ jjungdami prietaisg pirmajj kartg, perskaitykite Siuos saugos
reikalavimus!

/A\ ISPEJIMAS!

Simboliy ant skalbyklés-dziovyklés reikSmeé

& Jspéejimas! Gaisro pavojus / lengvai uzsiliepsnojancios medziagos

[I:D] Skaitykite naudojimo instrukcija
PriesS pradedant naudoti prietaisg

» Nesinaudokite skalbykle-dziovykle, jei ji buvo apgadinta gabenant.
Kreipkités j parduotuve arba ,Haier" serviso meistra.

» Pries jjungdami prietaisg pasirupinkite iSsukti visus transportavimo
varztus. To nepadarius galima sugadinti prietaisa.

» Nuimkite visg pakuote ir padekite jg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Sis prietaisas yra sunkus. Jj pernestiir jrengti turéty 2 Zmones.

» Sis prietaisas skirtas asmeniniam naudojimui $eimos rate ar buityje.
Jis néra skirtas naudoti kokioje nors komercingje veikloje. Del
naudojimo komercingje veikloje bus anuliuojama prietaisui suteikta
garantija.

Kasdienis naudojimas

» Sis prietaisas néra skirtas tam, kad juo naudotysi asmenys (taip pat ir
vaikai) su fzine jutimine ar protine negalia nebent jie botu_ apmokyti

» Bultina priziureti, kad vaikai nezaisty su prietaisu ir nemegmtqlhpu jjo
bugna.

» Nesisupkite ir nedéekite sunkiy daikty ant dureliy.

» | §j prietaisg turi bati dedami tik drabuziai, kuriuos rekomenduojama
skalbtiir dziovinti masinoje. Visuomet vadovaukités nurodymais
drabuziy priezitros etiketese.

» Nesinaudokite prietaisu budamibasomis, o taip pat nelieskite jo
Slapiomis rankomis.



1-Saugos reikalavimai

& ISPEJIMAS!

Kasdienis naudojimas

» | prietaisg arba ant jo nedékite slapiy varvanciy skalbiniy, nes tai gali
tapti elektros smugio priezastimi.

» | prietaisg nedékite pramoniniais chemikalais (pvz., organiniais
tirpikliais) sutersty drabuziy.

» IS drabuziy kiseniy iSimkite visus daiktus, tokius kaip ziebtuveliai ir
degtukai.

» Uzsekite uztrauktukus, sutvarkykite iSirusias sitles ir pasirupinkite
papuosSimais, kad drabuziai nebuty sugadinti ir nesusimazgyty.

» | prietaisg negalima deti drabuziy su metaliniais sustiprinimais.
Prireikus naudokite tinkama skalbimo maiselj ar tinklel;.

» Darbo metu prietaisas gali jkaisti, arti jo bukite atsargus.

» PrieSimdamiesi prieziuros atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
Atjungdami skalbykle-dziovykle nuo elektros tinklo suimkite kabelio
Sakute, o ne tempkite uz paties kabelio.

» Pries paleisdami programa jsitikinkite, ar blgne néra jokiy
nepageidaujamy daikty

» Kad prietaisas galety normaliai veikti, temperatura patalpoje turi buti
ribose nuo 5°C iki 35°C.

Talpa

Nedekite j prietaisg daugiau skalbiniy nei nurodyta nominalioji talpa:

» MAKSIMALUS SKALBIAMU/DZIOVINAMUY SKALBINIY SVORIS:
10/8 kg.

» Talpa reiskia maksimaly svorj sausy skalbiniy, kuriuos galima per
kartg skalbti/dZiovinti prietaise.



1-Saugos reikalavimai

/A\ ISPEJIMAS!

Informacija apie skalbykle

>

>

Draudziama programos metu atidaryti skalbiklio tiektuva.
Neméginkite atidaryti dureliy per jéga. Durelés yra aprupintos
automatiskai uzsirakinanciu mechanizmu, kuris atsirakina pasibaigus
programai. Dingus elektrai durelés gali likti uzrakintos. Apie dureliy
avarinj atidaryma skaitykite naudojimo instrukcijos 8 skyriuje.
Nustacius aukstg skalbimo temperaturg, dureliy stiklas gali jkaisti.
Nelieskite dureliy pavirSiaus ir laikykite vaikus atokiai nuo prietaiso.

| skalbimo vandenj nepilkite benzino, sausojo valymo chemikaly,
kvepaly ar kitokiy lengvai uzsiliepsnojanciy bei sprogiy medziagy. Siy
medziagy isskiriami garai gali uzsidegti arba sprogti.

Prietaise neskalbkite daikty, kurie pries tai buvo valyti, skalbti, mirkyti
ar suterstibenzinu, sausojo valymo chemikalais arba kitokiomis
lengvai uzsiliepsnojanciomis bei sprogiomis medziagomis, kuriy
isskiriami garai gali uzsidegti arba sprogti.

Skalbykleje neskalbkite elektriniy apkloty, nebent jy etiketeje buty
nurodyta, kad tai daryti galima.

Audiniy minkstikliai ir panasus gaminiai turi buti naudojami
vadovaujantis gamintojo instrukcija.

Informacija apie dziovykle

>

>

>

PasirUpinkite pries kiekvieng programa iSvalyti puky filtrus.
Neeksploatuokite prietaiso be jdeto puky filtro. Taip pat
pasirupinkite, kad prietaise ir aplink jj nesirinkty pukai.

Jeifiltras yra pazeistas, kreipkites ,Haier” serviso meistra ir
uzsisakykite naujg filtrg. Neeksploatuokite prietaiso su pazeistu
puky filtru arba be jdeto filtro, nes taip galima sugadinti prietaisa.



1-Saugos reikalavimai

/A\ ISPEJIMAS!

Informacija apie dziovykle

» Jeidziovykle iSpucia org jlaukg, dirbant prietaisui pasirupinkite gera
ventiliacija patalpoje, kad dujos is kurg deginanciy prietaisy
nepatekty atgal j patalpa.

JSPEJIMAS! Galutinis dZiovinimo ciklo etapas vyksta be
karscio (atvésinimo fazé). Niekuomet neisjunkite blgninés
dziovyklés pries dziovinimo ciklo pabaiga, nebent greitai
iSimtumeéte visus skalbinius ir juos paskleistuméte, kad
iSsisklaidyty karstis.

v

Nedziovinkite neskalbty drabuziy.

» Nedziovinkite skalbiniy, apdoroty pramoniniais chemikalais.

» | bugnine dziovykle negalima deti daikty, kurie pries tai buvo valyti,
skalbti, mirkyti ar sutersti degiais skysciais ir medziagomis, tokiomis
kaip benzinas, zibalas, sausojo valymo chemikalai, augalinis arba
kepimo aliejus, acetonas, denaturuotas alkoholis, kai kuriy rasiy
demiy valikliai, terpentinas, vaskas, vasko valiklis, o taip pat kitokios
lengvai uzsiliepsnojancios ar sprogios medziagos.

» Blgnineje dziovykleje nederety dziovinti daikty i$ kauciukinio
putplascio (latekso putplascio), maudymosi kepuraiciy, impregnuoty
tekstiles gaminiy, gumuoty daikty ir medziagy, o taip pat pagalviy
uzvalkaly kauciukinio putplascio pamusalu. Kaitinamos Sios
medziagos gali savaime uzsidegti.

» Prietaise nedziovinkite elektriniy apkloty arba kitokiy elektriniy
daikty, nebent jy etiketéje buty nurodyta, kad tai daryti galima.
Niekuomet nedziovinkite Siy daikty aukstoje temperaturoje.

» Drabuziyjsielektrinimo pasalinimui dziovykléje negalima naudoti

audiniy minkstikliy ar panasiy priemoniy, isskyrus atvejus, kai tai yra

specialiai rekomenduojama audiniy minkstiklio gamintojo.



1-Saugos reikalavimai

/A\ ISPEJIMAS!

Informacija apie dziovykle

» Alyva suteptidaiktai gali savaime uzsidegti, ypac priartinus juos prie
karscio Saltinio (pavyzdziui, jdéjus j dZiovykle). Siems dalykams
jkaitus, vyksta alyvos oksidavimosi reakcija. Sios reakcijos metu
issiskiria karstis. Jei karstis negales pasisalinti, jkaite daiktai gali
uzsidegti. Sudejus j SUsnj alyva suteptus dalykus, karstis negales
pasisalinti, todel kils gaisro pavojus.

» Jeij prietaisg neisvengiamai tenka sudeéti augaliniu aliejumi ar kepimo
aliejumi suteptus tekstiles gaminius ar plauky laku apipurkstus
drabuzius, juos pirmiau deréty iSskalbti karStame vandenyje su
didesniu kiekiu skalbiklio — tai leis sumazinti uzsiliepsnojimo grésme,
taciau jos visiSkai nepasalins. Tokiy daikty temperaturos
sumazinimui deréty naudoti prietaiso atvesinimo ciklg. Jy negalima
iSimti is bugnines dziovykles ir sudetij susnj karsty.

Valymas, prieziura ir utilizavimas

» Kad neatsirasty nemalonus kvapas, rupinkite tarpiklio, skalbiklio
tiektuvo ir dureliy Svara.

» Prietaisuivalyti nenaudokite purskiamo vandens ar garo.

» Pazeistg prietaiso elektros kabel] turi pakeisti ,Haier" serviso meistras
ar panasios kvalifikacijos elektrikas. Vengiant elektros smugio
gresmes, neeksploatuokite prietaiso, kol jis nebus pataisytas.

» Numatyta, kad vartotojas galiiSimtiir jdeti tik tokias prietaiso dalis:
puky filtrg, antrinj filtra, skalbiklio tiektuva, stovelj avalyneiir
purkstuko antgalj.

» Pries utilizuojant prietaisg rekomenduojama iSimti dureles, kad
prietaise negalety uzsitrenkti vaikai. Taip pat derety prie pat korpuso
nupjauti prietaiso kabelj.

» Bet koks prietaiso modifikavimas gali tapti garantijos anuliavimo
priezastimi, nebent tai atlikty jgaliojimus turintis meistras.



1-Saugos reikalavimai

Jrengimas

& JSPEJIMAS! Elektros smigio grésmé
Siy nurodymy nesilaikymas gali tapti elektros smigio arba
mirties priezastimi.

» PasirUpinkite prietaiso kabelj pravesti taip, kad jis neturety kontakto
suvandeniu ar dregme.

» Prietaiso prie elektros tinklo negalima jungti per isorinj komutavimo
jtaisg, tok| kaip laikmatis, o taip pat per grandine, kuri periodiskai
jungty ir isjungty prietaisa.

» Prietaisas turi butijrengiamas gerai vedinamoje patalpoje, kurioje
nera dulkiy.

» Sis prietaisas neturi biti jrengiamas ar eksploatuojamas ant grindjuostes
(kitokios nei pagal instrukcijas sumontuota originali ,Haier” dalis)

» Nerekomenduojama naudotiilginamuyjy laidy ar nesiojamuyjy kistukiniy
lizdy adapteriy.

» Kad buty galima atjungtijrengta prietaisg nuo elektros tinklo, turi buti
uztikrinama prieiga prie prietaiso kabelio Sakutés arba (stacionaraus
prijungimo atveju) automatinio isjungiklio, jrengto pagal elektrosaugos
reglamento reikalavimus.

» PriesS prijungiant prietaisg prie elektros tinklo turi buti susipazjstama su
prietaiso duomeny lenteléje pateikta informacija apie tinkama maitinimo
jtampg ir srove.

» Pastatykite prietaisg ant tvirto ir lygaus pavirsiaus, palikdami 20 mm
tarpus is visy pusiy. Prietaiso negalima statyti ant jokios tekstilines
grindy dangos (pavyzdziui, kilimo arba kilimélio).

» Prietaisas prie vandentiekio turi buti jungiamas tik naudojant komplekto
sudetyje esantj zarny rinkinj. Seny zarny naudoti nebegalima.

» Vandensjleidimo Zarng (ar zarnas) rekomenduojama keisti kas 5 metus.

» |SPEJIMASI To nepadarius, dél uzliety grindy galima patirti materialinés
zalos.



1-Saugos reikalavimai

/A\ ISPEJIMAS!

Jrengimas

» Nelaikykite prietaiso Saltyje, ekstremaliame karStyje ar vietoje, kur
krenta tiesioginiai saulés spinduliai.

» Nejrenkite prietaiso patalpoje, kur temperatutra gali nukristi zemiau 5°C.
» Nejrenkite prietaiso lauke ar dregnoje vietoje.

Prie vandentiekio jungiamo prietaiso atveju

Reikalavimai vandens tiekimui:

» |leidziamo vandens slégis: maks. 1 MPa, min. 50 kPa.

» |leidziamo vandens debitas: min. 6 litrai per minute.

» Jeislegis vandentiekyje virSija 1 MPa, butina jrengti slegio reduktoriy.

» Kad skalbykle galety veikti be priekaisty, vandens slegis turi buti
rekomenduojamose ribose.

Prietaiso paskirtis

» Sis prietaisas skirtas skalbtiir dziovinti drabuzius, kuriuos galima dZiovinti
vartant.

» Vadovaukites drabuziy priezitros etiketese pateiktais gamintojo
nurodymais.

» Draudziama kaip nors modifikuoti Sj prietaisa. Tai gali tapti traumy ar
materialinés zalos priezastimi.

Informacija apie dziovykle

» Prietaisas netuributijrengiamas uz uzrakinamy dury, stumdomuyjy
dury, o taip pat dury, kuriy vyriai yra prieSingoje puseje, nei bugninés
dziovyklés dureliy lankstai, kas gali trukdyti iki galo atidaryti dureles.
PasirGpinkite, kad niekas netrukdyty iki galo atidaryti bagnines
dziovyklés dureles.

» Jeiprietaisas sumontuojamas balde su durelémis, jos turi atsidarytij tag
pacig puse kaip ir dziovykles dureles. Taip pat turi likti 30 mm tarpas
tarp dziovyklés dureliy rankenos ir baldo dureliy vidinio pavirSiaus.
Skalbyklei-dziovyklei dirbant, baldo dureles turi likto atidarytos.

» [Sbugnines dziovykles iseinancio oro negalima isleisti j tg patj ortakj, per
kurj Salinami dujas ar kitokj kurg deginanciy prietaisy degimo produktai.



2-Prietaiso aprasymas

@ Pastaba.

Dél techniniy pakeitimy ir skirtumy tarp modeliy, Sio skyriaus iliustracijose
vaizduojamas prietaisas gali skirtis nuo jusy turimo modelio.

2.1 Prietaiso vaizdas
Priekis (2-1 pav.):

2-1
D——F >~
@ ™
1 Prietaiso virsSus 8 Reguliuojamo aukscio kojelé (4 vnt.)
2 Valdymo skydelis su ekranu 9 Virsutinio bugno anga
3 Priekinis skydas 10 Virsutinio bagno puky filtras
4 Soninis skydas 11 Minkstiklio tiektuvas
5 VirSutinio bugno durelées 12 Apatinio bugno tarpiklis
6 Skalbiklio tiektuvas 13 Apatinio bugno anga
7 Apatinio bugno dureles 14 Vandens isleidimo siurblio sietelio dangtelis

10



2-Prietaiso aprasymas

Galiné dalis (2-2 pav.):

2-2

©

@

©

3)

7

@—

1 VirSutinis galinis skydas
2 Transportavimo varztas (4 vnt.)
3 Transportavimo strypas (2 vnt.)

8

4 Vandensisleidimo 6 Apatinis galinis skydas
zarna 7 Transportavimo

5 Vandens jleidimo sgvarza
zarnos jungtis 8 Prietaiso kabelis

2.2 Reikmenys

Patikrinkite, ar prietaiso komplekte yra visi reikmenys ir dokumentacija (2-3 pav.

N

o
o
Vandens Aklidangciai

jleidimo zarna

N

Drenazo
zarnele

Stovelis
avalynei

Garantijjos 10 metygarantija  Energinio naudin-
kortelée dalims gumo lipdukas
/ 1) |
TriukSma Pagrindo Naudojimo
mazinantys padukai varztai instrukcija

2-3

11



3-lrengimas

3.11Spakavimas

Skalbykle-dZiovykle yra sunki. Rekomenduojama, kad pakuote nuimty du Zmonés.

—_

2. Nukelkite skalbykle-dZiovykle nuo pagrindo.
3. IS bugny isSimkite visas jpakavimo medziagas ir reikmenis.
4

Nuimkite isorine pakuote su polistireninio putplasc¢io pagrindu ir plastikine plevele.

. Utilizuokite visg pakuote Svariai, pasiripindami Sias medziagas laikyti vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

3.2 PASIRINKTINAI: TriukSma mazinanciy 31 32
paduky prilipinimas S—
1. PrapléSe maiselj, jame rasite keturis triuksma 2x —=

mazinancius padukus. Jy paskirtis — sumazinti 2%

skalbykles-dziovyklés keliama triuksma (3-1 pav.).
2. Paguldykite skalbykle-dziovykle ant sono liuku j

virsy ir dugnu link saves (3-2 pav.). @ﬁéﬁ

3. ISimkite i$ maiselio triukSma mazinancius padukus ir nuo jy
nupléskite apsaugine plévele; prilipinkite padukus skalbyklés-
dZiovyklés apacioje kaip parodyta 3-3 pav. (duilgesnius

trumpesnius taskuose 1ir 3, duilgesnius padukus taskuose 2 ir 4).

Galiausiai vél pastatykite skalbykle-dZiovykle vertikaliai.

12




3-lrengimas

3.3 Apsauginiy transportavimo varzty iSsukimas

Toliau pateikiamas detalus procedlros aprasymas (3-7 pav.):

1. SuverZliarakciu arba galvute iSsukite ir iSimkite visus 4 transportavimo varztus skalbyklés-
dziovyklés galinéje dalyje (zr. A paveikslél)). IS skalbykles-dziovyklés istraukite juodas
gumines jvores su transportavimo varztais ir baltomis plastikinémis poverzlémis (zr. B
paveikslél)).

2. ISkairésir desinés pusiy issukite 4 transportavimo savarzy varztus (zr. C paveikslel)).
Nuimkite sgvarzas (zr. D paveikslélj).

3. Nuimkite (traukdami) du transportavimo strypus, esancius Zemiau dviejy apatiniy
transportavimo varzty skyliy (Zr. E paveikslélj).

4. Transportavimo varzty skyles uzdenkite plastikiniais kamsteliais (pridedami). Jspauskite
vietg spaustukus (Zr. F paveikslélj).

@ Pastaba. Padékite saugiai

ISsaugokite visas dalis ateiciai. Jei prietaisg prireikty pervezti, atvirkstine tvarka vel
sumontuokite transportavimo sgvarzas, strypus ir jsukite varztus.

3.4 Prietaiso iSlygiavimas vertikaliai 1 3-8
Pries pastatydami skalbykle-dziovykle j numatyta vietg (atsizvelgdami l‘

j reikiamus tarpus), patikrinkite, ar ji stovi vertikaliai (3-8 pav.). — s
ISlygiuokite skalbykle-dziovykle j Sonus:

Padékite gulsciuka skalbykle-dziovykles priekio viduryje. Prireikus

pareguliuoti skalbykles-dziovykles iSlygiavima vertikaliai,

pridedamu verzliarakciu atlaisvinkite kontrverzle ir, jsukdami arba

iSsukdami kojele, pasiekite prietaiso iSlygiavima vertikaliai. Kad s —
kojele trumpeéty, sukite jg pagal laikrodzio rodykle. Kad kojelé

ilgety, sukite jg pries laikrodZio rodykle.

ISlygiuokite skalbykle-dziovykle kryptimi priekis-galas:

Pridekite gulsCiuka prie kairiojo Sono ties skalbykleés-dziovykles O
viduriu. Reguliuokite priekine kairigjg kojele, o po to priekine

desiniagjg kojele, kol pasiekite skalbykles-dziovyklés islygiavima 2

vertikaliai.

Abejoms priekinéms kojelems turety tekti vienodas svoris.
Darsyk patikrinkite skalbykles-dziovykles islygiavima vertikaliai
kryptimi priekis-galas ir j Sonus. Prireikus kartokite auksciau

aprasytus veiksmus. ] 1
Pridedamu verzliarakéiu priverzdami kontrverzles prie 4
skalbyklés-dziovyklés pagrindo, uzfiksuokite kojeles savo

vietoje.

Jstumkite skalbykle-dziovykle j jos galutine vietg ir iScentruokite
gretimy sieny atzvilgiu. 13



3-lrengimas

3-9

3-11

3-12

3.5 Dziovinimo stovelio montavimas (prireikus)

Dziovinimo stovelis (3-9 pav.) daugiausiai skirtas dziovinti avalyne ir
kai kuriuos drabuzius, kuriy negalima vartyti dZiovykleje, kad bataiir
tam tikri drabuziai nebuty apgadinti.

Stovelio montavimo tvarka:

1.

Pirmiausia sulenkite dziovinimo stoveljir jdekite jjj virSutinj
dziovykles bugng;

Po to atlenkite dziovinimo stoveljir paguldykite jjant dziovykles
bugno sienelés (3-10 pav.).

3.6 Vandens jleidimo zarnos prijungimas

1.

Tiesyjj vandens jleidimo zarnos (zarny) gala prijunkite prie
vandens ¢iaupo (Ciaupy). Abiejuose vandens jleidimo Zzarnos
galuose esanciose verzlése yra tarpikliai.

Lenktajj Zarnos galg (galus) prijunkite prie atitinkamos jungties
(jungciy) skalbyklés-dziovyklés galinéje dalyje (3-11 pav.). Kad
bty lengviau atskirti, karsto vandens jungtis (jei jtaisyta) yra
oranzinés spalvos.

IS pradziy priverzkite vandens jleidimo zarnos (zarny) galuose
esancias verzles ranka, kad priglusty tarpikliai (3-12 pav.). Po to
priverzkite dar per puse apsisukimo.

|sitikinkite, ar zarna (Zarnos) néra uzsilenkusi.

Atsukite Ciaupg (Ciaupus) ir pazitrekite, ar niekur nesisunkia
vanduo. Sujungimy sandaruma darsyk patikrinkite po 24 valandy.



3.7 Vandens isleidimo zarna

3-Jrengimas

Daugiaauksciuose butuose arba bet kuriame virSutiniame aukste skalbykle-dziovykle turety
bati statoma ant grindy su jrengta drenazo sistema. Drenazas turi atitikti galiojanciy teises

akty reikalavimus.

Vandens iSleidimo Zarnos jleidimas j kriaukle ar kanalizacijos

sifong

Sie nurodymai taikytini tvirtinant zarng prie kriaukles ar

kanalizacijos stovo (3-13 pav.).

1. Atlenkite laikiklio atvartus ir praveskite vandens isleidimo
zarng per laikiklj.

2. PasirOpinkite, kad iSsikiSty maziausiai 20 mm ilgio zarnos
galas. Vandens isleidimo zarnos galas neturi buti panires |
vanden;.

3. Pritvirtinkite zarnos laikiklj, kad jis neiSsitraukty is
kanalizacijos stovo ar kriaukles.

Jeivandens ileidimo zarna bus paguldyta ant grindy arba

kriaukle ar kanalizacijos stovas bus mazesniame nei 800 mm

aukstyje virs grindy, is$ skalbykles nuolatisbegs | ja jleidziamas

vanduo (savaiminis vandens istekéjimas).

Kriaukle arba kanalizacijos stovas turi buti nuo 800 mm iki

1000 mm aukstyje virs grindy.

Reguliariai tikrinkite, ar kriaukle arba kanalizacijos stovas

neuzsikimso pUkais ar kitokiais neSvarumais. Del to skalbykle

gali prascCiau dirbti arba vanduo galiissilieti ant grindy.

Vandens iSleidimo Zarnos prijungimas prie kriauklés sifono
atvamzdzio

Zarnos laikiklis skirtas ilaikyti vandens isleidimo zarng

pakankamame aukstyje, kad i$ skalbykles nuolat neisbegty j jg

jleidziamas vanduo (nebdty savaiminio vandens istekéjimo).

1. Atlenkite laikiklio atvartus ir praveskite vandens iSleidimo
zarng per laikiklj.

2. Sraigtu pritvirtinkite Zarnos laikiklj prie sienos arba spintelés

galines sieneles.

3. Isgrezkite skyle sifono atvamzdzio aklidangtyje, kad is
skalbykles galety tinkamai isbegti vanduo.

4. Prijunkite vandens isleidimo Zarng prie sifono atvamzdzio
ir priverzkite zarnos savarza.

5. Patikrinkite sujungimo sandaruma.

3-13

Vandens isleidimo
zarnos galas neturi bati
panires j vanden]
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3.8 Jrengimo uzbaigimas

1. Paspausdami (b jjunkite skalbykle-dziovykle. Po to pasirinkite apatinj bigna.

Pasirinkite programa ,Quick 15™. Bagnas turi buti tuscias ir durelés uzdarytos.

Paspausdami " paleiskite programa. | skalbykle pradedamas jleisti vanduo.

Palaukite, kol pamatysite vandenj bugno apacioje.

Paspausdami, || " sustabdykite programa, o po to paspausdami,,® " igjunkite

skalbykle-dziovykle.

6. Velpaspauskite (O, pasirinkite programg ,Spin” ir paspauskite , D", Patikrinkite, ar
vandens iSleidimo zarna yra patikimai pritvirtinta prie kanalizacijos stovo, kriauklés
ar sifono atvamzdzio. Stebékite, kaip skalbykle iSpumpuoja vandenj ir atlieka grezi-
ma. Apie skalbimo programos pabaigg skalbykle-dziovykle informuoja pypteléjimu.
Jvykus bet kokiai trikCiai, jos kodas atvaizduojamas ekrane; zr. , Trik¢iy kodai".

AR A

3.9 Galutiniy patikrinimy sgrasas

Pries pradedant skalbti su prietaisu, jums reikia patikrinti, ar viskg padaréte tinkamai:

Ar pasalinote visg pakuote ir iSsukote transportavimo varztus?

1 Arskalbykle-dziovyklé geraiislygiuota vertikaliai, kojelés iSsuktos ir visi keturi
korpuso kampai pakile virs grindy?

2 Arvandensisleidimo Zarna pravesta per islenkta zarnos laikiklj (issikisa i$ jo ne
daugiau kaip 20 mm) ir jleista j kanalizacijos stova ar kriaukle arba prijungta prie
sifono atvamzdzio?

3 Aratsuktas vandens Ciaupas?

4 Arkarsto vandens zarna prijungta prie karsto vandens jungties, pazymetos raide
JH?

5 Ar&alto vandens Zarna prijungta prie $alto vandens jungties, pazymeétos raide ,C"?

6 Arbuvo atlikta bandomaji programa? Zr. skyrelj ,Jrengimo uzbaigimas" aukiciau

tekste.

Ar prietaiso kabelio Sakuté jkista | tinkama kistukinj elektros lizdg?

8 Atlikite pirmajj skalbimo ciklg su puse dozes skalbiklio ir be skalbiniy, kad is skalbykles
pasisalinty visi neSvarumai, like joje po gamybos proceso.

~



4-Techniniai duomenys

4.1 Kiti techniniai duomenys

CLC108GNU1
Naudojamoji srové (maks.) 10A
Elektros tinklo jtampa 220-240V
Tinklo jtampos daznis 50 Hz
Nominalioji galia 2000 W
4.2 Prietaiso matmenys
D
G2
B c
—
—0
&—>
—>
A —>
—
i —
1= =
—o
—>
—>
O —
C1
PRIEKIS SONAS
PRIETAISO MATMENYS MM
A Bendras prietaiso aukstis* 1600
B Bendras prietaiso plotis 600
C  Prietaiso gylis ties virsumi 575
D  Gylisesant atidarytoms dureléms 1083
C1 Prietaiso gylis ties apacia 570
C2 Bendras prietaiso gylis** 592
Minimalus kanalizacijos stovo aukstis virs grindy 600

*Tikslus aukstis priklauso nuo to, kiek reguliuojamo aukscio kojelés issikisa i$ prietaiso pagrindo

**Su valdymo elementais ir durelémis (uzdarytomis)
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4.3 Ertmés matmenys ir tarpai

C

B —

IZOMETRINIS VAIZDAS

PRIETAISO MATMENYS

MM

A Minimalus ertmes aukstis

1620

B Minimalus ertmes plotis

640

C  Minimalus ertmes gylis

#  Sulig prietaiso priekiniu skydu*
#  Spinteléje

610
645

"y
L

e

TARPAI

MM

a Minimalus tarpas nuo skalbyklés-dziovyklés dureliy iki gretimos sienos

200

b Minimalus tarpas iki gretimo prietaiso arba spintelés*

20

*Sonuose, virsuje ir gale




5-Valdymo skydelis

1. Mygtukas 2.Lie¢iamasis ekranas 3. Funkciniai mygtukai salia lie¢iamojo ekrano
.Maitinimas”

5.1 Jjungimo (iSjungimo) mygtukas ,,Maitinimas”
Prietaisas JJUNGIAMAS ir ISJUNGIAMAS nuspaudziant
mygtuka ,Maitinimas” (5-2 pav.). Kai prietaisas jjungiamas,
ekrane nusvinta numatytosios programos pavadinimas ir
pasirinktys; ekrane blankiai rodomi visi galimi kintamieji ir
pasirinktinos nuostatos.

5.2 Funkciniai mygtukai Salia lie¢iamojo ekrano

Greta lieCiamajame ekrane atliekamy veiksmuy, yra dar 5 mygtukai
valdymo veiksmams uz liec¢iamojo ekrano riby:

5.2.1 Mygtukai ,Upper Drum"ir ,Lower Drum"

Norint pasirinkti su apatiniu blgnu susijusig programa bei
funkcijas ir keisti apatinio blgno parametrus, reikia baksteléti
zenklelj ,Lower Drum" (5-3.1 pav.).

Norint pasirinkti su virSutiniu bugnu susijusig programa bei
funkcijas ir keisti virSutinio blgno parametrus, reikia baksteléti
Zenklelj ,Upper Drum” (5-3.2 pav.). (Baksteléje Zzenklelj ,Upper
Drum?®, virSutiniame blgne vykdomos dziovinimo programos
valdymui lieCiamajame ekrane bakstelekite ,Dry” arba sa1 E]
virsutiniame bugne vykdomos drabuziy priezitros programos
valdymui Iieéiamajame ekrane bakstelékite ,Nurse".)

5.2.2 Mygtukai, [3 {} ir, (" 500

Pasirinkus norima blgna ir trumpai paspaudziant §j mygtuka [:] ,
yra aktyvuojamas (deaktyvuojamas) prietaiso nuotolinis 543 Q
valdymas is ,hOn" programeéleés (5-4.1 pav.).

PASTABA. Noredami pradeti susiejimo procedurg, vykdykite
programeélés lange pateikiamus nurodymus. Daugiau
informacijos pateikta 6 skyriuje ,,,hOn" programélé”.
Bakstelékite Zzenklelj ,¥7" programy pasirinkimo srityje ir Zenklelis pasikeis j , fy " parodant,
kad pasirinktoji programa ir jos konfigUracija yra iSsaugota prietaiso atmintyje. Baksteléjus
Zenklelj, 77" (5-4.2 pav.) desiniajame lie¢iamojo ekrano kraste, galima atvaizduoti pries tai
atmintyje iSsaugotg ir programa ir programos nuostatas. Jei tuo metu bakstelésite
mygtuka , D", programa bus vykdoma remiantis iSsaugotuoju nuostaty rinkiniu. Tai paciai
programai galima iSsaugoti tik vieng nuostaty rinkinj.

5-4
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Funkcija .Smart-Combi" naudojama pakaitinti dZiovyklés blgng ir leidZia iSvengti dZiovinimo
programos pasirinkimo. Kai yra pasirinkta norima skalbimo programa, paspaudziant
mygtuka , & " (5-4.3 pav.) funkcija jjungiama prie$ programos starta. Pasirinktoji programa
bus automatiskai pasirinkta dZiovinimo funkcijai ir per paskutines 15 skalbimo programos
minuciy bus pakaitinamas virsutinis dziovykles bugnas. Pasibaigus skalbimo programai
sudekite skalbinius j dziovykles bugna ir paleiskite dziovinimo programa.

*Kai kuriy programy nejmanoma pasirinkti, vadovaukités faktine informacija ekrane.

5.3 Lie¢iamasis ekranas

Siame prietaise jdiegtas visavertis valdymas
lieciant ekrang. Virsutinis bugnas naudojamas
skalbiniy dziovinimuiir drabuziy priezitrai, o
apatinis bugnas — skalbimui.
LiecCiant ekrang ar juo braukiant, galima pasirinkti
skalbimo programa, dziovinimo programa ir
skalbiniy priezidros programa, o taip pat atlikti
parametry nustatyma (5-5 pav.). Kiekviename
bldgne gali buti vykdoma tik viena programa, o
skalbimo ir dziovinimo programos gali buti
vykdomos vienu metu, taciau tuo pat metu
negali buti vykdoma dZiovinimo ir skalbiniy
priezidros programa.
Ekrane rodoma tokia informacija:
» Skalbimo / dZiovinimo trukme

Atidéto skalbimo pabaigos laikas

>
» Trikties kodaiir serviso informacija
>
>

1000,  100%

Funkciniai mygtukai
Grezimo greitis, temperatdrair t.t.

5.3.1 Skalbimo programos pasirinkimas ir
parametry nustatymas

Atsizvelgiant j kasdien] skalbimo poreikj Seimoje,
apatiniame bldgne numatyta 16 skalbimo
programy. Pasirinkus programa, ja paleisti
galima bakstelint mygtuka , D" po programa. Arba, bakstelint programos Zenklelj, galima
atvaizduoti parametry nustatymo langg skalbimo parametry modifikavimui (5-6 pav.)
(5-7 pav.). Galima nustatyti tokius programos parametrus:

Parametro , Time" nustatymas: nustatoma skalbimo programos trukme. Jg reikia nustatyti
po parametro , Temp.".

Parametro ,Rinse" nustatymas: nustatomas skalavimy skaicius; jj galima padidintiiki 5 karty.
Parametro , Temp." nustatymas: nustatoma temperatira, iki kurios pakaitinamas vanduo.
Parametro ,Speed"” nustatymas: nustatomas skalbiniy grezimo greitis.

Parametro ,Detergent” nustatymas: nustatomas tiekiamo skalbiklio kiekis; mazytis
zenklelis virSutiniame deSiniajame ekrano kampe parodo skalbiklio likutj tiektuve ir
skalbiklio pavidala. Kai Siam parametrui priskiriama nuostata ,OFF", skalbiklio tiekimo
funkcija yra iSjungiama.
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Parametro ,Softener” nustatymas: nustatomas tiekiamo audiniy minkstiklio kiekis; mazytis
Zenklelis virsutiniame desiniajame ekrano kampe parodo tiektuva ir audiniy minkstiklio likutj
tiektuve. Kai Siam parametrui priskiriama nuostata ,OFF", audiniy minkstiklio tiekimo funkcija
yraisjungiama.
Parametro ,UV" nustatymas: skalbimo ir skalavimo metu jjungiama arba iSjungiama Svitinimo
ultravioletiniais spinduliais funkcija. Svitinant ultravioletiniais spinduliais, vandenyje sumazéja
bakterijy bei mikroorganizmy skaicius ir skalbimo terpé tampa Svaresné ir sterilesneé.
Parametro ,Stains" nustatymas: pasirenkamas démiy skalbtinuose drabuziuose tipas.
Parametro ,Delay” nustatymas: nustatomas skalbimo programos starto atidejimas. Venkite
naudoti starto atidejima su drégnais ir neatspariy spalvy drabuziais, nes jie gali nublukti.
Parametro ,Ultra Fresh" nustatymas: jjungiama arba iSjungiama ventiliavimo funkcija. Ventiliavimo
funkcija uztikrina bugno viduje esancio oro apykaitg su iSorés oru, efektyviai naikina kvapus,
garantuoja Sviezio oro priplidima j bligna ir neleidzia ant drabuziy atsirasti pelésiui.
Parametro ,Additional” nustatymas: pasirenkamos papildomos funkcijos:
Funkcija ,Water plus” — padidinamas vandens kiekis bugne skalbiant ir skalaujant.
Funkcija .Intensive” — padidinama skalbimo trukme, pravartu skalbiant nesvarius
drabuzius.
Funkcija ,Soak" — padidinama mirkymo trukme, pravartu skalbiant nesvarius drabuzius.
Funkcija ,Night wash" — skirta skalbti drabuZius naktj. Aktyvavus funkcijg ,Night wash",
yra isjungiami skalbyklés-dziovyklés interaktyvaus bendravimo garsaiir tuo metu
paspaudus mygtuka ,Button Sound" pypteléjimainéra jjungiami.
Funkcija ,Energy plus” —leidzia taupyti elektros energija, tinka skalbti maziau nesvarius
drabuzius.
Funkcija ,Anti-allergy” — padidinama skalbimo vandens temperatlra, sterilizuojamas
blgnas ir sunaikinamos patalynés erkutés. *Skirtingose programose galima pasirinkti
skirtingus programos parametrus, vadovaukites faktine informacija ekrane.

5.3.2 Dziovinimo programos pasirinkimas ir
parametry nustatymas

Atsizvelgiant j kasdien]j skalbimo poreikj Seimoje,
prietaise numatyta 16 dziovinimo programu.
Pasirinkus programa, jg paleisti galima bakstelint
mygtuka , b " po programa (5-8 pav.). Arba,
bakstelint programos zenklelj, galima atvaizduoti
parametry nustatymo langa dZiovinimo parametry
modifikavimui (5-8 pav.). Galima nustatyti tokius
programos parametrus:

Parametro ,Dry Level” nustatymas: nustatomas
skalbiniy iSdziovinimo laipsnis. Viso galima pasirinkti
vieng i$ keturiy skalbiniy sausumo (isdziovinimo)
laipsniy: ,Ready toiron” (lyginimui), ,Ready to wear"
(dévejimui), ,Cupboard" (déjimuij spintg) ir ,Extra
dry" (labai sausai).

Parametro , Temp." nustatymas: nustatoma
temperatUra dziovykles bugne. Galima pasirinkti
vieng i$ trijy nuostaty: ,Low" (zema), ,Medium"
(vidutiné) arba ,High" (auksta).

Parametro ,Flexy Air" nustatymas: nustatomas oro patimo intensyvumas bugne dziovinant
skalbinius. Galima pasirinkti vieng i$ 5 nuostaty:

Parametro ,Delay” nustatymas: nustatomas dziovinimo programos starto atidejimas.
*Skirtingose programose galima pasirinkti skirtingus programos parametrus, vadovaukités
faktine informacija ekrane. 21
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faktine informacija ekrane.
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5.3.3 Drabuziy priezitros programos
pasirinkimas ir parametry nustatymas
Atsizvelgiant | kasdienj drabuziy priezitros poreikj
buityje, prietaise numatytos 6 virSutiniame bugne
atliekamos drabuziy prieziGros programos.
Pasirinkus programa, jg paleisti galima bakstelint >
po programa (5-10 pav.); taip pat galima bakstelint
programos zenklelj atvaizduoti parametry
nustatymo langa dziovinimo parametry
modifikavimui (5-11 pav.). Galima nustatyti tokius
programos parametrus: Parametro , Time"
nustatymas: nustatoma drabuziy priezitros
programos trukme.

*Skirtingose programose galima pasirinkti skirtingus programos parametrus, vadovaukités

5.4 ISsiskleidziantis nuostaty meniu langas
Braukiant per , " ekranu, galima atvaizduoti
issiskleidziantj meniu langg su papildomomis
nuostatomis (5-12 pav.). Siame lange viso galima
pasirinktivieng i$ 9 nuostaty (5-13 pav.) (5-14 pav.).

Mygtukas ..Button Sound": juo jjungiamiarba
iSjungiami interaktyvaus bendravimo su skalbykle-
dziovykle garso signalai. Kai ekrane rodomas
Zenklelis , ()", tai reiskia, kad garso signalai yra
jjungti. Tuo metu paspaudus mygtuka skalbykles-
dziovyklés valdymo skydelyje nuskamba
pyptelejimas bei pasibaigus programai arba
aliarmo atveju skamba atitinkamas garso signalas.
Kai ekrane rodomas zenklelis , (Jx", tai reiskia, kad
garso signalai yra nutildyti.

Tuo metu paspaudus mygtukg skalbykles-
dziovykles valdymo skydelyje, pasibaigus
programai arba aliarmo atveju garso signalai
neskamba. Kitg kartg jungus skalbykle-dziovykle
tampa aktyvi véliausia nuostata, kurig galima
pakeisti paspaudziant §j mygtuka.
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Mygtukas ,,Child Lock": juo aktyvuojamas arba deaktyvuojamas valdymo elementy
uZraktas nuo vaiky. Bakstelekite Zenklelj, ir kai Zenklelio fonas tampa Sviesiai pilkas, tai
reiskia, kad uzrakto nuo vaiky funkcija yra jjungta. Tuo metu lieka veikti tik mygtukas
.Maitinimas".

Jeijvyksta triktis, galima imtis veiksmy aliarmo informacijos patvirtinimui. Pasibaigus
programai uzraktas nuo vaiky automatiskai deaktyvuojamas. Jei uzrakto nuo vaiky funkcija
néra i§jungiama nuostaty meniu lange, uzrakto nuo vaiky funkcija pagal nutyléjima
aktyvuojama kitg karta vykdant programa. Prabégus 1 minutei nuo programos starto,
uzraktas nuo vaiky vel blna jungiamas.

Jei, esant aktyvuotam uzraktui nuo vaiky, uzrakto nuo vaiky funkcija tampa
nebereikalinga, jos deaktyvavimui ekrane nuspauskite ir 3 sekundes palaikykite nuspaustg
uzrakto Zenklelj, o po to, bakstelédami uzrakto nuo vaiky Zenklelj nuostaty meniu lange,
deaktyvuokite uzrakto nuo vaiky funkcija. Jei uzrakto nuo vaiky funkcija néra isjungiama
nuostaty meniu lange, ekranas nebereaguoja j baksteléjimus. Kai Zenklelio fonas tampa
tamsiai pilkas, tai reiskia, kad uzrakto nuo vaiky funkcija yra deaktyvuota.

Mygtukas ,Smart Sorting": juo aktyvuojama arba deaktyvuojama iSmaniojo iSrikiavimo
funkcija. Bakstelékite Zenklelj, ir kai Zenklelio fonas tampa Sviesiai pilkas, tai reiskia, kad
iSmaniojo isrikiavimo funkcija yra jjungta. Ekrane rodomos programos isrikiuojamos pagal
jy naudojimo daznuma; atitinkamai isrikiuojamos virSutiniame btgne vykdomos
dziovinimo programos, virSutiniame bugne vykdomos skalbiniy priezitros programos ir
apatiniame bugne vykdomos skalbimo programos; kai Zenklelio fonas tampa tamsiai
pilkas, tai reiskia, kad iSmaniojo isrikiavimo funkcija yra deaktyvuota.

Mygtukas ., Wi-Fi": jis naudojamas prisijungimo prie Wi-Fi tinklo kredencialy atstatai.
Mygtukas ,ldentification Cyclopedia”: paspaudziant §j mygtuka, ekrane atvaizduojama
reikSme kai kuriy Zenkleliy, kuriuos galima sutikti drabuziy priezidros etiketése, ir
vartotojas gali nustatyti programos parametrus atsizvelgiant | Siy zenkleliy instrukcijas.

Mygtukas ,Care Cyclopedia”: paspaudziant §j mygtuka, ekrane atvaizduojama
informacija apie skalbimo centro jrengima, valdyma, prieZitrg ir aliarmus.

Mygtukas ,System Language”: Siuo mygtuku galima pakeisti vartotojo sgsajos kalba.

Mygtukas ,.Brightness": Sis mygtukas naudojamas nustatyti ekrano Sviesuma; ekrano
Sviesumas reguliuojamas bakstelint arba braukant kairjjj arba desinjjj indikatorius.
Mygtukas ,Reset”: paspaudziant sj mygtuka, o po to paspaudziant ,Reset’, atliekama
sistemos atstata (jai grgzinamos numatytosios (gamyklinés) parametry nuostatos). Sis
pakeitimas yra negrjztamas.
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6-,hOn" programeélé

6.1 Bendra informacija
Siame prietaise yra jdiegta Wi-Fi technologija nuotoliniam valdymuiis ,nOn" programélés.

(1) IsPESIMAS!

Netir valdant §j prietaisg is programeles, reikia laikykites Sioje naudojimo instrukcijoje
isdestyty saugos reikalavimy. Siy reikalavimy laikymasis yra labai svarbi saugaus
eksploatavimo salyga.

6.2 Reikalavimai

1.

Wi-Fi tinklas: Reikalingas marsruto parinktuvas, palaikantis 802.11b/g/n standartg ir

veikiantis 2,4 GHz daZzniy juostoje. Darbas 5 GHz dazniy juostoje ir vieSuosiuose

belaidZio rysio tinkluose néra palaikomas. Tinklo pavadinimas (SSID) gali bati 1-31 zenkly

ilgio (tame tarpe 1ir 31), slaptazodj gali sudaryti 8-64 zenklai. Marsruto parinktuvo

Sifravimo metodas gali bati WPA-PSK arba WPA2-PSK.

. Tinkami jrenginiai: Programéle galima jdiegti plansetiniuose kompiuteriuose bei
iSmaniuosiuose telefonuose su ,Android”, iOS arba ,Huawei" operacine sistema.

. Skalbyklés-dzZiovyklés pastatymo vieta: Skalbyklés-dZiovyklés pastatymo vietoje turi

bati priimamas stiprus Wi-Fi signalas.

Wi-Fi techninés specifikacijos:

» Daznis: 2400 MHz—2483,5 MHz

» Maks. galia: 20 dBM

» Standartas: IEEE802.11b/g/nir BLE V4.2

6.3 .hOn" programélés parsisiuntimas ir jdiegimas

Y

1.

2

ra du badaijsidiegti ,nOn" programeéle:
IS jasy iSmaniojo telefono programéliy parduotuvés
» Nuskenuokite Zemiau esantj QR koda arba aplankykite
go.haier-europe.com/download-app.
» Parsisiysdamiir jdiegdami programele vadovaukites nurodymais iSmaniojo jrenginio
Parsisiyskite

ekrane.
[=]+34[=]
programéle
. Tiesiaiis jasy prietaiso:

a. Kai prietaisas jjungiamas pirmajj karta:

. Jjunkite prietaisa.

Pasirinkite norima kalba.

Ekrane atsiras QR kodas: nuskenuokite jj ,hONn" programeles parsisiuntimui.

wne
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. Kai prietaisas jjungiamas kitais kartais:

. Jjunkite prietaisa.

Paspauskite mygtukag [;] valdymo skydelyje.

Ekrane atsiras QR kodas: nuskenuokite jj ,nOn" programélés parsisiuntimui.

N

Pastaba. Registracija

Susikurti profilj (uzsiregistruoti) reikia tik pirmajj karta arba tada, kai jasy paskyra istrinama
(deaktyvuojama). Veéliau prie paskyros paprasciausiai prisijungiama su elektroninio pasto
adresu ir slaptazodziu. Su visomis funkcijomis, prieinamomis per Wi-Fi tinklg, susipaZinti
galima naudojantis programéle demonstraciniu rezimu.

6.4 Prietaiso susiejimas su programéle

@ Pastaba.

Namy belaidZio rysio tinklas turi buti perjungtas j 2,4 GHz daznio juosta; darbas 5 GHz
dazniy juostoje néra palaikomas. Kad blty galima atlikti prietaiso konfiglravima, iSmanusis
jrenginys turi bati prijungtas prie to paties 2,4 GHz Wi-Fi tinklo.

1. Paleiskite ,nOn" programele, susikurkite naujg profilj (arba prisijunkite prie paskyros, jei
jau esate uzsiregistrave).

2. Bakstelékite ,Add Appliance” ir toliau vykdykite i§maniojo telefono ekrane pateikiamas
instrukcijas.

6.5 Apatinio bagno nuotolinio valdymo aktyvavimas

Patikrinkite, ar marsruto parinktuvas yra jungtas ir prijungtas prie interneto.
Sudekite skalbinius ir uzdarykite dureles.

Jjunkite prietaisa.

Paspauskite mygtukg (5.

Trumpai paspauskite mygtuka E] Dureles uzsirakina.

Paleiskite programa is programeles

Trumpai paspaudziant mygtukg E] , programos metu taip pat galima deaktyvuoti
nuotolinj valdyma.

NO LA WN e

6.6 Virsutinio bugno nuotolinio valdymo aktyvavimas

Patikrinkite, ar marsruto parinktuvas yra jungtas ir prijungtas prie interneto.
Sudekite skalbinius ir uzdarykite dureles.

Jjunkite prietaisa.

Paspauskite mygtuka | &),

Trumpai paspauskite mygtuka [3

Paleiskite programa is programeles

Trumpai paspaudziant mygtuqu] , programos metu taip pat galima deaktyvuoti
nuotolinj valdyma.

NOoO kAW

@ Pastaba. Nuotolinio valdymo termino pabaiga

Komandas is programélés galima siysti 24 valandas nuo nuotolinio valdymo aktyvavimo.
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6.7 Apatinio bagno nuotolinio valdymo deaktyvavimas

1.

Vykstant dZiovinimo programai, nuotolinj valdyma galima deaktyvuoti trumpai paspau-
dziant mygtuka U ; programa vykdoma toliau. JUs ir toliau galésite stebéti programos
vykdymo eigg programeéléje, taciau negalésite siysti komandy (pavyzdziui,
sustabdymo, pristabdymo ir kt.).

Apatinio bugno atveju, deaktyvavus nuotolinio valdymo funkcijg dureles atidaryti
galima tik tada, kai tenkinamos visos saugumo salygos.

Norédami atnaujinti nuotolinj valdyma i§ programeélés, pasiripinkite uzdaryti dureles, o
po to vél trumpai paspausti mygtukg [j .

6.8 Virsutinio bugno nuotolinio valdymo deaktyvavimas

1.

Vykstant dziovinimo pro%ramai, nuotolinj valdyma galima deaktyvuoti trumpai
paspaudziant mygtukg U ; programa vykdoma toliau. JUs ir toliau galesite stebeéti
programos vykdymo eigg programeéléje, taciau negalésite siysti komandy (pavyzdziui,
sustabdymo, pristabdymo ir kt.).

VirSutinio bugno atveju, dureles atidaryti galima tada, kai deaktyvuojama nuotolinio
valdymo funkcija.

Noredami atnaujinti nuotolinj valdyma iS programeéles, pasirupinkite uzdaryti dureles, o
po to vel trumpai paspausti mygtukg U .

6.9 Programos pabaiga esant aktyviam nuotoliniam valdymui

1.

2.

Pasibaigus programai, dureles galima atidaryti tik tada, kai tenkinamos visos saugumo
salygos ir yra deaktyvuotas nuotolinis valdymas.
Po 2 minuciy prietaisas automatiskai issijungia.

6.10 Wi-Fi modulio iSjungimas ir tinklo kredencialy anuliavimas
Norédamiistrinti iSsaugotajg prisijungimo prie Wi-Fi tinklo informacija ir isjungti Wi-Fi

modulj:

1. PasirUpinkite jjungti prietaisa.

2. Nepaleide jokios programos iskvieskite prietaiso nuostaty meniu.

3. Suraskite Wi-Fiskirsnjir pasirinkite Wi-Fikredencialy atstatos punkta. Sistema paprasys
JjUsy patvirtinti operacija.

4. Noredami testiatstatg, bakstelekite ; noredami nutraukti operacijg,
bakstelekite .

5. Visa tinklo konfigiravimo informacija yra istrinama. Norédami uzbaigti, arba pasirinkite
skalbimo programa, arba isjunkite prietaisa.

6. Noredamii$ naujo susieti prietaisa su programele, pasalinkite jj i .hOn" programeélés ir

pradékite naujg susiejimo procedura.

Pastaba. Sig procedirg deréty atlikti tik ketinant parduoti prietaisa.
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Skalbimo programos

né apranga)

apranga.

20, 30, 40

Maks. Skalbimo Gresimo areitis
Programa Paskirtis skalbiniy | temperatdra (eaps /rr?in )
svoris (kg) (°C) ’ ’
Smart Al Tinka iSmaniai skalbti drabuZius i$ altas vanduo 0. 400. 600. 800
. ioii DI medvilnés, lino, sintetinio pluosto ir 10 ' ) ' y '
(i8manioji DI) kitokiy medZiagy, 20, 30, 40, 60 1000, 1200
Eco 40-60 / 10 Saltasvanduo, | 0,400, 600, 800,
(Eko 40-60°) 20, 30, 40, 60 1000, 1200, 1400
Shirt Masinoje skalbtiniems marskiniams i$ 3 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800,
(marskiniai) medvilnés ir jos misiniy. 20, 30, 40 1000
Cotton Vidutiniskai nesvariems skalbiniams i$ 10 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800,
(medvilné) medvilnés pluosto. 20, 30, 40,60,90 | 1000, 1200, 1400
Synthetics | Tinka skalbti drabuzius i$ sintetinio 5 Saltas vanduo, | 0,400, 600, 800,
(sintetika) pluosto. 20, 30, 40, 60 1000, 1200
Delicate Tinka skalbti drabuzius is itin 3 Saltas vanduo, 0, 400, 600
(neatsparus pluostas) | neatsparaus pluosto. 20, 30
Baby Care Tinka skalbti masinoje skalbtinus 5 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800,
(vaikiski drabuzeliai) | vaikiSkus drabuzelius. 20, 30, 40, 60,90 | 1000, 1200
Naudojama patalynés erkutems &
ZA”te_r‘gy _C_a)re sunaikinti aukstoje temperataroje ir >altas vanduo, 0. 400, 600. 800.
antiaiergine skalbti drabuzius i$ medvilnés, lino ir 5 20,30, 40, 60, 1000, 1200, 1400
sintetinio pluosto (netinka vilnoniams ir 90
Silkiniams drabuZiams).
. ) Tinka skalbti tik drabuZius i§ medvilnés, &
Quick 15 | linoir sintetinio pluosto, kurie néra labai 1 >altas vanduo, | 0,400, 600, 800,
(trumpa 15 min) | negvaris. 20,30, 40 1000, 1200, 1400
Wool vina) Tinka skalbti masinoje skalbtinus 25 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800
00 {vilna vilnonius drabuzius. ’ 20, 30, 40
Spin ) . — 0, 400, 600, 800
(grezimas) Tik skalbiniy grezimui 10 10001200, 1400
Cotton 20°C | Vidutiniskai nesvariems skalbiniams i 10 20 0, 400, 600, 800,
(medvilné 20°C) | medvilnés pluosto. 1000, 1200, 1400
Bulky (dideli Vidutinidkai nesvariems dideliems 5 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800,
skalbiniai) skalbiniams, tokiems kaip striukées. 20, 30, 40, 60 1000
Duvet Tinka skalbti masinoje skalbtinas 25 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800
(antklodes) pukines antklodes. ' 20,30, 40
Drum Clean |ltin aukstos temperattros programa / 90 /
(biigno évarinimas) | Skalbykles bagnui Svarinti.
Sports (sporti- | Tinka skalbti masinoje skalbting sportine 3 Saltas vanduo, 0, 400, 600, 800,

1000
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S QZ?
Nomi @ ENEHG'[ ég Maks. Grezimo Y
nglrig}i- Programa 0 tempoeratﬁra greitis: (aps./ Drégmeés
talpa (kg) |(HH:MM)| (KWh/ciklui) | (I/ciklui) Q) min.) likutis (%)
Eco 40-60 10,0 | 3:58 0,505 68,0 27 1330 53,0
Eco 40-60 50 2:58 0,285 44,0 25 1330 53,0
10 Eco 40-60 2,5 2:48 0,195 30,0 25 1330 55,0
K Cotton 20°C 10,0 | 0:53 0,300 80,0 20 1000 65,0
g Cotton 20°C 10,0 1:46 2,000 80,0 57 1330 55,0
Wool 30°C 1.0 0:45 0,380 40,0 30 800 37,0
Quick 15" 30°C 1,0 0:23 0,380 40,0 30 1000 65,0
DzZiovinimo programos
Maks. dziovi-
Programa Paskirtis namy skalbiniy
svoris (kg)
(‘Ss[paﬁg é)l Programa su autodetekcija drabuziams i$ medvilnés pluosto. 8
Eco (ko) Elektros energijg taupanti programa. 8
Shirt (marskiniai) | Programa su autodetekcija marskiniams, kuriuos galima dziovinti vartant. 2,5
g‘g}}ﬁg Programa su autodetekcija drabuziams i$ medvilnés pluosto. 8
(Sytﬂfp)etics Tinka dzZiovinti karsciui atsparius drabuzius is sintetinio pluosto. 3
sintetika,
(Peftlsiéizep‘uoétas, Tausojanti delikatiems drabuziams su autodetekcija. 3
Baby Care Tinka dziovinti kars¢iui atsparius vaikidkus drabuzélius. 3
(vaikiski drabuzéliai)
gp@f%‘jﬂﬁ%s) Tinka drabuziams, kuriuos reikia dziovinti ant stovelio. 1
Quick 30’ Tinka greitai iSdziovinti nedidelj kiekj arba lengvus drabuzius is 1
(trumpa 30 min.) sintetinio pluosto ar medvilnés (trumpa programa).
Wool ilna) Tinka dziovinti masinoje dziovintinus vilnonius drabuzius. 1
Timer Tinka fiksuota laikg dZiovinti drabuZius, kuriuos galima dZiovinti vartant
(fksuotos trukmes | (iSskyrus Silkg, vilng ir tekstilés gaminius namams); dziovinimo trukme /
dziovinimas) galima pasirinkti atsizvelgiant  drabuziy svorjir dregnj.
8Ubtq90krt ) Tinka dZiovinti drabuzius aktyviam poilsiui, tokius kaip neperpuc¢iamos
potsu) VM | striukes, kuriuos galima dZiovinti bugninéje dZiovykiéje. 25
Bulky Tinka dziovinti masinoje skalbtinus didelius skalbinius. 4
(dideli skalbiniai)
Duvet Tinka dziovinti masinoje skalbtinas pukines striukes ir pdkines 5
(antklodés) liemenes, kurias galima dziovinti bagninéje dziovykléje.
Towel Tinka dziovinti kars¢iui atsparius tekstiles gaminius namames, tokius 3
(ranksluosciai) kaip vonios ranksluosciai.
Sports Tinka dZiovinti masinoje skalbting sportine apranga. 3

(sportme apranga)
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Skalbiniy prieZidros programos

Programa Paskirtis

Synthetics Tinka surinkti dulkes, eliminuoti kvapus, iSpurintiir kondicionuoti drabuzius is sintetinio
(sintetika) pluosto.

Mix (maisytas Tinka surinkti dulkes, eliminuoti kvapus, ispurintiir kondicionuoti drabuZzius i§ medvilnés,
pluostas) lino, sintetinio pluosto ir pan.

(Delticate Tinka surinkti dulkes, eliminuoti kvapus, i$purintiir kondicionuoti drabuzius i$ plono ir
Dloastad) delikataus pluosto.

Shirt (margkiniai)

Tinka pakaitinti, pradziovintiir kondicionuoti marskinius i$ medvilnes ir jos misiniy.

Wool wina) Tinka surinkti dulkes, eliminuoti kvapus, iSpurintiir kondicionuoti vilnonius drabuzius.
Bulky Tinka surinkti dulkes, iSnaikinti patalynés erkutes, iSpurinti ir kondicionuoti didelius
(dideli skalbiniai) skalbinius.

1. Pries sudedant drabuzius j blgna, jie turi buti iStampyti iki nataralios formos.

2. Suaugusiyjy drabuzius j masing deréty déti atskirai.

3. Nerekomenduojama j masing deti daugiau kaip 5 vaikisSkus drabuzeélius per karta.

4. Nedekite labai sunkiy ar dideliy daikty, ypac is Silko pluosto, silkiniy antklodziy ir pan.

Programos parametry nustatymo lange ant programos zenklelio bakstelekite , (", po to

bakstelédami, (i’ Program description” arba ;- Washing suggestions" (,:- Drying suggestions”
dziovinimo ir drabuziy prieziGros programos atveju) atvaizduokite programos aprasyma bei
atsargos priemones. Jei naudojimo instrukcijoje pateiktas programos aprasymas skiriasi nuo
aprasymo prietaise, vadovaukités programos aprasSymu prietaise.

Informacijos apie elektros energijos sgnaudas ieskokite energinio naudingumo lipduke.
Priklausomai nuo salygy skalbyklés-dzZiovykles jrengimo vietoje, faktinés elektros energijos
sgnaudos gali skirtis nuo deklaruojamuyjy. Faktine vandens temperatura gali skirti nuo
deklaruojamos ciklo temperataros.

Vilnos skalbimas ir dziovinimas

Sios masinos vilnos dziovinimo programa buvo patikrinta ir
aprobuota kompanijos ,Woolmark Company”. Si programa tinka
dziovintivilnonius drabuzius, pazenklintus kaip ,skalbtini rankomis”,
su salyga, kad Sie drabuziai skalbiami rankomis ,Woolmark"
pripazintu badu ir dziovinami vadovaujantis Sios dziovyklés
gamintojo rekomendacijomis (M2505).

6

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

6

Sios maginos vilnos skalbimo programa kompanijos ,Woolmark
Company" buvo aprobuota kaip tinkama skalbti vilnonius drabuzius,
pazenklintus kaip ,skalbtini rankomis”, su sglyga, kad Sie drabuziai
skalbiami vadovaujantis nurodymais drabuziy prieziGros etiketese ir
Sios skalbykles gamintojo rekomendacijomis (M2421).

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE
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8.1 Prijungimas prie elektros tinklo

Prijunkite skalbykle-dziovykle prie elektros tinklo (220 V/
50Hz; 8-1 pav.). Taip pat skaitykite skyriy ,Jrengimas".

8-1 8-2

8.2 Prijungimas prie vandentiekio

» Pries prijungdami skalbykle-dziovykle, jsitikinkite, ar iS
vandens Ciaupo bega Svarus ir skaidrus vanduo.

» Atsukite vandens ¢iaupg (8-2 pav.).

@ Pastaba. Sandarumas

Pries skalbdami, atsukite vandens Ciaupg ir patikrinkite, ar iS sanduros tarp Ciaupo ir
vandens jleidimo zarnos nesisunkia vanduo.

8.3 Skalbiniy paruosimas

» ISrasiuokite skalbinius pagal pluosto risj (medvilne,
sintetika, vilna arba Silkas ir pan.) bei jy ne$varumo
laipsnj (8-3 pav.). Vadovaukités simboliais drabuziy
priezidros etiketese.

» Atskirkite baltus skalbinius nuo spalvoty. Spalvotus
tekstiles gaminius pirmiausia iSskalbkite rankomis, kad
patikrintuméte, ar jie neblunka arba nedazo.

» [Stustinkite kiSenes (iSimkite raktus, monetas ir pan.)
ir nuimkite kietesnius papuosimus (pvz., sages). IS kiseniy taip pat iSimkite degius daiktus
(popierines servetéles, ziebtuvélius, degtukus ir pan.).

» Neatsitletus drabuzius, o taip pat neatsparaus pluosto ar smulkiai austos tekstiles
gaminius, tokius kaip uzuolaidos, deréty skalbti sudéjus j skalbimo maiselj (dar geriau juos
skalbti rankomis arba valyti sausuoju badu).

» UZsekite uztrauktukus, ,Velcro" lipukus ir kabliukus, gerai uzsegiokite sagas.

» Neatsparaus pluosto skalbinius be gero apsitlejimo, plonycius moteriskus apatinius ir
mazus daiktus, tokius kaip kojinés, dirzai, liemenélés ir pan., skalbkite sudeje j skalbimo
maisel].

» ISlankstykite didelius daiktus, tokius kaip paklodes arba lovos uZtiesalai.

» |Sverskite dzinsus ir gausiai dekoruotus ar rySkiaspalvius drabuzius; geriausia juos skalbti
atskirai.
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Drabuziy priezilros simboliy lentelé

Skalbimas

Skalbimas iki 95°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 60°C temp.
normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 60°C tempe-
ratdroje tausojanciai

\69)

Skalbimas iki 40°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 40°C tem-
peratdroje tausojanciai

Skalbimas iki 40°C tempe-
== ratUroje labai tausojanciai

Skalbimas iki 30°C tempera-
tdroje normaliu intensyvumu

Skalbimas iki 30°C tem-
peratdroje tausojanciai

Skalbimas iki 30°C
temperaturoje labai

tausojanciai
w Skalbimas rankomis maks. Neskalbti
40°C temperatlroje ﬁ
Balinimas
Leistinas bet koks Tik aktyviuoju

balinimas

deguonimi/be chloro

KNebalinti

Dziovinimas

Galimas dziovinimas
blgninéje dziovykléje
normalioje temperaturoje

O,

Galimas dziovinimas
blgninéje dziovykléje
Zemoje temperattroje

I DzZiovinimas pakabinus
antvirves

Dziovinimas patiesus

Nedziovinti bagninéje
dziovykleje

Lyginimas

Lyginimas iki 200°C
maksimalios
temperataros lygintuvu

g Nelyginti

Lyginimas iki 150°C
vidutines
temperaturos
lygintuvu

Lyginimas iki 110°C
zemos temperatiros
lygintuvu; be garo
(lyginant su garu galima
nepataisomai sugadinti
drabuzj)

|

Profesionali tekstilés prieziara (valymo paslaugas teikiancioje jmonéje)

Sausasis valymas
tetrachloretanu

Sausasis valymas
angliavandeniliais

x Nevalyti sausuoju budu

Profesionalus
dregnasis valymas

Nevalyti profesionaliai
dregnuoju budu
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8.4 Apatinio skalbyklés blgno uzkrovimas
» Sudekite skalbinius po viena.

» Neperkraukite skalbykles. Atkreipkite demesj, kad skirtingose programose numatytas
skirtingas leistinasis uzkrovimas! Auksine maksimalaus uzkrovimo taisykle: tarp sudety
skalbiniy ir blgno virSaus turilikti 15 cm tarpas.

» Atsargiai uzdarykite dureles. |sitikinkite, ar durelés neprispaudzia skalbiniy.

& DEMESIO!

Ne i$ tekstiles pagaminti, o taip pat mazi, palaidi ar astriabriauniai daiktai gali sutrikdyti
skalbykles veikima arba sugadinti skalbinius bei patj prietaisa.

8.5 Skalbiklio pasirinkimas

» Skalbimo efektyvuma apsprendzia naudojamo skalbiklio kokybé.

Naudokite tik automatinéms skalbykléms skirtg skalbikl].

Prireikus naudokite specialy skalbiklj, pavyzdziui, skirtg skalbiniams is sintetikos ar vilnos.
Vadovaukités nurodymais ant skalbiklio pakuotés.

Nenaudokite sausajam valymui skirty chemikaly, tokiy kaip trichloretanas ir panasus
produktai.

8.6 Skalbiklio ir audiniy minkstiklio jpylimas

1. Nuspauskite skalbyklés-dZiovyklés viduryje esancig tiektuvo
svirtj, kad isSokty tiektuvo dezuté (8-4 pav.).

2. Patraukite tiektuva j atitinkama padétj, ranka iskelkite tiektuvo
virsy i§ po minksto guminio kamscio dezutés apacioje, o po

vVvyVvyy

8-4

Yrda a3 Y addaP) )

toistraukite tiektuvo dézute rodyklés kryptimi (8-5 pav.). =

3. Pries laikrodZio rodykle atsukite tiektuvo dangtelj, j Tiektuvo
atitinkama tiektuvo dézute jpilkite specialaus skalbiklio ir s @
audiniy minkstiklio, sandariai uzsukite dangtelj pagal O
laikrodZio rodykle ir patikrinkite, ar dangtelis uzsuktas
sandariai (8-6 pav.). 35

4. Papilde skalbimo priemoniy, graZinkite tiektuva j déZute, o po
tojstatykite j vieta tiektuvo dézute.

@ Pastaba.

» Nepilkite pernelyg daug skalbiklio ar minkstiklio.
Vadovaukités nurodymais ant skalbiklio pakuotes.
» Visuomet jpilkite skalbiklio prie prasidedant skalbimo e om 8-6
programai. : :
» Koncentruotg skalbiklj pries pilant reikia atskiesti.
» Atidziai parinkite skalbimo programos nuostatas
atsizvelgdamij simbolius visy skalbiniy priezitros etiketese 0o 23]
ir vadovaudamiesi programy lentele.

[z Lzl

32



38-Parengimas

@ Pastaba. Pirmasis skalbimas

Pries pradedant naudotis prietaisu, kvapy eliminavimui rekomenduojama be skalbiniy atlikti
95°C skalbimo temperattros skalbimo programa ,Cotton" su 800 aps./min. grezimo ciklu.

8.7 Skalbimo programos pabaiga

Pasibaigus skalbimo programai, rekomenduojama kuo greiciau isimti skalbinius i$
skalbyklés, kad jie nesusiglamzyty.

Atidarykite dureles, kad galety isdziGti skalbykles bugnas ir jame neatsirasty blogas
kvapas.

Norédami pristabdyti programos vykdyma, paspauskite ,[|". Mygtukas ima blyk¢ioti.
Programos pratesimui darsyk paspauskite §j mygtuka.

Norédami nutraukti programa pries jai pasibaigiant, paspausdami ,||" pristabdykite
programos vykdyma, o po to isjunkite prietaisg 2 sekundes palaikydami nuspausta
mygtuka () ". Jeiblgne lieka vandens, jo iSpumpavimui rekomenduojama paleisti
programa ,Spin”.

@ Pastaba. Dureliy uzraktas

» Saugumo sumetimais, paleidus skalbimo programa apatinio buagno durelés
uzrakinamos. Durelés atrakinamos tik pasibaigus programai arba tinkamai nutraukus
programa ir prietaisui esant saugioje busenoje.

» Prietaisas saugioje bUsenoje blna tada, kai vandens lygis yra zemiau dureliy stiklo
apacios, vandens temperattra bugne nesiekia 55°C ir blgnas nesisuka.

8.8 Avarinis dureliy atidarymas

Nepaprastosios situacijos atveju (pvz.,
dingus elektrai), dureles galima atrakinti
rankiniu badu ir iSimti skalbinius.
Jeivandens lygis apatiniame skalbykles
blgne yra zemiau dureliy liuko apatinio

B ?g‘gy”;?és krasto, pirmiau reikia iSleisti vanden; i3
bugno skalbyklés bako. Siprocedura apradyta
dureits skyrelyje ..Vandens igleidimo siurblio
atrakinimo sietelis”. Atidarykite vandens isleidimo
svirtele siurblio sietelio dangtelj (8-7 pav.) ir

truktelekite svirtele, kad durelés svelniai
spragteledamos atsirakinty.

@ Pastaba. Parengties busena

Kad buty taupoma elektros energija, po 2 minuciy neveikos prietaisas persijungiaj parengties
blseng ir ekranas uzgesta.
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8.9 DZiovyklés parengimas

ISrasiuokite skalbinius j krGveles pagal panasuma, o taip pat pagal tai, kiek panasiai laiko jie
gali buti dZiovinami. Tai leis iSvengti kai kuriy skalbiniy perdziGvimo kitiems vis dar liekant
drégniems. Esant galimybei, atskirkite spalvotus skalbinius nuo balty (Sviesiy), ypac jei jie
nauji. Nudazymas gali bati problema, ypac jei ketinate atidéti dZiovinimo programos
pradzig. Drabuziy prieziGros etiketése pateikiama vertingos informacijos apie drabuziy
pluosto tipg, o taip pat tai, kaip drabuziai turéty buti dZiovinami. Visuomet vadovaukités
nurodymais drabuziy prieziGros etiketese.

L Rekomenduojama .

Skalbiniai programa Komentarai

Ranksluosciai Ranksluosciai Ranksluosciailabai pukuojasi, todel geriausia
juos dZiovinti vienus.

Paklodes, pagalviy Patalyne PrieS dedamijdziovykle pasirUpinkite uzsegti

uzvalkalai sagas (uztaisyti atvartus).

Neatsparus pluostas, Neatsparus pluostas Dar labiau sumazintiisdZiovinimo laipsnj

plonyciai skalbiniai galima papildomai sudrékinant labai
delikacius skalbinius.

Skalbiniai i$ jvairaus pluosto | Medvilné arba sintetika | |sitikinkite, ar skalbiniai gebes atlaikyti karstj.

8.10 Pries sudedant skalbinius

» Patikrinkite, ar drabuziy kisenése nera daikty, kurie galéty sugadinti skalbinius ar jstrigti
dziovykléje. UZsekite uztrauktukus, kabliukus ir kilpeles (t.y., uztaisykite antklodziy
(apkloty) angas) ir nuimkite atsilaisvinusius liemenéliy lankelius. Jie gali sugadinti ir
dziovykle, ir skalbinius.

» Drabuzius su silkografijos atspaudais deréty iSversti, kad neblty pazeistas piesinys.

» Patikrinkite, ar Svarus puky filtras.

8.11 Skalbiniy sudéjimas

» Kaddrabuziai kuo maziau glamzytysiir tolygiaiisdzitty, juos reikia sudeti tinkamai.
» Palikite pakankamaivietos blgne, kad drabuZiai galety laisvai vartytis. Sudékite

» ISpurtykite drabuZius ir sudékite juos jblgng po vieng, kad drabuziai tolygiaiisdziaty ir
nesusimazgyty.

» Nelygintinus drabuzius (pvz., dalykinius marskinius) iSdZiovinkite drégniau, pasirinke
funkcijg .Anti-crease". Taip drabuZiai maZiau susiglamzys ir jy nereikes lyginti.

» Pasibaigus dziovinimo programai, drabuzius kuo greiciau pakabinkite, kad jy nereikty
lyginti.
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8.12 Dziovinimo trukmé

» DZiovintilabai maZg kiekj skalbiniy neapsimoka. Stenkités dZiovinti vidutinj kiekj
arba daug skalbiniy.

» Tankesnio pluosto skalbinius (ranksluoscius, paklodes is flanelés) iSdziovinti
trunka ilgiau nei maziau tankaus pluosto skalbinius (paklodes i$ sintetikos ir
poliesterio-medvilnés misinio, o taip pat marskinius).

» Dziovinimo trukme galima sumazintiisgreziant skalbinius skalbykléje didesniu
greiciu, kuris leistinas greziamiems skalbiniams.

» Programos metu reikéty paZiareti, ar dideli skalbiniai dZiGsta tolygiai, pristabdyti
dziovinimo programa ir prireikus perdéti skalbinius.

8.13 Pukai
Kai kurie skalbiniai yra puky saltinis, o kai kurie — pUky rinkikai. PGky Saltinius ir paky
rinkikus visuomet dziovinkite atskirai.

Paky Saltiniai Paky rinkikai
Ranksluosciai Sintetika, pvz., poliarineé vilna
Paklodeés is flanelés Velvetas

Poliesterio-medvilnes misinys

Neatsparaus pluosto ar lengvai pazeidziamus daiktus (pvz., nailonines kojinaites,
apatinj trikotaza, iSsiuvinétus drabuzius is delikataus pluosto) deréty dZiovinti
atskirai, pasirinkus programa ,Delicate”.
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@ Aplinkai draugiskas prietaiso naudojimas

Skalbimas

» | skalbykle sudejus rekomenduojama maksimaly kiekj skalbiniy, taupoma elektros
energija, vanduo, skalbiklis ir jusy laikas.

» Neperkraukite skalbyklés (vir$ skalbiniy turilikti plastakos plocio tarpas).

» Jeiskalbiniai sutepti nestipriai, pasirinkite programa ,Quick 15™.

» Pasirinkite Zemiausig tinkama temperatlra — su naujoviskais skalbikliais drabuziai
puikiai iSskalbiamiir Zemesnéje nei 60°C temperaturoje.

» Numatytajg temperattros nuostata padidinkite tik tada, kai skalbiniai labai
nesvaras.

» Jeiketinate veliau paleisti dziovinimo programa, iSgrezkite skalbinius maksimaliu
greiciu.

DzZiovinimas

» Rekomenduojama maksimaliai uzkrauti dziovykle.

» Pries paleisdamidziovinimo programa ispurtykite skalbinius.
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& ISPEJIMAS!

» PrieSimdamiesivalymo ir priezitros, iStraukite prietaiso kabelio Sakute i$ elektros lizdo.
» Baige valymoir priezitros darbus, atvirkstine tvarka jdekite visas prietaiso dalis.

10-1

Tiektuvo
svirtis

LT 7T T/777 T

10-2

Tiektuvo dézute

Skalbimo
priemoniy
tiektuvas

10-3

Fm

D‘;qu S§r @
S -~ O
10-5 10-6 10-6

10-7

10.1 Skalbimo priemoniy stalciuko valymas

» Nuspauskite skalbyklés-dziovykles viduryje esancig
tiektuvo svirtj, kad isSokty tiektuvo dézute (10-1 pav.).

» Patraukite tiektuva j atitinkama padetj, ranka iSkelkite
tiektuvo dezutes apacia is po minksto guminio kamscio,
0 po toistraukite tiektuvo dézute rodyklés kryptimi
(10-2 pav.).

» Ranka suimkite skalbiklio tiektuvo dézutes apatine
pagalbine spaudimo sritj (10-3 pav.), Svelniai uzlenkite
lankelj aukStyn, o po toistraukite tiektuvo dezute is
skalbykles-dziovykles.

» ISplaukite skalbiklio tiektuvo dézutés vidy ir skuduréliu
isSluostykite tiektuvo dézutés vidy bei nusluostykite
tiektuvo dézutés isore.

» Sluoste dvariaii$valykite tiektuvo nidg skalbykléje-
dziovyklégje.

» Grazinkite tiektuvo déZute atgal | vieta.

10.2 Skalbyklés-dZiovyklés valymas
Pries imdamiesi valymo ir prieziGros darby, istraukite
prietaiso kabelio Sakute i$ elektros lizdo.

» Ant minkSto skudurélio uzlasinkite skysto muilo ir nuva-
lykite skalbykle-dZiovykle (10-4 pav.) bei gumines dalis.

» Nenaudokite organiniy tirpikliy arba korozijg sukelianciy
priemoniy.

10.3 Vandens jleidimo zarnos voztuvas ir sietelis

vandens jleidimo Zarnos jungtyje

Kad kieti neSvarumai netrukdyty j skalbykle-dziovykle teketi

vandeniui, reguliariai iSvalykite sietelj vandens jleidimo Zarnos

jungtyje.

» |Straukite prietaiso kabelio Sakute is elektros lizdo ir
uzsukite vandens Ciaupa.

» Atsukite vandens jleidimo Zarng nuo jungties skalbyklés-
dziovyklés nugareéléje (10-5 pav.), o taip pat nuo ¢iaupo.

» Potekanciu vandeniu su Sepetéliuisvalykite sietelius
(10-6 pav.).

» |dekite sietelir prisukite vandens jleidimo zarna.

10.4 Bagno valymas

» IS blagnoisimkite atsitiktinai iSplautus (ypa¢ metalinius)
daiktus, tokius kaip smeigtukai, monetos ir pan. (10-7
pav.), nes nuo jy ant skalbiniy gali atsirasti radziy démiy.

» Radziy déemems Salinti naudokite valiklj be chloro.
Vadovaukités valiklio gamintojo instrukcija ant pakuotes.

» Bdgno pavirsiaus nevalykite jokiais astriais daiktais ar

ieline kempinéle.
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10.5 Virsutinio bugno puky filtro valymas

10.5.1 Pirminio filtro valymas

Kad skalbiniai blty geraiisdziovinami, iSvalykite
pirmin; filtrg pries kiekvieng dziovinimo programa (ar
jai pasibaigus).

1. Atidarykite virsutinio bagno dureles (10-8 pav.).

10-9

Pirminis filtras @

2. Isimkite pirmini filtra i$ dziovykles (10-9 pav.).

3. Atidarykite filtrg (10-10 pav.).

4. Slapia Sluoste nuvalykite ptkus nuo kiekvieno
tinklelio (10-11 pav.).

& ISPEJIMAS!

» Jeifiltrg plausite vandeniu, pries grazindamijj atgal j vieta pasirUpinkite sausai nusluostyti

arba isdziovintifiltro pavirsiy.

10-11

r~Filtras

i/

» Kaivalysite pirminjfiltra, nuvalykite dulkes apie filtro tarpiklj, dZziovyklés dureliy stikla,

dziovinimo ortakj ir kituose kampuose.
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10-12 10-13
10-14 10-15

10.6 liga skalbyklés-dziovyklés prastova

Jei prietaisas nebus naudojamas ilgesnj laika:

1. IStraukite prietaiso kabelio Sakute iS elektros lizdo
(10-12 pav.).

2. UzZsukite vandens ¢iaupg (10-13 pav.).

3. Atidarykite dureles, kad galety iSdziuti skalbykles-
dziovykles blugnas ir jame neatsirasty blogas
kvapas. Kai skalbykle-dziovykle nenaudojama,
laikykite jos dureles praviras. Pries kitg naudojima
patikrinkite prietaiso kabelio, o taip pat vandens
jleidimoirisleidimo zarny bukle. |sitikinkite, ar viskas
tinkamai prijungta ir pro niekur nesisunkia vanduo.

10.7 Vandens iSleidimo siurblio sietelis

Aprasytaisiais atvejais patikrinkite siurblio sietel; ir

iSvalykite jj kartg per ménesj, jei:

» IS skalbykles-dziovykles neiSpumpuojamas vanduo.

» Skalbiniai néraisgreziami.

» Dirbantiskalbykle-dziovykle skleidzia nejprastg
triuksma.

& ISPEJIMAS!

Nusiplikymo grésmeé! Vanduo siurblyje (ir jo sietelyje)
gali buti labai karstas! Pries kg nors darydami,
jsitikinkite, ar vanduo atveso.

1. ISjunkite skalbykle-dziovykle ir atjunkite jg nuo
elektros tinklo (10-14 pav.).

2. Spustelekite ir atidarykite serviso dangtelj
(10-15 pav.).

3. Poanga padekite negily indg isbeganciam
vandeniui surinkti (10-16 pav.). Jo gali buti nemazai!

4. |Straukite drenazo zarnele ir laikykite jos galg virs
indo (10-16 pav.).

5. Istraukite drenazo zarnelés kamstelj (10-16 pav.).

6. Kaiisbegs visas vanduo, uzkimskite drenazo
Zarnele kamsteliu (10-17 pav.) ir jstumkite jg atgal
skalbykle-dziovykle.

7. Issukite pries laikrodzio rodykle ir isSimkite siurblio
sietelj (10-18 pav.).

8. 1§ sietelio iSvalykite nesvarumus (10-19 pav.).
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9. Kruopéciaiidvalykite siurblio sietelj, pavyzdziui, po 10-20
tekanciu vandeniu (10-20 pav.). v
10.Geraijsukite jjj vieta (10-21 pav.).

11.Uzdarykite serviso dangtelj. )
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11-Nesklandumuy salinimas

Dauguma iskylanciy problemy galima isspresti patiems net ir neturint specifiniy Ziniy. ISkilus
problemai, pries kreipdamiesij serviso centrg patikrinkite apzvelgtasias galimybes ir
vykdykite pateikiamus nurodymus. Zr. TECHNINE PRIEZIURA.

& ISPEJIMAS!

» PrieSimdamiesi prieziGros, isjunkite prietaisg ir iStraukite jo kabelio Sakute i$ elektros
lizdo.

» Elektros prietaisus taisyti turi tik kvalifikuotas meistras, nes del netinkamai atlikto
remonto galima patirti dideliy nuostoliy.

» Vengiant pavojaus, pazeista prietaiso elektros kabelj turi pakeisti tik gamintojas, jo
serviso atstovas ar panasios kvalifikacijos meistras.

11.1 Nesklandumy Salinimas pagal ekrane rodomus kodus

Problema | Priezastis Sprendimo bidas
CLr FLtr e PrastaiiSpumpuojamas e PaziUrekite, gal uzsikimso arba
vanduo. uzsilenké vandens isleidimo Zarna.

Patikrinkite ir iSvalykite siurblio sietelj.

E2 e Netinkamai veikia dureliy e Jeiprograma ka tik prasidéjo, taciau
uzraktas. dureles neuzsirakino, vel uzdarykite
dureles ir paspauskite mygtuka
JStartas/pauze”.

e Jeipasibaigus programaidurelés
neatsirakina, uzsukite vandens
Ciaupa, atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo ir kreipkités j serviso

centra.

E4 e PrastaijleidZiamas vanduo, | e Patikrinkite, ar atsuktas vandens
neatsuktas vandens Ciaupas, o taip pat ar nera pernelyg
¢iaupas arba néra vandens. zemas vandens slégis vandentiekyje

arba uzsuktas vanduo.

FH e Nepavyksta sukonfiglruoti | e Véljunkite skalbykle-dziovykle ir
belaidZio rysio modulio. jjunkite jg mygtuku ,Maitinimas".

@ Pastaba.

Jeinuskamba serija pyptelejimy ir ekrane rodoma eilute trikties kody, tai reiskia, kad jvyko
gedimas. Kreipkites | ,Haier" serviso centra.
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11.2 Nesklandumy Salinimas, kai ekrane néra rodomas kodas

Problema
Priezastis

Sprendimo
bldas

Prietaisas neveikia.

Programa dar neprasidejo.

. Blogai uzdarytos durelés.

. Skalbyklé-dZiovykle nebuvo jjungta.
. Dingo elektra.

Yra aktyvuotas uzraktas nuo vaiky.

Poo0oo

. Patikrinkite programa ir jg paleiskite.
. Gerai uzdarykite dureles.

. Jlunkite skalbykle-dZiovykle.

. Patikrinkite, ar yra elektra.

. Deaktyvuokite uzraktg nuo vaiky.

®Qaono oo

Problema

Priezastis

Sprendimo
budas

1§ skalbykles neiSpumpuojamas
vanduo.

a. Uzsikimso vandens isleidimo Zarna.

b. UZsiterse siurblio sietelis.

c. Vandens ileidimo zarnos galas yra
didesniame nei 100 cm aukstyje virs
grindy.

a. Pasalinkite kamstjis zarnos.

b. I8valykite siurblio sietelj.

c. PasirGpinkite tinkamai pravesti
vandens isleidimo Zarna.

Problema

Priezastis

Sprendimo
bddas

prietaisg néra jleidZziamas vanduo.

. Néravandens.

. UZsilenké vandens jleidimo Zarna.

. Uzsikim$o sietelis vandens jleidimo
Zarnos jungtyje.

. Slegis vandentiekyje nesiekia 0,05
MPa.

. Blogai uzdarytos durelés.
Nutrdko vandens tiekimas.

a O oo

N0}

a. Pazidrekite, ar atsuktas vandens
Ciaupas.

b. Patikrinkite vandens jleidimo Zarna.

. ISvalykite sietelj vandens jleidimo
Zarnos jungtyje.

. Patikrinkite vandens sleg.

e. Geraiuzdarykite dureles.

f. ]sitikinkite, ar tiekiamas vanduo.

(e}

(e

Problema

Priezastis

Sprendimo
badas

Greziant skalbinius prietaisas stipriai
vibruoja.

a. ISsuktine visi transportavimo varztai.

b. Po prietaisu néra tvirto pagrindo.

c. Netinkamas skalbykles-dziovykles
uzkrovimas.

a. ISsukite visus transportavimo
varztus.

b. PasirUpinkite, kad skalbyklé-
dziovyklé stovety ant tvirto
pagrindo ir baty iSlygiuota vertikaliai.

c. Patikrinkite skalbiniy svorjir jy
balansag bugne.

Problema

Priezastis

Sprendimo
budas

UzZpildomas prietaisas tuo pat metu

iSleidZia vanden.

a. Vandens isleidimo Zarnos galas yra
mazesniame nei 80 cm auksStyje virs
grindy.

b. Vandens isleidimo Zarnos galas gali
bati panires j vanden;.

a. PasirGpinkite tinkamai pravesti
vandens isleidimo Zarna.

b. PasirGpinkite, kad vandens isleidimo
zarnos galas nebudty panires
vanden].

Problema

Priezastis

Sprendimo
buadas

Programos vykdymas sustoja tam
tikram laikui.

a. Ekrane rodomas trikties kodas.

b. Netinkamas skalbyklés-dZiovykles
uzkrovimas.

c. Programoje numatytas mirkymo
ciklas.

a. ISsiaiskinkite kodo reikSme.

b. Sumazinkite arba pakoreguokite
uzkrovima.

c. AtSaukite programa ir paleiskite i$
naujo.

Problema

Priezastis

Sprendimo
badas

Prietaisas nustoja dirbti nepasibaigus
skalbimo programai.

a. Dingo vanduo arba elektra.

a. Patikrinkite vandens ir elektros
tiekima.

Problema
Priezastis

Sprendimo
badas

Labai daug puty bugne ir (arba)
skalbimo priemoniy tiektuve.

a. Netinkamas skalbiklis.
b. |pilta pernelyg daug skalbiklio.

a. Skaitykite skalbiklio naudojimo
instrukcija.
b. Pilkite maziau skalbiklio.
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Problema

Priezastis

Sprendimo
badas

Pasibaigus programai blgne lieka Siek
tiek vandens.

a. Uzsikimso vandens isleidimo Zarna.
b. DZiovinimo procesui jtaka gali daryti
aplinkos salygos.

a. Patikrinkite, ar neuzsikimso vandens
isleidimo Zarna.

b. Patikrinkite, ar vandens isleidimo
Zarna gerai pritvirtinta prie
skalbykles-dZiovyklés nugareles ir
néra uzsilenkusi ar suspausta.

c. Labaikarstu, drégnu ar saltu oru
vanduo gali kondensuotis blgne ar
dureliy vidingje puséje.

Problema

Priezastis

Sprendimo
bldas

TriukSmai

a. DZiovykleé yra perkrauta.
b. DZiovyklé skleidZia nejprastg
triuk§ma.

a. I8imkite i$ dZiovykles kai kuriuos
skalbinius.

b. Programos pradzioje dZiovykle gali
skleisti nejprasta triuksma jsijungiant
kompresoriui. Tai normalu.

Problema

Priezastis

Sprendimo
badas

Vibracija

a. DZiovyklé nera pastatyta ant
stabilaus pavirsiaus.

b. DZiovykle néra islygiuota vertikaliai.

c. DZiovyklé yra perkrauta.

a. PasirGpinkite dziovykle pastatytiant
lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

b. PasirUpinkite dZiovykle gerai
islygiuoti vertikaliai.

c. I8imkite i$ dZiovyklés kai kuriuos
skalbinius.

Problema | Automatigkai koreguojama skalbimo

trukme.

Priezastis | a. Pagalrealias salygas kei¢iama
skalbimo programos trukme.

Sprendimo | a. Taivisidkainormalu.

badas

Problema | Skalbiniai neigreziami.

Priezastis | a. Didelis disbalansas skalbykles bugne.

Sprendimo | a. Patikrinkite skalbyklés uzkrovima bei

badas skalbinius, o po to vél paleiskite
grezimo programa.

Problema | Skalbiniai prastaiisskalbiami.

Priezastis | a. Skalbiniy nesvarumo laipsnis ir
demeés netinka pasirinktajai
programai.

b. |pilta nepakankamai skalbiklio.

c. VirSytas maksimalus leistinas
uzkrovimas.

d. Skalbiniai netolygiai pasiskirste
prietaiso bugne.

Sprendimo | a. Pasirinkite kitg programa.

badas b. Skalbiklio pilkite atsizvelgdami
nesvarumo laipsnj ar démes
vadovaudamiesi skalbiklio gamintojo
rekomendacijomis.

c. Sumazinkite uzkrovima.
d. Paskleiskite skalbinius.

Problema | Ant skalbiniy yra skalbiamujy milteliy

likuciy.

Priezastis | a. Ant skalbiniy galilikti netirpiy
skalbiklio daleliy (matomy kaip balti
taskeliai).

Sprendimo | a. Atlikite papildoma skalavima.

badas b. Sepeciu nuvalykite taskelius nuo
sausy skalbiniy.

c. Naudokite kitokj skalbiklj.

Problema | Ant skalbiniy yra pilkdvy démiy.

Priezastis | a.Jos atsiranda délriebaly, pavyzdziui,
aliejaus, kremo arba tepalo.

Sprendimo | a. Apdorokite skalbinius specialiu

badas valikliu.

Problema

Priezastis

Sprendimo
badas

Susiglamzymas

a. Pasirinkta programa netinka
sudetiems skalbiniams.

b. DZiovyklé yra perkrauta.

c. Pasirinktas isdziovinimo laipsnis
pernelyg aukstas sudétiems
skalbiniams.

. Pasirinkite tinkamg programa.

. Zr. ,DZiovinimo programos"”.

c. I8imkite i§ dZiovykles kai kuriuos
skalbinius. Pameginkite pasirinkti
zemesnjisdziovinimo laipsn;.

oo
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11-Nesklandumuy salinimas

Problema
Priezastis

Sprendimo
bddas

Skalbiniy pazeidimas

a. Nesilaikoma nurodymy priezidros
etiketése.

b. Pasirinktas isdziovinimo laipsnis
netinka skalbiniy pluostui.

c. Sudétuose skalbiniuose yra
metaliniy detaliy.

d. Skalbiniai néra israsiuojamiarba
néra dziovinami pagal pluostui
tinkama programa.

e. Buvo pasirinkta fiksuotos trukmeés
dziovinimo programa jos metu
nekontroliuojant skalbiniy sausumo.

a. Vadovaukités nurodymais skalbiniy
priezilros etiketese.

b. Pasirinkite skalbiniy pluostui tinkama
iSdZiovinimo laipsnj. Zr. skalbiniy
priezilros etiketes.

c. Prie$ sudédami skalbinius j dZiovykle
uzsekite uztrauktukus ir sagteles.

d. Vienu metu dZiovinkite panasius
skalbinius. Pasirinkite tinkama
programa.

e. Kaivykdoma fiksuotos trukmés
dziovinimo programa, pasirtpinkite
programos metu tikrinti skalbiniy
sausuma, kad jie neperdziaty.

Problema
Priezastis

Sprendimo
budas

Skalbiniy nudazymas

a.

b.

Pries dZiovinant nebuvo atskirti balti
(SviesUs) ir spalvoti skalbiniai.

Pries dZiovinant Slapi skalbiniai buvo
ilgg laikg palikti dziovyklgje.

. Pries sudédamijdziovykle,

nepamirskite atskirti baltus
(Sviesius) ir spalvotus skalbinius.

. Kad skalbiniai nenusidazyty

vadovaukités rekomendacijomis
skyrelyje ,DZiovyklés parengimas".

Problema
Priezastis

Sprendimo
bldas

Skalbiniy plkavimasis

a. Nebuvo isvalytas arba pakeistas
puky filtras.

b. Skalbiniai netinkami isrGsiuoti.

c. Skalbiniai perdzitva.

a. PasirGpinkite po kiekvienos
programos isvalyti ptky filtrg arba jj
pakeisti. Zr. ,VirSutinio bagno ptky
filtro valymas".

b. PUky Saltinius dZiovinkite atskirai
nuo puaky rinkinky. Taip pat, kartu
dziovinkite panasiy spalvy
drabuzZius, pasteliniy spalvy
drabuzius su pasteliniy spalvy
drabuziais, tamsiy spalvy drabuzius
su tamsiy spalvy drabuZiais. Zr.
.DZiovykles parengimas”.

c. PerdziGve skalbiniai dZiovykléje
pritraukia pdkus. Pasirinkite progra-
ma su sausumo autodetekcija arba
pasirapinkite tikrinti skalbiniy
sausuma fiksuotos trukmeés
dziovinimo programos metu.

44

Problema
Priezastis

Sprendimo
budas

Skalbiniy susimazgymas

a.
b.

C.

Skalbiniai nebuvo atskirti sudedant
juos jdzZiovykle.

Skalbiniai netinkamai sudétij
dziovykle.

| dZiovykle sudéta pernelyg daug
skalbiniy.

. Paklodés ir antklodés (apklotai) déljy

dydZio linke susipainioti.

. Paméginkite atskirti didelius

skalbinius nuo mazesniyjy.
Skalbinius j dziovykle sudékite po
viena. | dziovykle nedékite
sulankstyty skalbiniy.

. Méginkite j dziovykle détimaziau

skalbiniy. Kai kuriose programose
numatytas mazesnis maksimalus
skalbiniy svoris. Zr. ,DZiovinimo
programos”.

. Paklodes ir antklodes (apklotus)

atskirkite nuo kity skalbiniy ir
ranksluosciy. Pries dziovinant
pasirtpinkite uzsegti antklodziy
(apkloty) sagas arba uztaisytijy
angas. Jei paklodés labai susimazgo,
pameginkite kartu jdéti mazgu
suristg ranksluost;.

@ Pastaba. Puty perteklius

Jei greziant skalbinius aptinkama daug puty,
variklis sustoja ir 90-Ciai sekundziy jsijungia
vandens isleidimo siurblys. Jei puty
pertekliaus pasalinti nepavyksta tris kartus,
programa pasibaigia neisgrezus skalbiniy.



12-Techniné prieziura

Prireikus prietaisa taisyti, rekomenduojama kreiptis j ,Haier" serviso centrg ir naudoti

originalias atsargines dalis. Atsarginiy daliy buitinems skalbykléms galima gauti

maziausiai 10 metuy.

ISkilus kokiai nors problemai su prietaisu, pirmiausia skaitykite skyrelj ,Nesklandumy

Salinimas".

Nepavykus rasti problemos sprendimo:

» kreipkitésjvietinj prekybos atstova.

» aplankykite serviso ir pagalbos zong tinklalapyje www.haier-europe.com, kur rasite
reikiamus telefono numerius ir forma serviso uzklausos formavimui.

Informacijos apie prietaiso modelj galima rasti oficialiame ,Haier" tinklalapyje. Atlikite

paieSka pagal prietaiso modelj, spragtelekite ant produkto persikelimuij konkrety

puslapj, o po to spragtelekite ,documents” naudojimo instrukcijos parsisiuntimui. Tame

puslapyje taip pat galima rasti informacijos apie prietaisa.

Pries kreipdamiesi dél serviso, pasirUpinkite po ranka turéti reikiamus duomenis.

Sig informacijg galima rasti prietaiso duomeny lenteléje.

Modelis Serijos Nr.

Garantijos laikotarpiu taip pat Zr. garantijos kortele.
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Paldies!

Paldies, ka iegadajaties Haier izstradajumu!

Pirms Sis iekartas lietoSanas uzmanigiizlasiet Sos noradijumus. Noradijumos ir ietverta
svariga informacija, kas palidzés pilnvértigi izmantot So iekartu un garantés drosu un
pareizu uzstadisanu, lietoSanu un apkopi.

Lai vienmér varétu ieskatities Saja rokasgramata, glabajiet to erti pieejama vieta.
Jaiekartu pardodat, atdodat vai atstajat, kad parcelaties uz citu dzivesvietu, noteikti
nododiet ari o rokasgramatu, lai jaunais ipasnieks varétu iepazities ar So iekartu un
droSibas bridinajumiem.

Apzimé&jumi

Bridinajums! — Svariga drosibas informécija

Vispariga informacija un padomi

Vides informacija

Bridinajums. Ugunsgréka/uzliesmojosu materialu risks

> @ >

|zlasiet noradijumus

_|
 —

Likvidésana

Palidziet aizsargat vidi un cilveku veselibu. Izmetiet

iepakojumu atbilstosos konteineros, lai nodotu

recikleSanai. Palidziet reciklét elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumus. Neizmetiet ar So simbolu markétas
I

iekartas kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietéjam recikléSanas uznémumam vai
sazinieties ar pasvaldibu, lai sanemtu padomu par
atbilstosu lividéSanu.
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1. DroSibas informacija

Pirms ieslédzat iekartu pirmo reizi, izlasiet un saglabajiet So
rokasgramatu.

& BRIDINAJUMS!

Uz velasmasinas ar zavétaju izvietoto simbolu nozime

& Bridinajums. Ugunsgréka/uzliesmojosu materialu risks

[I:D] |zlasiet noradijumus
Pirms sakat lietosanu

» Nelietojiet Soiekartu, ja transportésanas laika ta ir sabojata.
Sazinieties ar izplatitaju vai Haier tehniskas apkopes specialistu.

» PirmsiekartasieslégSanas nodrosiniet, lai butu nonemtas visas
transportésanas skruves. Pretéja gadijuma iekarta var tikt bojata.

» Nonemiet visu iepakojumu un glabajiet bérniem nepieejama vieta.

» Takasiiekartair smaga, iesakam to parvietot un uzstadit divata.

» Sisizstradajums ir paredzéts personigai lietoanai vai lieto$anai
gimené vai majsaimnieciba. Sis izstradajums nav paredzéts nekadai
komercialai lietosanai. Jebkada komerciala lietosana izbeidz Si
izstradajuma razotaja garantiju.

Ikdienas lietoSana

» Siiekarta nav paredzétalietodanai personam (tostarp bérniem) ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam vai ar pieredzes
un zinasanu trakumu, ja vien kads, kas ir atbildigs par drosibu,
neuzrauga Sis personas vai nedod noradijumus par to, ka to lietot.

» Uzraugiet bérnus, lai nodrosinatu, ka vini nerotalajas ar iekartu un
nekapj cilindra.

» NesUpojieties uz durvim un nenovietojiet uz tam neko smagu.

» Soiekartu drikst izmantot tikai apgérbam, ko ir ieteicams mazgat/
zavet velasmasina. Vienmer ieverojiet uz kopsanas etiketes
sniegtos noradijumus.



1. DroSibas informacija

& BRIDINAJUMS!

Ikdienas lietoSana

» Nepieskarieties iekartai un nedarbiniet to, kad jums ir mitras rokas
vai basas kajas.

» Neievietojiet piloSu mitru apgérbu iekarta un nelieciet uz tas, jo tas
var radit elektrisku apdraudé&jumu.

» Nelietojietiekartu, jauz apgérba ir nokluvusas rupnieciskas kimikalijas
(pieméram, skidinataji).

» |znemiet no kabatam visus prieksmetus, pieméram, skiltavas un
serkocinus.

» Aizvelciet ravgjsledzejus, nostipriniet atirusus pavedienus un
aizsargajiet rotajumus, lai novérstu apgéerba sabojasanu un
sapisanos.

» Sajaiekarta nav paredzéts ievietot apgérba gabalus ar metala stiprina-
jumiem. Ja nepiecieSams, izmantojiet piemérotu velas maisu vai tiklu.

» LietoSanas laika iekarta var sakarst; ieverojiet piesardzibu, ja atrodaties
tiesa tas tuvuma.

» Pirms apkopes atvienojiet iekartu no elektrotikla. Atvienojot iekartu
no elektrotikla, turiet kontaktdaksu (nevis kabeli).

» Pirms cikla saksanas nodrosiniet, lai cilindra nebutu nevélamu
prieksmetu.

» Pirmsiekartas lietoSanas parliecinieties, vai apkartéjas vides
temperatirairno 5°Clidz 35 °C.

letilpiba

Neparslogojiet iekartu, parsniedzot tas nominalo ietilpibu:

» MAKSIMALA MAZGASANAS/ZAVESANAS IETILPIBA: 10/8 kg.

» letilpiba attiecas uz priekSmetu maksimalo saussvaru, kadu iekarta var
mazgat/zavet vienlaikus.



1. DroSibas informacija

&BRTDINAJUMS!

Velasmasinas informacija

» Ciklalaika neatveriet mazgasanas lidzek|a dozatora atvilktni.

» Nemeéginiet atvert durvis ar spéku. Durvis ir aprikotas ar automatiskas
blokéSanas mehanismu, kas atblokésies pec cikla pabeigSanas.
Stravas padeves partraukuma gadijuma durvis var palikt noblokétas;
noradijumus par durvju atvérSanu skatiet lietotaja rokasgramatas
8. sadala.

» Jairatlasita augsta mazgasanas temperatura, durvju stikls sakarst.
Nepieskarieties virsmai un nelaidiet bérnus iekartas tuvuma.

» Mazgasanas udenim nedrikst pievienot benzinu, Kimiskas tirisanas

vielas. Sis vielas izdala tvaikus, kas var aizdegties vai eksplodét.

» Nemazgajiet priekSmetus, kas ieprieks ir tiriti vai mazgati, izmantojot
spradzienbistamas vielas, iemérkti tajas vai notraipiti ar tam, jo tas
izdala tvaikus, kas var aizdegties vai eksplodét.

» Nemazgajiet velasmasina elektrisko segu, ja vien uz kopsanas etiketes
nav ipasi noradits, ka to darit ir drosi.

» Auduma mikstinatajus vai lidzigus izstradajumus lietojiet, ka noradits
razotaja instrukcijas.

Zavétaja informacija

» Pirms katras velas ievietosanas reizes nodrosiniet, lai butu iztiriti visi
plaksnu filtri.

» Nelietojiet Soizstradajumu bez pliksnu filtra un nelaujiet pluksnam
uzkraties iekarta vai ap to.

» JaplUksnufiltrsir bojats, sazinieties ar Haier tehniskas apkopes
specialistu, lai sanemtu jaunu filtru. Nedarbiniet iekartu ar bojatu
pliksnu filtru vai bez ta, jo ta var sabojat iekartu.



1. Drosibas informacija

/A\ BRIDINAJUMS!
Zavétaja informacija
» Ja zavetaju novadat arpus telpam, iekartas darbibas laika

nodrosiniet atbilstosu ventilaciju, lai novérstu gazu atpakalpladino
degvielas dedzinasanas iekartam.

BRIDINAJUMS. Zavésanas cikla pédéjais posms ir
atdzesésSanas faze. Nekad neapstadiniet apgérba zavésanas
iekartu pirms cikla beigam, ja vien neiznemat un neizklajat
visus priekSmetus, lai izkliedétu karstumu.

» Nezavgjiet neizmazgatus prieksmetus.

» Nezavéjiet priekSmetus, kas ir tiriti ar rapnieciskam kimiskajam vielam.

» Velas zavétaja nedrikst ievietot priekSmetus, kas ieprieks ir tiriti vai
mazgati, izmantojot uzliesmojosus sSkidrumus vai cietas vielas,
pieméram, benzinu/degvielu, petroleju, kimiskas tirisanas
veidu traipu tiritajus, terpentinu, vaskus un vaska nonémejus vai
citas uzliesmojosas vai spradzienbistamas vielas, iemérkti tajas vai
notraipiti ar tam.

» Zavetaja nedrikst zavet izstradajumus ar gumijas pamatni,
putugumiju (lateksa putas), apgérbu vai spilvenus, kam ir putu
gumijas spilventini, stiklSkiedru, apavus, kas satur gumiju, plastmasu,
dusas cepurites, zidainu Gdensnecaurlaidigos paladzinus un
udensnecaurlaidigus tekstilizstradajumus. Karsegjot Sie materiali var
izraisit ugunsgréku, spontani aizdegoties.

» Nezavgjiet velas zavétaja elektrisko segu vai citus elektriskos
prieksmetus, ja vien uz kopsanas etiketes nav ipasi noradits, ka to
darit ir drosi. Nekada gadijuma nezavejiet Sos priekSmetus augsta
temperatura.

» Velas zavétaja nedrikst izmantot auduma mikstinatajus vai lidzigus
produktus, lai noverstu statiskas elektribas ietekmi, ja vien sadu
praksi navipasiieteicis auduma mikstinataja razotajs.



1. DroSibas informacija

& BRIDINAJUMS!

Zavétaja informacija

v

Ellaini priekSmeti var aizdegties spontani, it ipasi, ja tie ir pak|auti
karstuma avotu, pieméram, zavésanas iekartas, ietekmei.
Priek&meti klst silti, izraisot oksidacijas reakciju ella. Stoksidacija
rada siltumu. Ja karstumu nevar izvadit, priekSmeti var tiktal uzkarst,
lai aizdegtos. EJlainu priekSmetu uzkrasana, sakrausana kaudze vai
glabasana var liegt siltuma nopltdi, radot ugunsbistamibu.

» Janevarizvairities no tadu audumu ievietoSanas iekarta, kas satur
augu ellu, cepamo ellu vai ir sasméréti ar matu kopsanas lidzekliem,
tie vispirms jamazga karsta tdeni ar papildu mazgasanas lidzekli—
tas ugunsbistamibu samazina, bet nenovers. Lai samazinatu so
priekSmetu temperaturu, jaizmanto iekartas atdzisanas cikls. Tos
nedrikstiznemt no velas zavéSanas iekartas un uzkrat vai sakraut
kaudzé, kamér tie ir karsti.

Apkope, tiriSana un lividéSana
» Rupgjieties, lai blive, dozators un durvis butu tiras, lai noverstu smakas.

- —v

» lekartas tiriSanai neizmantojiet Gdens aerosolu vai tvaiku.

» Bojats elektriskais kabelis ir janomaina Haier tehniskas apkopes
specialistam vai lidzigi kvalificétai personai. Nelietojiet iekartu, kamér
ta nav salabota, lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska.

» lekartas vienigas nonemamas dalas ir pluksnu filtrs, sekundarais
filtrs, mazgasanas lidzek|a dozators, apavu stativs, smidzinataja
sprausla.

» Likvidéjotiekartu, irieteicams nonemt durvis, lai nepielautu bérnu
iesprostosanu taja, ka art nogriezt elektrisko kabeli pie pasas
iekartas.

» Jaizstradajumu nav modificéjis apstiprinats tehnikis, jebkuras
izmainas var izraisit garantijas zaudesanu.



1. Drosibas informacija

Uzstadisana

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena risks
So noradijumu neievérosana var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai navi.

» NodrosSiniet, laiiekartas kabelis bltu novietots ta, ka tas nesaskaras ar
udeni vai mitrumu.

» Stravas padeviiekartai nedrikst nodrosinat, izmantojot areju
komutacijas ierici, pieméram, taimeri, vai to pievienot elektribas kédei,
ko regulariieslédz un izslédz komunalais uznémumes.

» Uzstadiet iekartu labi védinata vidé bez putekliem.

» Soiekartu nedrikst uzstadit vai darbinat uz plintusa (iznemot originalo
Haier dau, kas uzstadita saskana ar noradijumiem).

» Nav ieteicams izmantot pagarinatajus vai parnésajamas elektribas
kontaktligzdas ierices.

» Nodrosiniet, laiiekarta tiktu uzstadita ta, lai varétu piek|at
kontaktdaksai, vai ievietojiet slédzi fiksétaja elektroinstalacija saskana
ar elektroinstalacijas noteikumiem, lai péc uzstadisanas iekartu varétu
atvienot no stravas avota.

» Pirms Sis iekartas pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet elektrisko
informaciju uz datu plaksnites, lai gadatu par pareiza sprieguma un
stravas pievadiSanu.

» Uzstadiet iekartu uz cietas un lidzenas virsmas, nodrosinot 20 mm
atstarpi katra pusé. lekartu nedrikst uzstadit uz fakturétiem gridas
segumiem (pieméram, paklajiem, gridsegam).

» Laiiekartu pievienotu udensvadam, ir jaizmanto jaunie Slutenu
komplekti, kas ieklauti tas komplektacija. Vecos s|utenu komplektus
nedrikst izmantot atkartoti.

» lepllGdes s|atenes (ja tadas ir) ieteicams nomainit ik péc 5 gadiem.

» BRIDINAJUMS. Pretéja gadijuma var rasties noplide un ipasuma bojajumi.

» Nepaklaujiet iekartu sala, ar€ju siltuma avotu vai tieSu saules staru
iedarbibai.



1. DroSibas informacija

& BRIDINAJUMS!

Uzstadisana

» Neuzstadietiekartu vieta, kur apkartéjas vides temperattra nokritas
zem 5 °C.

» Neuzstadiet iekartu arpus telpam vai mitra vieta.

lekartas, kas pievienotas tdensvadiem
Udensapgades prasibas:

v

lepludes udens spiediens: maks. 1 MPa, min. 50 kPa.

v

lepludes udens plusmas atrums: min. 6 litri minate.

v

Ja spiediens parsniedz 1 MPa, ir jauzstada spiediena samazinasanas
varsts.

v

Gadajot par optimaliem mazgasanas rezultatiem, parbaudiet, vai

padeves spiediens atbilst ieteicamajam diapazonam.

Paredzetais lietojums

» Stiekartair paredzéta centrifugéjamas velas mazgasanai/zavesanai.

» leverojiet razotaja noradijumus, kas sniegti uz apgérba etiketes.

» Neveiciet nekadas izmainas vai modifikacijas Saja iekarta, jo tas var
radit traumas unipasuma bojajumus.

Zavétaja informacija

» Neuzstadiet iekartu aiz sledzamam durvim, bidamam durvim vai aiz
durvim, kur enge atrodas zavéetaja engei pretéja puseé ta, ka tiktu
kavéta durvju pilniga atvérsana. Nodrosiniet, lai zavétaja durvis
vienmeér varétu pilniba atvért.

» Jatasiruzstadits aiz skapja durvim, ta engém ir jabut taja pasa puse,

kur zavétaja engém, ar vismaz 30 mm atstarpi no zavétaja roktura

lidz skapja durvju ieksgjai virsmai. lekartas darbibas laika skapja
durvim japaliek atvertam.

» IzplUdes gaisu nedrikstizvadit dumvada, ko izmanto gazes vai cita
kurinama iekartu izgarojumu izvadisanai.



2.lzstradajuma apraksts

@ Piezime.

Tehnisko izmainu un modelu atskirlbu dé] nakamajas nodalas esosie attéli var
atskirties no jusu konkréta modela.

2.1. lekartas attéls
PriekSpuse (2-1. att.).

D——
@

2-1

w4

1.Virsma
2. Displeja vadibas panelis
3. Priekséja plaksne

8. Reguléjamas kajas (4 gab.)
9. Augséja cilindra atvere
10. Augséja cilindra pluksnu filtrs
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4. Sanu plaksne

5. Augse€ja cilindra durvis

6. Mazgasanas lidzekla dozators
7. Apakséja cilindra durvis

11.Velas mikstinataja dozators
12. Apakséja cilindra blive

13. Apakséja cilindra atvere
14.Drenazas filtra durvis




2.lzstradajuma apraksts

Aizmugure (2-2. att.).

2-2
—_—— S
@ @\t]
= =il
& Q
-y -y :
( ( K ) ) /] ©®)
3 : ?
8
(:)7. 0
1. Augséjaaizmuguréjaplaksne 4. Drenazas caurule 7. Transportésanas
2. Transportésanasskrive x4 5. Udens ieplides varsts savienojums
3. Transportésanas stienis x2 6. Apakséjaaizmuguréja plaksne 8. Stravas vads

2.2. Piederumi

Parbaudiet piederumus un uzzinas literattru atbilstosi talak noraditajam sarakstam
(2-3. att.).

tﬁ*@ 2-3
@ .
N N

leplides Aizbazni Garantijas 10 gadu garantija  Energomarké&jums
§atene karte rezerves dalam

Drenazas Apavu Troksna mazinasanas Zeméjuma Lietotaja
Slatene stativs paliktni skrive rokasgramata
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3. Uzstadisana

3.1.lzsainoSana

Sivelasmasina ir smaga. lesakam nonemt iepakojumu divata.

1. Nonemiet aréjo iepakojumu, tostarp polistirola iepakotaju un plastmasas iesainojumu.

2. Nonemiet velasmasinu no pamatnes.

3. lznemiet visus iepakojumus un piederumus no cilindra.

4. Likvidéjiet visus iepakojuma materialus ilgtspéjigi, nodrosinot, lai tie tiktu glabati bérniem
nepieejama vieta.

3.2. PECIZVELES: trok3na mazinasanas 3-1 32

paliktnu uzstadisana S—

1. lepakojuma bus ievietoti Cetri trokSna mazinasanas Ix —— D

paliktni. Tos izmanto trok$na mazinadsanai (3-1. att.).
2. Novietojiet velasmasinu uz saniem ta, lai atvere
bUtu uz augsu, bet apaksa butu vérsta pret
operatoru (3-2. att.). =
3. lznemiet trokSna mazinasanas spilventinus un nonemiet abpusé&jo @
limé&joso aizsargplévi: apliméjiet to ap apaksu; palieciet troksna 1
mazinasanas spilventinus zem velasmasinas korpusa, ka paradits 2 4
3-3. attéla (divitsaki paliktni 1. un 3. pozicija, divi garaki paliktni 2. un 8
4. pozicija).
Péc tam iekartu atkal novietojiet vertikali. a 2 7

2XI:I

12



3. Uzstadisana

3.3. Transportésanas drosibas skruvju nonemsana

Detalizétas darbibas ir $adas (3-7. att.):

1. Izmantojiet uzgrieznu atslégu vai mucinatslégu, lai atskrivétu uniznemtu visas 4
transportésanas skrdves velasmasinas aizmuguré (skatiet A). Pavelciet melnas gumijas
starpgredzenus, lai nonemtu skriivi, starpgredzenu un baltas plastmasas starplikas no
iekartas (skatiet B).

2. lznemiet 4 transportésanas savienojuma skrives no kreisas un labas puses (skatiet C).
Nonemiet savienojumus (skatiet D).

3. Nonemiet (izvelciet) abus transportésanas stienus, kas atrodas zem abam apakséjam
transportésanas skravju atverém (skatiet E).

4. Nosedziet caurumus ar plastmasas aizbazniem (ieklauti komplektacija). Piespiediet, lai
fiksétu vieta (skatiet F).

@ Piezime. Glabajiet dro&a vieta

Paturiet visas Sis dalas vélakai lietosanai. Ja ir jamaina iekartas atraSanas vieta, uzstadiet
atpakal savienojumus, stienus un skraves pretéja seciba.

3.4. lekartas limenosana 1
Pirms velasmasinas novietosanas galigaja pozicija, gadajot par ne-
piecieSamo atstarpi, parbaudiet, vai ta atrodas horizontali (3-8. att.).
Izlidziniet velasmasinu no viena sana uz otru, ka noradits talak.
Novietojiet imenradi velasmasinas vidu. Ja nepiecieSams
noregulét velasmasinas poziciju, atskravéjiet blokésanas
uzgriezni, izmantojot komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu,
un pagrieziet kajas uz augsu vai uz leju lidz velasmasina ir
nolimenota. Lai uzskravétu kajas uz augsu, grieziet
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai noskravétu kajas uz leju,
grieziet pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

Nolimenojiet veJasmasinu no priek§puses uz aizmuguri, ka
noradits talak.

Novietojiet lImenradi kreisaja pusé velasmasinas vida. 2.
Noreguléjiet priekséjo kreiso kaju un péc tam labo kaju, lidz

velasmasina ir nolimenota. Cal—ae
Uz abam priek$é&jam kajam jabat vienadam svaram. hgilﬂ_@?
Veélreiz parbaudiet, vai velasmasina ir nolimenota no priekspuses - =
uz aizmuguri un no viena sana uz otru. Ja nepiecieSams, —— I
atkartojiet iepriek§ minétas darbibas. — /<
Izmantojot komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu, pievelciet
sprostuzgrieznus pie velasmasinas pamatnes, lai fiksétu kajas vieta.
Parvietojiet un centréjiet velasmasinu atpakal galigaja pozicija,
orientéjoties péc blakus esosajam sienam. 13
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3. Uzstadisana

3-9

3-11

6

®

3-12
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3.5. Zavésanas atbalsta uzstadidana (ja nepiecie$ams)

Zavésanas kronsteinu (3-9. att.) galvenokart izmanto, lai zavétu
apavus un dazas drébes, kas nav piemérotas grieSanai zavétaja, lai
samazinatu apavu un specifisku apgérba gabalu bojajumus.

Kronsteina montazas metode:

1. Vispirms salokiet zavéSanas stativu un ievietojiet to augséja
zavetaja cilindra.

2. Péectam atlokiet zavésanas kronsteinu un novietojiet to plakaniski
uz zavétaja cilindra sienas (3-10. att.).

3.6. Savienojuma izveide ar iepludes S|ateni

1. Pievienojiet ieplides s|utenes(nu) taisnos galus kranam(iem).
Abos galos ir uzstaditas paplaksnes.

2. Pievienojiet liektos galus attiecigajiem velasmasinas iepludes
varstiem (3-11. att.). Ja ir uzstadits karstais varsts, tas ir oranza
krasa, lai atvieglotu o darbibu.

3. Pievelciet ieplUdes s|utenes(nu) galus ar rokam, lidz s|Gtenes blive
tikai pieskaras krana blivéSanas virsmai (3-12. att.). Turpiniet
pievilkt par vél vienu puspagriezienu.

4. Gadajiet, lai $|utene(es) nebltu samezglojusies(sas).

5. leslédziet kranu(us) un parbaudiet, vai nav nopldzu. Péc 24 stundam
vélreiz parbaudiet, vai nav nopldzu.



3. Uzstadisana

3.7.Drenazas S|utene

Daudzstavu dzivok|os vai jebkura aug$éja stava velasmasina ir jauzstada uz gridas, kas

aprikota ar drenazu. Drenazaijaatbilst viet&jiem noteikumiem.
levietojiet drenazas $|Gteni vanna vai spiediencaurulé

Slatenes vadotniizmanto, lai noturétu drenazas $lateni virs

vannas vai spiediencaurules (3-13. att.).

1. Atlokiet vadotniun izvelciet §JGteni cauri vadotnei.

2. Parliecinieties, vai caurules gala nav atsegti ne vairak ka
20 mm §lutenes. Drenazas caurules galu nedrikst
iegremdét adeni.

3. Nostipriniet §|JGtenes vadotni, lai ta neizkustétos no
spiediencaurules vai vannas.

Jadrenazas §JUtene ir novietota uz zemes vai ja vanna vai

spiediencaurule ir zemaka par 800 mm, uzpildisanas laika

velasmasina nepartrauktiiztuksosies (sifons).

Vannas vai spiediencaurules augstumam ir jabut vismaz

800 mm, bet ne vairak ka 1000 mm.

Regulari parbaudiet, vai vanna vai spiediencaurulé nav pliksnu

vai citu Skérslu. Tas var ietekmét darbibu vai izraisit

appldsanu.

Pievienojiet drenazas S|uteni kranam

SJutenes vadotniizmanto, lai noturétu drenazas $lGteni

pietiekami augstu un tadejadi noverstu nepartrauktu drenazu

(sifonésanu).

1. Atlokiet vadotniunizvelciet §|uteni cauri vadotnei.

2. Piestipriniet s|utenes vadotni pie sienas vai skapja
aizmuguréjas sienas, izmantojot skravi.

3. lzurbiet tukso ieliktni no krana, lai nodrosinatu, ka
velasmasinu var pareiziiztecinat.

4. Piestipriniet drenazas s)uteni pie krana un nostipriniet,
izmantojot s|atenes skavu.

5. Parbaudiet, vai nav nopltzu.

3-13

Drenazas caurules galu

nedrikst iegremdét
Gdeni.
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3. Uzstadisana

3.8. Uzstadisanas pabeigSana

1. Nospiediet (b, lai aktivizétu velasmasinu. Un atlasiet apak$éjo cilindru.

2. Atlasiet ciklu "Quick 15" (Atri, 15 min). Nodroginiet, lai cilindrs batu tukss un durvis

— aizvertas.

Lai saktu, nospiediet "D". Velasmasina saks piepildities.

Pagaidiet, lidz cilindra apaksa redzat tdeni.

5. Nospiediet "||", lai apturétu ciklu, un péc tam nospiediet " ()", laiizslégtu
velasmasinu.

6. Vélreiz nospiediet (", atlasiet ciklu “Spin" un pieskarieties pie "D". Parbaudiet, vai
drenazas Slutene ir stingrinostiprinata pie spiediencaurules vaivannas, vai krana.
Veérojiet, ka velasmasina izsUkné Udeni un griezas. Velasmasina atskanos
pikstienu, signaliz€jot par cikla beigam. Visas k|imes tiks paraditas ekrana; skatiet
kldmiju kodus.

> w

3.9. Nosléguma kontrolsaraksts

Pirms pirmas mazgasanas reizes parbaudiet, vai esat ir veiktas visas nepiecieS§amas

darbibas:

Vaiiepakojums un transportésanas skrives ir nonemtas?

1. Vaivelasmasina ir pareizi nolimenota, kajas ir izstieptas un skapja stariir paceltino
gridas?

2. Vaidrenazas $|utene irizvadita caur $|Gtenes vadotnes "U veida llkumu" (ar

pagarindjumu, kas neparsniedz 20 mm) un piestiprinata pie spiediencaurules vai

vannas vai piestiprinata pie krana?

Vaikraniir atgriezti?

Vaikarsta s]utene ir pievienota karstajam varstam ar marké&jumu "H"?

Vaiauksta §|atene ir pievienota aukstajam varstam ar marké&jumu "C"?

Vai veicat testa ciklu? Skatiet sadaju "Uzstadisanas pabeigsana” ieprieks.

Vai stravas vads ir pievienots atbilstosam stravas avotam un stravas padeve ir

ieslégta?

8. Pabeidziet pirmo ciklu ar pusi mazgasanas lidzek|a devas un bez ievietotas velas,
lai nonemtu visus péc razoSanas procesa velasmasina palikusos atlikumus.

NOo s W



4. Tehniskie dati

4.1. Papildu tehniskie dati

CLC108GNU1
Ampéri (maksimums) 10A
Volti (V) 220-240V
Hz 50Hz
Nominala jauda (W) 2000 W
4.2. |zstradajuma izméri
D
G2
B C
—
—
&—>
—>
A —)
—
i | —
= =
—0
c—>
—
@) r—
c1
PRIEKSPUSE SANS
1ZSTRADAJUMA IZMERI MM
A Kopégjais augstums* 1600
B Kopéjais platums 600
C  Augsas dzilums 575
D  Atvértudurvjudzijums 1083
C1 Apaksas dzilums 570
C2 Kopéjais dzilums** 592
Spiediencaurules augstums, min. 600

* Precizs augstums ir atkarigs no kaju regulé$anas

** Tostarp ciparripa un durvis (aizvertas)

17



4. Tenhniskie dati
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4.3. Dobuma un atstarpju izmeéri

C
A
B
IZOMETRISKS
I1ZSTRADAJUMA IZMERI MM
A Minimalais dobuma augstums 1620
B Minimalais dobuma platums 640
C  Minimalais dobuma dzilums
# \iend augstuma ar izstradajuma priekséjo paneli* 610
*  Skapi 645
a —{b
2 e
) S Y
] i
' &—
\ —>
- —/
—/
. —>D
/ =
/ —
| t—)
O —>
AR
ATSTARPJU IZMERI MM
a Minimalais velasmasinas durvju attalums lidz blakus eso$ajai sienai 200
b Minimala atstarpe [idz blakus eso$ajam izstradajumam vai skapim* 20

* Attiecas uz saniem, aug$pusi un aizmuguri




5. Vadibas panelis

1. leslegsanas/izslegsanas poga 2. Skarienekrans 3. Funkciju pogas arpus skarienekrana

5.1.leslégSanas/izslégSanas poga

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu (5-2. att.), laiieslégtu
unizslégtuizstradajumu. Kad displeja tiek izgaismots
nokluséjuma cikls un opcijas; vaja apgaismojuma displejos tiek
paraditi iespé&jamie modifikatori un atlasamas opcijas.

5.2. Funkciju pogas arpus skarienekrana

lznemot darbibu skarienekrana, darbibai arpus skarienekrana ir
pieejamas 5 papildu pogas:

5.2.1. Poga “Upper Drum” (Augséjais cilindrs) un “Lower
Drum” (Apakséjais cilindrs)

Pieskarieties ikonai "Lower Drum" (5-3.1. att.), lai atlasitu
atbilstoso apakséja cilindra programmu un funkciju un
pielagotu apakseja cilindra parametrus.

Pieskarieties ikonai "Upper Drum"” (5-3.2. att.), lai atlasitu
programmu un funkciju, kas atbilst augs&jam cilindram, un
pielagotu augséja cilindra parametrus. (Péc pieskarsanas ikonai
"Upper Drum" (Augséjais cilindrs) skarienekrana pieskarieties
pie "Dry" (Zavét), lai darbinatu augséja cilindra zavésanas
programmu, un skarienekrana pieskarieties pie "Nurse" (Kopt),
lai darbinatu augséja cilindra apgérbu kopsanas programmu.)

\\
5.2.2. Poga E] i} un“C)™" N
Atlasiet vajadzigo cilindru unisi nospiediet $o pogu (,J , lai
aktivizetu/deaktivizétu iekartas talvadibu, izmantojot lietotni
hOn (5-4.1. att.).
PIEZIME. Lai saktu savienojuma pariizveides procedaru,
izpildiet lietotné paraditos noradijumus. Papildinformaciju
skatiet 6. nodala "Lietotne hOn".

5-2

5-3

5-4

5-4.1 Q
o

543

D

Programmas atlases interfeisa pieskarieties ikonai 7" unikona mainisies uz "W", noradot,
ka atlasttajai programmai un tas konfiguracijai ir izveidota gramatzime. Pieskaroties ikonai "77"
(5-4.2. att.) skarienekrana labaja pusé, var paradit ieprieks ar gramatzimi atziméto
programmu un programmas konfiguraciju. Taja bridi nospiediet taustinu "P", un programma
darbosies atbilstosi sakotnéjas gramatzimes iestatitajiem parametriem. Vienai

programmai var apkopot tikai vienu parametru kopu.
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5. Vadibas panelis

Izmantojiet funkciju Smart-Combi, lai uzsilditu Zavétaja cilindru un nonemtu
nepiecieSamibu atlasit zavésanas programmu. Kad ir atlasits vajadzigais mazgasanas
cikls, nospiediet pogu "©" (5-4.3. att.), lai ieslégtu funkciju pirms cikla saksanas. Atlasitais
cikls tiks automatiski atlasits Zavésanas funkcijai, un augséjais Zavétaja cilindrs uzkarsis
mazgasanas cikla pédéjas 15 minttés. Kad mazgasana ir pabeigta, ievietojiet drébes
zavetaja cilindra un palaidiet zavésanas programmui.

* Dazas programmas nevar atlasit, I0dzu, skatiet faktisko interfeisa displeju.

5.3. Skarienekrans

Sis izstradajums izmanto pilnekrana vadibu.
Augséjo cilindruizmanto Zavésanai un velas
kopSanai, bet apakséjo cilindruizmanto velas
mazgasanai.

Bidot displeja ekrana vai pieskaroties taja, varat
atlasit velas mazgasanas programmu, zavéSanas
programmu un velas kopSanas programmu, ka art
pilnigus parametru iestatijumus (5-5. att.). Katra
cilindra var palaist tikai vienu programmu un
vienlaikus izmantot gan velas mazgasanas, gan
zavéSanas programmas, bet vienlaikus nevar
izmantot gan zavésanas, gan velas kopSanas
programmas.

1000 100% Displeja tiek paradita $ada informacija:

» Mazgasanas/zavésanas laiks

» Beigulaika atlikSana

» KlGdu kodi un apkopes informacija

» Funkciju pogas

» Atrums, temperatira u.c.

5.3.1. Velas mazgasanas programmas atlase un
parametru iestatisana

Atbilstosi gimenes ikdienas velas mazgasanas
vajadzibam apaksé€jais cilindrs ir aprikots ar 16
mazgasanas programmam. Péc programmas
atlasisanas lietotajs var pieskarties pogai "D" zem programmas, lai palaistu So programmui.
Lietotdjs var ariievadit parametru iestatiSanas interfeisu, pieskaroties programmas ikonai,
lai modificétu mazgasanas parametrus (5-6. att.) (5-7. att.). Pielagojamie programmas
parametriietver talak minétos.

"Time" (Laiks) pielagosana: pielagojiet programmas mazgasanas laiku. Tas ir japielago péc
“Temp.".

"Rinse" (Skalo$ana) pielago$ana: pielagojiet skaloSanas reizu skaitu; to var pielagot lidz 5 reizém.
“Temp." pielagosana: pielagojiet Gdens sildiSanas temperatiru.

"Speed” (Atrums) pielago$ana: pielagojiet dehidratacijas atrumu.

"Detergent” (Mazgasanas lidzeklis) pielagosana: pielagojiet mazgasanas lidzek|a daudzumu;
maza ikona augséja labaja stari var paradit atlikuso mazgasanas lidzekla daudzumu dozatora
un mazgasanas lidzekli. Kad parslégs ir iestatits pozicija "OFF" (Izslégts), mazgasanas lidzek|a
dozésanas funkcijair izslégta.




5. Vadibas panelis

"Softener" (Mikstinatajs) pielago$ana: pielagojiet auduma mikstinataja daudzumu, maza ikona
augséja labaja stari var paradit sadalitaju un atlikusa auduma mikstinataja daudzumu. Kad
parslégs ir iestatits pozicija "OFF" (Izslégts), auduma mikstinataja dozésanas funkcija ir izslégta.
"UV" pielagosana: mazgasanas un skaloSanas laika ieslédziet unizslédziet UV apstrades
funkciju. UV apstrades funkcijas izmantosana samazinas baktérijas un mikroorganismus
ddent, nodrosinot tiraku un sterildaku mazgasanas vidi.
"Stains" (Traipi) pielagosana: atlasiet no apgérba mazgajamo traipu veidu.
"Delay” (Aizkave) pielagosana: iestatiet mazgasanas aizkaves sakuma laiku. Nelietojiet to
mitram un krasu noturigam apgérbam, jo tas var izraisit krasas zudumu.
"Ultra Fresh" (Ipasi svaigs) pielagosana: ieslédziet vaiizslédziet elposanas loga funkciju.
lzmantojiet elposanas loga funkciju, lai apmainitu cilindra esoso gaisu ar ar&jo gaisu, efektivi
likvidétu smakas, nodrosinatu svaigu gaisu cilindra un izvairitos no peléjuma uz drébéem.
"Additional” (Papildu) pielagosana: atlasitas dazas talak noraditas papildu funkcijas.
"Water plus” (Papildu Gdens), palieliniet Gdens limeni un daudzumu mazgasanas un
skalo$anas laika.
"Intensive" (Intensivi), palieliniet mazgasanas laiku, piemérots netiru apgérbu mazgasanai.
"Soak" (Mércésana), palieliniet mércésanas laiku, piemérots netiru apgérbu mazgasanai.
"Night wash" (Mazgasana naktl), piemérota drébju mazgasanai naktl. Kad funkcija
"Night wash" (Mazgasana nakt]) ir ieslégta, velasmasinas bridinajuma skana tiek
izslégta, un, nospiezot pogu "Button sound” (Pogas skana), skana netiek ieslégta.
"Energy plus” (Enerdija plus), energotaupibas funkcija, piemérota nedaudz netiru
apgérbu mazgasanai.
"Anti-allergy” (Pretalergijas), palielina mazgasanas tdens temperatdru, sterilize un
likvidé putek|u ércites. * Dazadam programmam ir dazadi programmas parametri, no
kuriem izvéléties, IGdzu, skatiet faktisko interfeisa displeju.

5.3.2. Zavésanas programmas atlasidana un
parametru iestatisana

Atbilstosi gimenes ikdienas velas mazgasanas
vajadzibam cilindram ir iestatitas 16 Zavésanas
programmas.

Péc programmas atlasiSanas lietotajs var
pieskarties pogai "P" zem programmas, lai palaistu
So programmu (5-8. att.). Lietotdajs var arT atvéert
parametru iestatiSanas interfeisu, pieskaroties
programmas ikonai, lai modificétu zavésanas
parametrus (5-8. att.). Pielagojamie programmas
parametriietver talak minétos.

"Dry Level" (Zavésanas limenis) pielagosana:
pielagojiet programmas sausumu drébju
zavésanai. Pavisam var izveéléties Cetrus parslégus:
"Ready toiron" (Gatavs gludinasanai), "Ready to
wear" (Gatavs valkasanai), "Cupboard” (Skapis) un
"Extra dry” (Ipasi sauss).

“Temp." pielagosana: pielagojiet apkartéjas vides
temperatlru zavésanas cilindra. Ir tris parslégi, no
kuriemizvéléties: "Low" (Zems), "Medium" (Vidéjs) un "High" (Augsts).

“Flexy Air" pielagoS$ana: zavéjot apgerbu, pielagojiet cilindra gaisa plusmas atrumu. Ir 5 limeni,
no kuriem izvéléties.

"Delay” (Aizkave) pieldgosana: iestatiet laiku, lai aizkavétu zavésanas programmas saksanu.

* Dazadam programmam ir dazadi programmu parametri, no kuriem izvéléties, I0dzu, skatiet
faktisko interfeisa displeju.

5-8
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5-10

5.3.3. Apgérbu kopSanas programmas
atlasiSana un parametru iestatiSana

Atbilstosiikdienas apgérbu kopsanas vajadzibam
majsaimnieciba augséja cilindra ir iestatitas 6
apgéerbu kop$anas programmas. Péc
programmas atlasisanas lietotaji var pieskarties
"D" zem programmas, lai palaistu $o programmu
(5-10. att.); vini var ari atvért parametru
iestatisanas interfeisu, pieskaroties programmas
ikonai, lai modificétu zavésanas parametrus
(5-11. att.). Var pieldgot $adus programmas
parametrus: “Time" (Laiks) pielagos$ana:
pielagojiet apgérbu kopsanas programmas laiku.

* Dazadam programmam ir dazadi programmu parametri, no kuriem izvéléties, ladzu,

skatiet faktisko interfeisa displeju.

5-12
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5.4. Nolaizamas izvélnes iestatijumi
Pavelkot ekrana uz leju” " varat atvéert nolai-
Zamo izvélni papildu iestatijumiem (5-12. att.).
Pavisam ir 9 iestatijumi, no kuriem izvéléties
(5-13.att.)(5-14. att.).

Poga “Button Sound” (Pogu skana): iekartas
ieslégSanas vaiizslégSanas bridinajuma skana.
Kad ikona parédav“fﬂ’)”, ta norada, ka bridinajuma
skanairieslégta. Saja laika, nospiezot iekartas
pogu un beidzoties programmai vai trauksmes
signalam, tiek atskanots bridingjuma signals. Kad
ikona parada "(x", ta norada, ka ir ieslégts klusais
rezims.

Saja laika, nospiezot iekartas pogu un beidzoties
programmai vai trauksmes signalam, netiek
atskanots bridingjuma signals. Restarté&jot iekartu,
tiks turpinatiiepriekséjie iestatijumi, lldz STpoga
tiks atiestatita.




5. Vadibas panelis

Poga “Child Lock” (Bérnu slédzene): ieslédziet vai izslédziet bérnu slédzenes funkciju,
pieskarieties ikonai, un, kad ikonas fons k|Ust gaisi peleks, tas nozimée, ka bérnu sledzenes
funkcijair ieslegta. Tas laika var izmantot tikai ieslegsanas/izslégsanas pogu.

Jarodas klimes trauksme, varat darboties, lai apstiprinatu kJumes trauksmes informaciju.
Kad programma ir beigusies, bérnu sledzene tiek automatiski atslégta. Ja iestatijumu
interfeisa bérnu sledzenes funkcija nav izslégta, nakamaja programmas palaiSanas reizé
bérnu sledzenes funkcija pec nokluséjuma tiks ieslégta. Peéc programmas palaiSanas 1 minati
bérnu sledzene joprojam bus iespéjota.

Bérnu slédzenes stavokli, ja bérnu slédzenes funkcija vairs nav nepiecieSama, nospiediet
un turiet bérnu slédzenes funkciju atbilstosi ekrana eso$ajam noradijumam 3 sekundes, lai
atceltu bérnu sledzeni, un péc tam pieskarieties bérnu sledzenes ikonai iestatijumu
interfeisa, laiizslégtu bérnu slédzenes funkciju. Ja bérnu slédzenes funkcija iestatijumu
interfeisa nav izslégta un ekrans vairs nedarbojas. Ja ikonas fons k|ust tumsi peléks, tas
norada, ka bérnu sleédzenes funkcija ir izslegta.

Poga “Smart Sorting” (Vieda kartosana): ieslédziet vai izslédziet viedas kartosanas
funkciju, pieskarieties ikonai, un, kad ikonas fons k|Ust gaisi peléks, tas nozimé, ka viedas
kartoSanas funkcija ir ieslégta. Sistéma sakarto programmas atbilstosi lietoSanas
bieZumam; tiek sakartotas attiecigi augséja cilindra Zavésanas programmu, augséja
cilindra velas kopsanas programmu un apakséja cilindra mazgasanas programmu seciba;
kad ikonas fons k|Gst tumsi peléks, tas nozimé, ka viedas kartosanas funkcija ir izslégta.

Poga "Wi-Fi": to izmanto Wi-Fi akreditacijas datu atiestatisanai.

Poga “Identification Cyclopedia” (Identifikacijas enciklopédija): nospiezot So pogu, var
paradit dazu ikonu nozimi uz apgérba etiketém, un lietotaji var iestatit programmas
parametrus atbilstosiikonu noradijumiem.

Poga “Care Cyclopedia” (Kopsanas enciklopédija): nospiediet So pogu, lai paraditu
atbilstosu informaciju par velas mazgasanas centra uzstadisanu, darbibu, apkopi, velas
Mmazgasanu un trauksmi.

Poga “System Language” (Sistémas valoda): varat mainit darbibas interfeisa valodu.
Poga “Brightness” (Spilgtums): izmanto, lai mainttu displeja ekrana spilgtumu, pieskaroties
kreisas un labas puses indikatoriem vai bidot tos, var pielagot ekrana spilgtumu.

Poga “Reset” (Atiestatit): nospiediet o pogu un péc tam nospiediet “Reset” (Atiestatit),
lai atjaunotu sistémas rapnicas stavokli. Sis pielagojums ir neatgriezenisks.
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6. Lietothe hOn

6.1. Vispariga informacija
Sajaiekarta ir iebGvéta Wi-Fi tehnologija, lai talvadibai varétu izmantot lietotni hOn.

@ BRIDINAJUMS!

levérojiet Saja rokasgramata noraditos drosibas pasakumus pat tad, ja iekartu lietojat,
izmantojot lietotni. So noradijumu ievérosana ir butiska drosai lietosanai.

6.2. Prasibas

1. Wi-Fitikls. NepiecieSams marsrutétajs, kas ir saderigs ar 802.11b/g/nun 2,4 GHz joslu.
Tikli, kas darbojas 5 GHz frekvencé, un publiskie tikli netiek atbalstiti. Tikla nosaukuma
(SSID) ir jabat no 1 lidz 31 rakstzimei, bet parolé —no 8 lidz 64 rakstzimém. SifréSanas
opcijas ietver atvérsanu, WPA-PSK un WPA2-PSK.

2. Saderigasierices. Lietotne ir pieejama Android, iOS un Huawei iericém gan
plansetdatoros, gan viedtalrunos.

3. Pozicionésana. Uzstadiet iekartu vieta ar spécigu Wi-Fi signalu.

Wi-Fi tehniskas specifikacijas:

» Frekvence: 2400-2483,5 MHz

» Maksimalajauda: 20 dBM

» Standarts: [EEE802.11b/g/n un BLE V4.2

6.3. Lietotnes hOn lejupielade un instaléSana
Ir divi veidi, ka iegUt lietotni hOn:

1. Viedtalruna lietotnu veikala
» Noskengjiet talak noradito QR kodu vai apmeklgjiet vietni
go.haier-europe.com/download-app.
» |zpildietierices uzvednés sniegtos noradijumus, lai lejupieladétu un instalétu.

HAE R
E = . App >tore

Lejupieladéjiet
lietotni

2. TieSino iekartas:
a. Pirmaieslégsana.
1. leslédzietiekartu.
2. Atlasiet vélamo valodu.
3. Displeja tiks paradits kvadratkods: noskenéjiet to, lai lejupieladétu lietotni hOn.
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6. Lietotne hOn

.Nakama ieslégSana.
leslédziet iekartu.
Vadibas paneli nospiediet pogu E]
Displeja tiks paradits kvadratkods: noskenéjiet to, lailejupieladétu lietotni hOn.

NN =D

(1) Piezime. Registracija
Profilaizveide (registrésanas) ir nepieciesama tikai pirmaja lietosanas reizé vai tad, ja jasu
konts irizdzésts vai atspéjots. Turpmakai izmantosanai vienkarsi piesakieties, izmantojot

savu e-pasta adresi un paroli. Izmantojiet demonstracijas reZimu lietotné, lai izpétitu Wi-Fi
funkcijas.

6.4. lekartas savienosana pari

@ Piezime.

Majas tiklam jabut iestatitam uz 2,4 GHz; tikli, kas darbojas ar 5 GHz, netiek atbalstiti.
Nodrosiniet, lai viedtalrunis butu savienots ar to pasu 2,4 GHz Wi-Fi tiklu, kuru vélaties
izmantot iekartas konfigurésanai.

1. Atveriet lietotni hOn un izveidojiet jaunu profilu (vai piesakieties, ja jums tads jau ir).

2. Pieskarieties pie "Add Appliance” (Pievienot iekartu) un izpildiet viedtalruna ekrana
redzamos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.

6.5. Apakséja cilindra talvadibas aktivizéSana

Nodrosiniet, lai marsrutétajs butu ieslégts un pievienots internetam.
levietojiet velu un aizveriet durvis.

lesledziet iekartu.

Nospiediet pogu (sin

Isi nospiediet pogu ET. Durvis tiks aizslégtas.

Palaidiet ciklu, izmantojot lietotni. D

Talvadibu var aktivizét ar cikla laika, Tsi nospiezot pogu [3 :

.6. Augséja cilindra talvadibas aktivizéSana

Nodrosiniet, lai marsrutétajs butu iesleégts un pievienots internetam.
levietojiet veJu un aizveriet durvis.

lesledziet iekartu.

Nospiediet pogu (%),

_ N

Isinospiediet pogu [3 .

Palaidiet ciklu, izmantojot lietotni. o

Talvadibu var aktivizét ari cikla laika, 1si nospiezot pogu [3 :

NOoOU AN E O NOOT AWNE

@ Piezime. Talvadibas darbibas ilgums

Varat nosutit komandu no lietotnes ne ilgak ka 24 stundas pec talvadibas iesp&josanas.
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6. Lietotne hOn

6.7. Apakséja cilindra talvadibas deaktivizéSana N

1. Ciklalaika varat deaktivizét talvadibu, isi nospiezot pogu E] ; cikls turpinasies. Varat
skatit cikla statusu programma, bet nav iesp&jams nosUtit komandas (pieméram,
apturét/pauzét).

2. Jairizpilditivisi droSibas nosacijumi, apakséja cilindra durvis var atvért, kad talvadibas
funkcija ir deaktivizéta.

3. Laiatsaktu talvadibu, izmantojot lietotni, gadajiet, lai durvis butu aizvértas, un péc tam
A
velreizisinospiediet pogu E] .

6.8. Augséja cilindra talvadibas deaktivizéSana

\\
1. Ciklalaika varat deaktivizét talvadibu, isi nospieZot pogu E] ; cikls turpinasies. Varat
skatit cikla statusu programma, bet nav iespéjams nosttit komandas (pieméram,
apturét/pauzét).
Augséjam cilindram durvis var atvert, kad talvadibas funkcija ir deaktivizéta.
3. Laiatsaktu talvadibu, izmant\ojot lietotni, gadajiet, lai durvis bUtu aizvértas, un péc tam

N

vélreizisi nospiediet pogu E] .

6.9. Cikla beigSana ar talvadibu

1. Cikla beigas durvis var atvert, jair izpilditi visi drosibas nosacijumi un talvadiba ir deakt-
ivizéta.
2. Péc 2 mindtém iekarta automatiskiizslédzas.

6.10. Wi-Fi modula izslégSana un tikla akreditacijas datu dzésana
Laiizdzéstu saglabato Wi-Fi tikla informaciju unizslégtu Wi-Fi moduli, rikojieties, ka
noradits talak.

1. Gadajiet, laiiekarta batu ieslégta.

2. Nesakot nevienu ciklu, atveriet iekartas iestatijumuizvélni.

3. Parejiet uz Wi-Fi sadalu un atlasiet Wi-Fi akreditacijas datu atiestatiSanas opciju.

Sistéma Itgs apstiprinat darbibu.

4. Pieskarieties pie (Apstiprinat), lai turpinatu atiestatisanu, vai
(Atcelt), lai partrauktu darbibu.

5. Saglabata tiklainformacija tiks izdzésta. Laiizietu, vai nu atlasiet mazgasanas
programmu, vai arfizslédziet iekartu.

6. Laiatkartoti pievienotu iekartu, nonemiet to lietotné hOn un saciet jaunu proceddru
savienoSanai pari.

Piezime. Izmantojiet So proceduru tikai tad, ja planojat pardot iekartu.
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/. Programmas

Mazgasanas programmas

Maks. velas | Mazgasanas | VelasizgrieSanas
Programma Paredzéta mazgasana, | temperatira, atrums,
kg °C apgr./min
Piemérota gudrai apgérbu mazgasanai Auksts 20 30 0400, 600. 800
Smart Al no kokvilnas, lina, Kimiskajam kiedram 10 40,60 1000, 1200
un citiem materialiem.
Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
Eco40-60 / 10 40,60 1000, 1200, 1400
Shirt (Krekii Velasmasina mazgajamiem krekliem no 3 Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
It (Kreki) kokvilnas vai kokvilnas maisijumiem. 40 1000
Cotton Parasti sasmérétiem apgérbiem no 10 Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Kokvilna) kokvilnas audumiem. 40, 60,90 1000, 1200, 1400
Synthetics | Piemérota tadu apgérbu mazgasanai, 5 Auksts, 20,30, | 0,400, 600, 800,
(Sintétika) kas izgatavoti no kimiskam skiedram. 40, 60 1000, 1200
Delicate Piemérotapasi smalku apgérbu 3 Auksts, 20, 30 0, 400, 600
(Smalki audumi) | mazgasanai.
Baby Care Piemérota tadu bérnu apgérbu mazga- 5 Auksts, 20,30, | 0,400, 600, 800,
(Mazulu apgérbi) | Sanai, kurus var mazgat velasmasina. 40, 60, 90 1000, 1200
Izmanto putek|u ércisu iznicinasanai
élletriqy?are augsta temperatura lun?pgvérba no . Auksts, 20,30, | 0,400, 600, 800,
retalergijas kokwlr_uvas, ||qa un kmlstfam sk{edram 40, 60,90 1000, 1200, 1400
kopsana) mazgasanai, nav piemérots vilnas un
zida apgérbam.
. , Piemérota tikai ne parak netira apgérba
Q_U_'Ck 15 no kokvilnas, lina un kimiskam skiedram 1 Auksts, 20, 30, 0. 400, 600. 800,
(Atri, 15 min) mazgaganai. 40 1000, 1200, 1400
_ Piemérota velasmasina mazgajama Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800
Wool(vina) vilnas apgérba mazgasanai. 2.5 40
. . Tikai apgérba dehidrésanai un / 0, 400, 600, 800,
Spin (Griesana) | g jezanai. 10 1000, 1200, 1400
Cotton 20°C | Parasti sasmérétiem apgérbiem no 10 20 0, 400, 600, 800,
(Kokvilna 20°C) | kokvilnas audurmiem. ) 1000, 1200, 1400
Bulky (Lieli Parasti sasmérétiem lieliem 7 Auksts, 20,30, | 0,400, 600, 800,
izstradajumi) izstradajumiem, pieméram, jakam. 40, 60 1000
B Piemérota velasmasina mazgajamiem Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800
Duvet (Danas) dtnu apgérbiem. 2,5 40
Drum Clean |Tpasikarsta programma velasmasinas / 90 /
(Cilindra tirisana) | tirisanai.
Sports Piemérota velasmasina mazgajamam 3 Auksts, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Sporta apgérbi) | sporta apgérbam. 40 1000

27
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S QZT—'
=/ @ ENERG" & Maksiméla | Efektivais
Neto P 0 temperatar at :
svars rogramma emperatura atrums - Atlikusais mitru-
(kg) |(HH:MM)| (KWh/cikli) | (I/cikli) Q) (@pgr./min) |14 saturs (%)
Eco 40-60 100 | 3:58 0,505 68,0 27 1330 53,0
Eco 40-60 50 2:58 0,285 44,0 25. 1330 53,0
10 Eco 40-60 2.5 2:48 0,195 30,0 25. 1330 55,0
K Cotton 20°C 10,0 | 0:53 0,300 80,0 20. 1000 65,0
9 Cotton 20°C 10,0 1:46 2,000 80,0 57 1330 550
Wool 30°C 10 0:45 0,380 40,0 30 800 37,0
Quick 15"30°C 1,0 0:23 0,380 40,0 30 1000 65,0
Zavésanas programma
Programma B Maks. ievietosana
9 Paredzéta zavésanai, kg
Smart Al Automatiskas noteiksanas cikls apgérbiem no kokvilnas auduma. 8
Eco (Ekonomiska) | Energoefektivs cikls. 8
Shirt (Krekl) Automatiskas noteiksanas cikls krekliem, kurus var zavét zavétaja. 2,5
(CKgfvt.ﬁg) Automatiskas noteiksanas cikls apgérbiem no kokvilnas auduma. 8
é}ﬂ;{_‘gics Piemérota karstumizturigu kimisko kiedru apgérbu zavésanai. 3
I |
gﬁ!ﬁ:k?;tfdumi) Maigs automatiskas noteikSanas cikls smalkiem apgérbiem. 3
(BMaby Care | piemérota karstumizturiga bérnu apgérba zavésanai. 3
azuju apgérbi)
(STpgganuEar)y Piemeérota drébém, kuram nepieciedama zavééana uz stativa. 1
Quick 30’ Piemérota atrai nelielu daudzumu vai vieglu kimisko Skiedru vai 1
(Atri, 30 min) kokvilnas apgéerbu zaveésanai ar isu programmas laiku.
Wool (vilna) Piemérota velasmasina mazgajama vilnas apgérba zavesanai. 1
T Piemérota tadu drébju Zavésanai konkréta laika, ko var zavét cilindra
Imer. (iznemot zidu, vilnu un majas tekstilizstradajumus), zavésanas laiku /
(Taimeris) var atlasit atkariba no drébju svara un mitruma satura.
Outdoor Piemérota ara apgérba, piemeéeram, véjjaku zavésanai, ko var zavéet o5
(Ara apgérbs) cilindra. '
Eglé%j/a(ﬁﬁﬂ‘) Piemérota velasmasina mazgajamu lielu apgérba gabalu Zavésanai. 4
Duvet (Danas) Piemeérota, lai iéVjé_tu_veJa_sma_éTné mazgajamas dunu jakas un danu >
vestes, kuras var zavet cilindra.
Towel (Dvieli) Piemérota karstumizturigu majas tekstilizstradajumu, pieméram, vannas dvielu, zavésanai. 3
Sports amE 15 =i CErha SEvEEanai
(ngorta pp— Piemérota velasmasinad mazgajama sporta apgérba zavésanai. 3
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Kopsanas programmas

Programma Paredzéta

Synthetics Piemérota putek|u nonemsanai, smaku nonemsanai, plkainas strukttras kopsanai un
(Sintétika) sintétisko skiedru uzlabosanai.

Mix Piemérota putek|u nonemsanai, smaku nonemsanai, pikainas struktdras kopSanai
(Jauktiaudumi) | un kokvilnas unlina, sintétisko skiedru u.c. uzlabosanai.

Delicate Piemérota putek|u nonemsanai, smaku nonemsanai, plkainas strukttras kopsanai un
(Smalkiaudumi) | vieglu un smalku apgérbu uzlabosanai.

Piemérota apgérbu sildiSanai, mitruma samazinasanai un kokvilnas un kokvilnas

Shirt (Kreki) kombinéeto kreklu uzlabosanai.
' Piemérota putek|u nonemsanai, smaku nonemsanai, pikainas strukttras kopsanai un
Wool (vilna) - . Ry 0 2 ) .
vilnas izstradajumu uzlabosanai.
Bulky (Lieli Piemérota putek|u nonemsanai, putek|u ércisu likvidéSanai, plkainas struktiras
izstradajumi) kopsanai un lielu apgérba gabalu uzlabosanai.

1.L0dzu, ievietojiet drébes dabiskiizstieptas.

2. Pieauguso apgerbu ieteicams kopt individuali.

3. leteicams vienlaikus neievietot vairak par 5 mazulu apgérba gabaliem.

4. Neijevietojiet parak daudz vai parak lielus audumus, jo pasi zida audumus, zida segas u.c.

Programmas parametru atlases saskarné programmas ikona pieskarieties pie " 1", noklikSkiniet
uz "’ Program description" (Programmas apraksts) vai ":- Washing suggestions" (Mazgasanas
ieteikumi) ("i- Drying suggestions” (Zavésanas ieteikumi) zavésanas un apgérbu kopsanas
programmam), lai apskatitu programmas aprakstu un piesardzibas pasakumus. Ja ir atskiribas
starpilustréto aprakstu rokasgramata un visu iekartu, lddzu, skatiet aprakstu, kas redzams uz
iekartas.

Informaciju par energopatérinu skatiet energomarkéjuma.

Atkariba no vietéjiem apstakliem faktiskais energijas patérins var atskirties no deklaréta.
Faktiska Gdens temperatira var atskirties no deklarétas cikla temperataras.

Woolmark vilnas izstradajumu kopsana

Sis iekartas vilnas izstradajumu zavésanas ciklu ir parbaudijis un
apstipringjis uznémums The Woolmark Company. Cikls ir piemérots

vilnas apgérbu ar mark&jumu “mazgasana ar rokam" zavésanai, ja R
apgérbu mazga ar Woolmark apstiprinatu mazgasanas ar rokam
ciklu un zavé saskana ar $is iekartas razotaja noradijumiem (M2505). WOOL HAND WASH SAFE

Sis madinas vilnas mazgasanas ciklu ir parbaudijis un apstiprinajis

uznémums The Woolmark Company vilnas apgérbu mazgasanai,
kas marketika "mazgasana ar rokam”, ar nosacijumu, ka izstradajumi
tiek mazgati saskana ar noradijumiem uz apgérba etiketes, ka art DRI AR

WOOL CARE

instrukcijam, ko izdevis Sis velas mazgajamas masinas razotajs

(M2421). WOOL HAND WASH SAFE
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8. Sagatavosana

8.1. Stravas padeve

Pievienojiet velasmasinu stravas avotam (220 V/50 Hz;
8-1.att.). LUdzu, skatiet arf sadaju "Uzstadisana".

8-1 8-2

8.2. Udens pieslégums

» Pirms pievienoSanas parbaudiet Udens iepludes
vietas tiribu.

» Atgrieziet kranu (8-2. att.).

@ Piezime. Hermétiskums

Pirms lietoSanas, atgriezot kranu, parbaudiet, vai starp kranu un iepludes s|uteni nav
nopltdes.

8.3. Sagatavosanas mazgasanai

» Saskirojiet apgérbus péc auduma (kokvilna, sintétika,
vilna vai zids utt.) un netiribas pakapes (8-3. att.).
Pieversiet uzmanibu apgéerba etiketés sniegtajiem
noradijumiem par mazgasanu un kopsanu.

» Nodaliet baltas drébes no krasainajam. Vispirms ar
rokam pamazgajiet krasainos audumus, lai parbaudrtu,
vai tie neizbalo vai nepltk.

» lztuksSojiet kabatas (atslégas, monétas u.c.) un
nonemiet cietus dekorativos priekSmetus (pieméram, piespraudes), ka ari uzliesmojosus
priek$metus (papira salvetes, skiltavas, sérkocinus u.c.).

» Apgérba gabali ar neapvilétam malam, apgérbi, kuriem nepiecieSams saudzigs rezims,
un smalki austa auduma izstradajumi, pieméram, planie aizkari, jaievieto mazgasanas
maising, lai nodrosinatu tiem piemérotu mazgasanu (labak batu tos mazgat ar rokam vai
izmantot kimisko tirisanu).

» Aizverietravéjslédzéjus, liplentes aizdares un akus, ka ari gadajiet, lai pogas butu ciesi
piesutas.

» Apgérbus, kuriem ir nepiecieSams saudzigs mazgasanas rezims, pieméram, veJu no
neapviléta auduma, smalku apaksvelu un nelielus priekSmetus, pieméram, zekes, jostas,
krasturus u.c., ievietojiet mazgasanas maisina.

» Izpuriniet lielus auduma gabalus, pieméram, palagus, gultas parklajus utt.

» Dzinsus un apgérba gabalus, kas izgatavoti no apdrukata, dekoréta vaiintensivi krasota
auduma, apgrieziet ar iekSpusi uz aru; ja iespéjams, mazgajiet atseviski.
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Kopsanas tabula

8. SagatavosSana

Mazgasana

Mazgatlidz 95 °C,
normala apstrade

Mazgat lidz 60 °C,
normala apstrade

Mazgat lidz 60 °C,

= saudziga apstrade

Mazgat lidz 40 °C,
normala apstrade

Mazgat lidz 40 °C,
saudziga apstrade

Mazgat lidz 40 °C, |oti
== saudziga apstrade

Mazgat lidz 30 °C,
normala apstrade

Mazgat lidz 30 °C,
saudziga apstrade

&}

Mazgat ar rokam,
maks. 40°C

Nemazgat

Mazgatidz 30 °C, Joti
saudziga apstrade

Balinasana

A

Balinasana atjauta

Tikai skabeklis/bez
hlora

K Nebalinat

Zavésana

O,

Var zavet parasta
temperatura

Var zavet zema
temperatura

Zavét uz auklas

Zavétizklajot

m Neizmantot zavetaju

Gludinasana

Gludinat maksimala

=

Negludinat

Gludinat vidéja
temperatUra lidz
150 °C

Gludinat zema

5 temperatralidz 110 °C;
bez tvaika (gludinasana
ar tvaiku var radit
neatgriezeniskus
bojajumus)

Profesionala tekstilizstradajumu kopsana

®

Kimiska tirisana
tetrahloretana

®

Kimiska tirisana
ogltdenradi

Nedrikst izmantot
Kimisko tirisanu

Profesionala mitra
tirisana

Nedrikst izmantot
profesionalu mitro
tirisanu
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8. SagatavosSana

8.4. levietoSana apakséja velasmasinas cilindra
» levietojiet velu gabalu pa gabalam.

» Neparslogojiet. levérojiet atskirigo maksimalo ielades daudzumu atbilstosi konkrétajai
programmail Visparigs noradijums par maksimalo ieladi: starp ievietoto veJu un cilindra
augsdalujabut 15 cm (se$am collam) brivas vietas.

Uzmanigi aizveriet durvis. Gadajiet, lai velas gabali nebutu saspiesti.

& UZMANIBU!

Izstradajumi, kas nav no tekstila, ka ari nelieli, valigi vai ar asam malam veidoti izstradajumi
var izraisit darbibas traucéjumus, ka artapgérba un iekartas bojajumus.

8.5. Mazgasanas lidzek]a atlasiSana

» Mazgasanas efektivitati un rezultatus nosaka izmantota mazgasanas lidzek|a kvalitate.

» |zmantojiet tikai izmantoSanai velasmasina apstiprinatu mazgasanas lidzekli.

» Janepieciesams, izmantojietipasus mazgasanas lidzeklus, pieméram, sintétiskajam un
vilnas audumam.

» Skatiet padomus par virsmas mazgasanas lidzeklu uzlimém.

» Nelietojiet kimiskas tirisanas lidzek|us, pieméram, trinloretilénu un lidzigus produktus.

8.6. Mazgasanas lidzek]a un mikstinataja pievienosana 8-4

1. Nospiediet dozatora rokturi iekartas vidu, lai izbiditu dozatora
N O]

karbu (8-4. att.).

2. lzvelcietizbidito dozatora karbu atbilstosaja pozicija un ar roku
paceliet dozatoru no gumijas miksta aizbazna apaksdalas, péc
tamizvelciet dozatora karbu bultinas virziena (8-5. att.).

3. Atskrlvéjiet dozatora karbas vacinu, griezot pretéji Dosstors
pulkstenraditaju kustibas virzienam, pievienojiet ipaso rokturis
mazgasanas lidzekli un auduma mikstinataju atbilstosaja
dozatora karba, pievelciet vacinu, griezot pulkstenraditaju
kustibas virziena, un pievérsiet uzmanibu vacina kartigai
pievilksanai, lai izvairitos no nopltdes (8-6. att.).

4. Kad pievienoSana ir pabeigta, ievietojiet dozatora karbu atpaka|
dozatora nodalijuma un péc tam ievietojiet dozatora karbu
atpaka) vieta.

@ Piezime.

Nelietojiet parak daudz mazgasanas lidzek|a vai mikstinataja.
levérojiet uz mazgasanas lidzekl|a |epak0Juma sniegtos
noradijumus. % %

» Mazgasanas lidzekli vienmer iepildiet tiesi pirms mazgasanas < <
cikla sakuma.

» Koncentréts Skidrais mazgasanas lidzeklis pirms pievienosanas
ir jaatskaida. 0 %

» Uzmanigiizvélieties programmas iestatijumus atbilstosi o
kopSanas simboliem uz visam velas etiketém un atbilstosi
programmu tabulai.

T X—KT‘JHJ@Z

8-6
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8. Sagatavosana

@ Piezime. Pirma mazgasana

Pirms stizstradajuma lietoSanas ieteicams veikt kokvilnas ciklu ar 95 °C mazgasanas tempe-
ratdru un 800 apgr./min centrifligas atrumu bez velas ievietosanas, lai samazindtu smakas.

8.7. Mazgasanas cikla beigSana

Kad mazgasanas cikls ir pabeigts, ieteicams péciespéjas drizak iznemt velu, lai novérstu
papildu burzisanos.

Atveriet durvis, lai novérstu mitruma un smaku veidosanos.

Lai uz bridi apturétu ciklu, nospiediet "[|". Poga séks mirgot. Nospiediet to vélreiz, lai
turpinatu ciklu.

Lai partrauktu pavisam ciklu, pirms tas ir pabeigts, nospiediet "lI", lai uz bridi apturétu ciklu,
péc tam izslédziet izstradajumu, 2 sekundes turot nospiestu pogu “()". Ja tvertna vél ir
ddens, ieteicams veikt ciklu "Spin” (Griesana), lai iztuksotu Gdeni.

@ Piezime. Durvju slédzene

» Drosibas apsverumu dél, iedarbinot mazgasanas ciklu, apakséja mazgasanas cilindra
durvis ir aizslégtas. Durvis var atvert tikai cikla beigas vai tad, ja cikls ir pareizi atcelts un
izstradajums ir drosa stavokli.

» Velasmasinas statuss ir dross, ja Gdens limenis ir zem durvju limena, cilindra
temperatdrair zem 55 °C un cilindrs negriezas.

8.8. Arkartas situacija

Arkéartas situacija (pieméram, stravas
padeves partraukuma gadijuma) varat
manuali atvert durvju slédzeni, laiiznemtu
velu.
| Apaksais J_a ve!_as_maéina_s apakséja c_ilindra_udens
velasmaginas | TMenis ir augstaks par durvju atvérumu,
atblokésana | vispirms izteciniet Gdenino cilindra.
arkartas . - -
situacia Skatiet procesu, kas aprakstits sadala
"Sukna filtrs". Atveriet drenazas filtra
durvis (8-7. att.) un ar vieglu klikski

pavelciet sviru, idz durvis tiek atblokétas.

@ Piezime. Gaidstaves rezims

Lai taupitu energiju, izstradajums paries gaidstaves rezima un displejs izsleégsies pec 2
neaktivitates minatém.
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8. Sagatavosana

8.9. Zavétaja sagatavosana

Saskirojiet velu péc lidzibas un péc pazimes, ka Zzavésanai, visticamak, bus nepiecieSams
lidzigs laiks. Tas novers iespéju, ka daziizstradajumi parlieku izkalst, bet citi joprojam ir
mitri. Ja iesp&jams, nodaliet krasaino velu no baltas/gaisas velas, jo pasi, ja ta ir jauna.
Krasu nopluk$ana var bat problema, itipasi, ja planojat atlikt Zavésanas cikla sakumu.
Kop$anas etiketes uz apgérba sniedz vértigu informaciju par auduma veidu un to, ka
apgeérbsjazavé. Vienmeér ieverojiet noradijumus uz apgérba etiketém.

|zstradgjuma/zavésanas leteiktais cikls Komentari

prasibas

Dvieli Dvieli Dvieli rada daudz plaksnu un vislabak zUst
pasi.

Palagi, spilvendranas Gultasvela Pirms ievietoSanas Zavétaja nodrosiniet, lai
atveres bltu aizpogatas/noslégtas.

Plani, smalki audumi Smalki audumi JUs varat vél vairak samazinat sausuma
[fmeni, lai Joti smalki audumi batu mitri.

Jauktas drebes Kokvilna vai sintétika | Parliecinieties, vai materiali var drosiizturét
karstumu.

8.10. Pirms ievietosanas

» Parbaudiet, vai kabatas nav priekSmetu, kas varétu sabojat apgérbu vaiiek|ut zavétaja.
Aizveriet ravéjslédzéjus, akus un cilpas, ka ari citus stipringjumus (t.i., noslédziet
stepéto segu/gultas parklaju "ribasatveres) uniznemiet valigas krasturu stipas. Tas
var sabojat gan zavéetaju, gan apgérbu.

» Apgérba gabali ar sietspiedes apdruku ir jaizgriez uz otru pusi, lai novérstu apdrukas
sabojasanu.

» Parbaudiet, vai plGksnu filtrsir tirs.

8.11. levietosana

» Apgérbiirjaievieto pareizi, lai samazinatu burziSanos un krokoSanos un nodrosinatu
vienmérigu velas zavésanu.

» Atstajiet zavetaja pietiekami daudz vietas, lai drébes varétu brivi parvietoties.
levietojiet velu zavetaja, nemot véra, cik vietas apgérbs aiznems, kad bus sauss,
nevis, kad ir slapjs.

» |zpuriniet drébes unievietojiet tas pa vienai, lai palidzétu priekSmetiem vienmérigi
izz0t un samazinatu sapisanos.

» Neburzigos apgérbus (darba krekli) zavéjiet kopa, izvéloties sausuma limeni "Damp”
(Mitrs) ar ieslégtu pretburzisanas opciju. Tas palidzés samazinat burzijumu un
gludinaSanas nepiecieSamibu.

» Pakariniet apgérbu, tiklidz zavésSanas cikls ir pabeigts, lai samazinatu gludinasanas
nepiecieSamibu.
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8. Sagatavosana

8.12. Zavéganas laiki

»

>

L oti maza velas apjoma Zavésana nav efektiva. Méginiet zavet vidéji daudz vai
daudz velas.

Smagéaku priekSmetu (dvielu, flanela palagu) Zavésana prasis vairak laika neka
vieglu priekSmetu (sintétikas un poliestera kokvilnas palagu un kreklu) Zavésana.
Zavésanas laiku var samazinat, centrifugéjot velu ar vislielako centrifugésanas
atrumu, kas piemérots velasmasinas kravas veidam.

Cikla laika parbaudiet lielus priekSmetus, lai nodrosinatu vienmeérigu zavesanu,
apturiet Zavétaju un, ja nepiecieSams, parvietojiet izstradajumu.

8.13. Pluksnas

Daziizstradajumirada pluksnas, bet citi— tas savac. Pliksnu raditajus un savacéjus
vienmer zavéjiet atseviski.

Plaksnu raditaji Plaksnu savacéji
Dvieli Sintétika, pieméram, polarais fliss
Flanela palagi Velvets

Poliestera kokvilna

Smalki vai viegli sabojajamiizstradajumi (pieméram, neilona zekes, smalki audumi,
plani, izSGti audumi) ir jazave atseviski, izmantojot ciklu "Delicate” (Smalki audumi).
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9. Dabai draudziga mazgasana

@ Videi nekaitiga lietoSana

Mazgasana

» Laioptimaliizmantotu energiju, Gdeni, mazgasanas lidzekli un laiku, jaievéro
ieteicamais maksimalais ieladéetas velas daudzums.

» Neparslogojiet (virs velas jabat brivai vietai plaukstas platuma).

» Nedaudz netirai velai atlasiet programmu "Quick 15" (Atri, 15 min).

» |zvélieties zemako pieméroto mazgasanas temperattru — musdienigi

mazgasanas lidzekl|i nodrosina efektivu tirisanu par 60 °C zemaka temperatura.
» Palieliniet noklus&juma iestatijumu vértibas tikai gratiiztiramu netirumu gadijuma.
» |zgrieziet velu ar maksimalo izgrieSanas atrumu, ja péc tam velaties izmantot
Zavesanas programmu.
Zavésana
» leteicams izmantot maksimalo velas apjomu.
» Pirms zavésanas programmas sakSanas izpuriniet velu.
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10. Kopsana un tirisana

& BRIDINAJUMS!

» Pirms tiriSanas un apkopes atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
» Péctirisanas un apkopes uzstadiet komponentus pretéja seciba.

10-1

Dozatora
rokturis.

G

10-2

Dozatora karba

Dozatora karba

Miksts gumijas
caurums

10-3

10-6

10-7

10.1. Mazgasanas lidzekla atvilktnes tiriSana

» Nospiediet dozatora rokturiiekartas vida, lai izbiditu
dozatora karbu (10-1. att.).

» Pavelcietizbidito dozatora karbu atbilstosaja pozicija,
ar roku paceliet dozatora karbas apaksdalu aiz miksta
gumijas korka un péc tamizvelciet dozatora karbu
(10-2. att.).

» Turiet dozatorakarbas apak$éjo papildu piespieSanas
zonu ar roku (10-3. att.), viegli sasveriet uzmavu uz
augsu un péc tamizvelciet dozatora karbu no
velasmasinas.

» |zskalojiet dozatora karbas iekSpusiar ddeniun
noslaukiet dozatora karbas arpusiun iekSpusi ar dvieli.

» |zslaukiet velasmasinas nisu no iekSpuses ar dvieli.

» Atgrieziet dozatora karbu sakotnéja pozicija.

10.2. Velasmasinas tirisana

» TiriSanas un apkopes laika velasmasinai jabut
atvienotai no elektrotikla.

» Masinas korpusa (10-4. att.) un gumijas komponentu
tinsanaiizmantojiet mikstu dranu ar ziepju Skidumu.

» Neizmantojiet organiskas kimiskas vielas vai kodigus

10.3. Udens ieplUdes varsts un ieplides varsta

filtrs

Lainoveérstu Gdens padeves aizséréSanu ar cietam vielam,

pieméram, kalki, regulari tiriet iepltdes varsta filtru.

» Atvienojiet stravas vadu unizslédziet ddens padevi.

» Atskravéjiet Gdens ieplides Sluteniiekartas
aizmuguré (10-5. att.), ka arino krana.

» lzskalojiet filtrus ar Gdeni un suku (10-6. att.).

» levietojiet filtru un uzstadiet iepltdes sluteni.

10.4. Cilindra tirisana

» |znemiet no cilindra nejausiizmazgatos priekSmetus,
joTpasimetala detalas, pieméram, saspraudes,
monétas u.c. (10-7. att.), jo tie rada rUsas traipus un
bojajumus.

» RUsas traipu nonemsanaiizmantojiet hloru
nesaturosu tirisanas lidzekli. levérojiet tirisanas lidzekla
razotaja sniegtos bridinajumus un noradijumus.

» TiriSanai neizmantojiet nekadus cietus priekSmetus
vaiabrazivus instrumentus.
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10. Kopsana un tirisana

10.5. Augs$éja cilindra pluksnu filtra tirisana
10.5.1. Primara filtra tiriSana
Lai nodrosinatu labus ZavésSanas rezultatus, pirms
vai péc katra cikla iztiriet primaro filtru.
1. Atveriet augséjas cilindra durvis (10-8. att.).

. lznemiet primaro filtru no iekartas (10-9. att.).

10-9

Primarais filtrs @

2
3. Atveriet filtru (10-10. att.).
4. Armitru dvieli notiriet ptkas un plaksnu atlikumus

no katra sietina (10-11. att.).

10-11

r~Filtrs

i/

& BRIDINAJUMS!

» Jafiltru skalojat ar Gdeni, pirms filtra novietosanas atpaka) gadajiet, lai ta virsma butu

sausa vai noslaucita.

» Tirot primaro filtru, notiriet putek|us ap filtra blivi, no Zavétaja durvju stikla, Zavétaja

gaisa kanala un citiem stdriem.
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10. Kopsana un tirisana

10-12 10-13 10.6. ligstosi periodi bez lietosanas
Jaiekartailgaku laiku tiek atstata nelietota:

1. Atvienojiet elektribas spraudni (10-12. att.).

2. lzslédziet Gdens padevi(10-13. att.).

3. Atveriet durvis, lai noverstu mitruma un smaku
veidoSanos. Atstajiet durvis atvértas, kamér tas
netiek izmantotas. Pirms nakamas lietoSanas rapigi
parbaudiet stravas vadu, tdens iepludes un

iztukSosanas s|uteni. Gadajiet, lai viss bUtu pareizi
uzstadits un nebutu nopluzu.

10-14 10-15 10.7. Stkna filtrs

Reizi ménesiiztiriet filtru un parbaudiet sukna filtru,
pieméram, ja iekarta:

» Nenotecina Gdeni.

» Neizgriez velu.

» Darbibas laika rada neparastu troksni.

& BRIDINAJUMS!

10-16 10-17 Applaucéganas risks! Udens stkna filtrd var bt |oti
] karsts! Pirms jebkadas darbibas veikSanas
parliecinieties, vai Gdens ir atdzisis.

1. lIzslédziet un atvienojiet iekartu (10-14. att.).

2. Nospiediet un atveriet apkopes atloku (10-15. att.).

3. Nodrosiniet plakanu tvertniizskalota Gdens
uztversanai(10-16. att.). Udens var bUt diezgan
daudz!

4. lzvelciet drenazas s|Uteni un turiet tas galu virs
tvertnes (10-16. att.).

5. lznemiet blivslégu no drenazas s|tenes (10-16.
att.).

6. Péc pilnigas drenazas aizveriet drenazas sluteni
(10-17. att.) un iestumiet to atpakal masina.

7. Atskravéjiet un nonemiet stkna filtru pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam (10-18. att.).

8. Notiriet gruzus un netirumus (10-19. att.).
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10. Kopsana un tirisana

9. RUpigi notiriet stikna filtru, pieméram, izmantojot 10-20
tekosu Gdeni (10-20. att.). v
10.RUpigi nofikséjiet to atpakal vieta (10-21. att.).

11.Aizveriet apkopes atloku. )

I
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11. Problemu novérsana

Daudzas problémas varat novérst patstavigi bez ipasam zinasanam. Ja rodas probléma,
pirms sazinasanas ar pécpardos$anas servisu parbaudiet visus noraditos gadijumus un
izpildiet talak sniegtos noradijumus. Skatiet sadalu KLIENTU APKALPOSANA.

& BRIDINAJUMS!

Pirms iekartas kopSanas izsledziet to un atvienojiet stravas kontaktdaksu no stravas
kontaktligzdas.

» Elektroiekartas jaapkalpo tikai kvalificetiem elektrikiem, jo nepareizs remonts var radit
ievérojamus bojajumus.

» Laiizvairitos no apdraudéjuma, bojatu stravas vadu drikst nomainit tikai razotgjs, ta
servisa specialists vai lidzigi kvalificétas personas.

11.1. Problému novérsana ar displeja kodu

Problema | Célonis Risindjums

CLr FLtr e Drenazas anomalija. e Parbaudiet, vai drenazas caurule nav
nosprostota vai saliekta. Parbaudiet
un notiriet drenazas filtru.

E2 e Neparasta durvju e Japrogramma tikko ir sakusifaziun
noslégsana. durvis nav aizslégtas, vélreiz aizveriet
durvis un nospiediet iedarbinasanas
pogu.

e Programmas beigas, ja durvis netiek
atslégtas, ludzu, partrauciet ddens
un stravas padevi un sazinieties ar
apkopes personalu.

E4 e Neparasta tdensiepllde, e Parbaudiet, vai kransirieslegts, vai
krans neatrodas Udenivai Udens spiediens nav parak zems, vai
arpus ta. nav atslégta Gdens padeve.

FH e Bezvadu modulineizdodas | e Vélreizieslédziet velasmasinu,
konfigurét. nospiediet ieslégsanas/izslégsanas

pogu, lai to ieslégtu.

@ Piezime.

Ja skan nepartraukta pikstienu sérija, displeja tiek paradita kodu virkne, ir radusies k|Jime.
Lddzu, zvaniet savam apmacitajam un atbalstitajam Haier tehniskas apkopes specialistam.
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11. Problemu novérsana

11.2. Problému novérSana bez displeja koda

Probléma

Célonis

Risindjums

lekarta nedarbojas.

. Programma vél nav palaista.

. Durvis nav pienacigi aizvértas.

. Velasmasina nav ieslégta.

. Elektroapgades traucé&jums.

. Ir aktivizéta taustinu blokésana.

o a0 oo

a. Parbaudiet programmu un palaidiet
to.

. Aizveriet durvis pareizi.

. leslédziet velasmasinu.

. Parbaudiet stravas padevi.

. Deaktivizéjiet atslégas blokésanu.

® Qoo

Probléma

Célonis

Risinajums

Drenazas atteice.

. Drenazas §JUtene ir blokéta.

. Stkna filtrs ir nosprostots.

c. Drenazas s|atenes gals atrodas
augstak par 100 cm virs gridas.

oo

a. Likvidéjiet drenazas §Jutenes
nosprostojumu.

b. Iztiriet stkna filtru.

c. Gadajiet, lai drenazas s|Gtene butu
pareizi uzstadita.

Probléma

Célonis

Risinajums

lekarta netiks piepildita ar Gdeni.

a. Nav Udens.

b. leplGdes $]Utene ir samezglojusies.

c. leplides §|atenes filtrs ir aizséréjis.

d. Udens spiediens ir mazaks par 0,05
MPa.

. Durvis nav pienacigi aizvéertas.
Udens padeves atteice.

SO

. Parbaudiet Gdens kranu.

. Parbaudiet ieplGdes s|Gteni.

. Likvidéjietieplldes $]atenes filtra
nosprostojumu.

d. Parbaudiet Gdens spiedienu.

. Aizveriet durvis pareizi.
Nodrosiniet idens padevi.

[e o)

N0}

Probléma

Célonis

Risingjums

Spéciga vibracija velas izgriesanas
laika.

a. Ne visas transportésanas skrives ir
nonemtas.

b. lekartas pozicija nav stabila.

c. lekartaieladéetas velas svars nav
pareizs.

a. lznemiet visas transportésanas
skrlves.

b. Nodrosiniet stabilu virsmu un
izlidzinatu poziciju.

c. Parbaudiet ievietotas velas svaru un
[idzsvarojumu.

Probléma

Célonis

Risindjums

Uzpildes laika iekarta iztuksojas.

a. Drenazas §|atenes augstums ir
mazaks neka 80 cm.

b. Drenazas §|utenes gals var nonakt
Gdeni.

a. Gadajiet, lai drenazas s|utene butu
pareizi uzstadita.

b. Gadajiet, lai drenazas s|Utene
nebdtu Gden.

Problema

Célonis

Risinajums

Darbiba uz laiku tiek apturéta.

a. lekarta parada kludas kodu.

b. Problémaielades modela dé|.

c. Programma izpilda mércésanas
ciklu.

a. Apsveriet paraditos kodus.

b. Samaziniet vai pielagojiet velas
svaru.

c. Atceliet programmu un palaidiet no
jauna.

Problema

Célonis

Risinajums

Darbiba tiek apturéta pirms
mazgasanas cikla pabeigsanas.

a. Udens vai elektroenerdijas padeves
atteice.

a. Parbaudiet stravas padevi un dens
padevi.

Problema

Célonis

Risingjums

Parmeérigi daudz putu cilindra un/vai
mazgasanas lidzek|u atvilktné.

a. Mazgasanas lidzeklis nav piemérots.
b. Parmériga mazgasanas lidzekla
daudzuma lietosana.

a. Skatiet ieteikumus par mazgasanas
lidzekliem.

b. Samaziniet mazgasanas lidzekla
daudzumu.
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11. Problemu novérsana

Probléma

Célonis

Risinajums

Automatiska mazgasanas ilguma
regulésana.

a. Mazgasanas programmas ilgums
tiks korigéts.

a. Tasirnormaliun neietekmé
funkcionalitati.

Probléma
Célonis

Risingjums

Velas izgrieSana neizdodas.
a. Velanav lidzsvarota.

a. Parbaudiet iekarta ievietotas velas
svaru un velas izvietojumu un vélreiz
palaidiet velas izgriesanas
programmul.

Probléma

Célonis

Risinajums

Neliels Gdens daudzums cilindra cikla
beigas.

a. Drenazas s|utene ir blokéta.
b. Vides apstaklivar ietekmét zavétaja
darbibu.

a. Parbaudiet, vai drenazas s|Gtene nav
blokéta.

b. Parbaudiet, vai drenazas $|utene
joprojam ir piestiprinata iekartas
aizmuguré un nav samezglojusies
vai saspiesta.

c. Ipasikarstos, mitros vai aukstos
apstaklos, ir iespéjams, ka tvertné
vai durvju iek$pusé var kondenséties
Gdens.

Probléma

Célonis

Risindjums

Neapmierinoss mazgasanas rezultats.

a. Netiribas un traipu pakape nav
piemérota izvélétajam ciklam.

b. Mazgasanas lidzekla daudzums
nebija pietiekams.

c. Parsniegts maksimalais velas svars.

d. Mazgajama vela nebija vienmérigi
izkartota cilindra.

a. Atlasiet citu programmu.

b. Izvélieties mazgasanas lidzekli
atbilstosi netiribas vai traipu pakapei,
izmantojot razotaja specifikacijas.

c. Samaziniet mazgajamas velas
daudzumu.

d. Sakartojiet velu brivak.

Problema

Célonis

Risinajums

Troksni

Zavétajs ir parslogots.
Zavétajs rada nepazistamus
troksnus.

a.
b.

a. lznemiet no zavétaja dazus
priekSmetus.

b. Cikla sakuma, ieslédzot kompresoru,
zavétajs var radit nepazistamus
troksnus. Tas ir normali.

Probléema

Célonis

Risinajums

Uz velas ir velas pulvera atliekas.

a. Mazgasanas lidzek|a neskistosas
dalinas var palikt ka balti plankumi uz
velas.

a. Veiciet papildu skalosanu.

b. Méginiet iztirit Sos punktus no
sausas velas.

c. lzvélieties citu mazgasanas lidzekli.

Problema

Célonis

Risinajums

Vibracija

a. Zavétajs nav uzstadits uz stabilas
virsmas.

. Zavétajs nav limen.

. Zavétajsir parslogots.

0O O

a. Parliecinieties, vai Zavétajsir
uzstadits uz lidzenas, stabilas
virsmas.

b. Parliecinieties, vai zavétajs ir pareizi
[imenots.

c. lznemiet no zavéetaja dazus
priekSmetus.

Probléma

Célonis

Risinajums

Velaiir peléki plankumi.

a. Tosizraisataukvielas, pieméram,
ellas, krémi vai ziedes.

a. Veiciet velas priekSapstradi aripasu
tirisanas lidzekli.

Probléma

Célonis

Risindjums

Burzijums

a. Atlasttais cikls nav piemérots
ievietotajai velai.

b. Zavétajs ir parslogots.

c. Velas veidam atlasitais zavésanas
[fmenis ir parak augsts.

. Izvélieties piemérotu ciklu.

. Skatiet sadaju "Zavésanas cikli".
c. Iznemiet no zavéetaja dazus
priekSmetus. Méginiet atlasit
zemaku zavesanas limeni.

oo
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11. Problemu novérsana

Probléma
Célonis

Risinajums

Auduma bojajumi

a. Navievéroti noradijumiuz kopSanas

etiketes.

b. Atlasitais DRYNESS LEVEL
(Sausuma limenis) neatbilst auduma
tipam.

. Metala dalas pie velas vai kopa ar to.

. PriekSmeti, kas nav nodaliti vai zavéti
audumam piemérota cikla.

e. Izmantots zavésanas cikls TIMER

(Taimeris) un nav uzraudzits drébju
sausums cikla laika.

a o

a. levérojiet noradijumus uz
izstradajumu kopsanas etiketes.

b. Nodrosiniet, lai atlasitais SAUSUMA
LIMENIS atbilstu auduma veidam.
Skatiet izstradajumu kopsanas
etiketi.

c. Pirms priekSmetu ievietosanas
zavéetaja aiztaisiet ravéjslédzéjus un
Citas aizdares.

d. Zavéjiet lidzigus izstradajumus
kopa. Parliecinieties, vai ir atlasits
atbilstoss cikls.

e. Laiizvairitos no parzavésanas,
izmantojot programmas ar taimeri,
cikla laika parbaudiet, vai apgérbs jau
nav sauss.

Probléma
Célonis

Risindjums

Krasu plukSana

a. Balti/gaisi un krasainiizstradajumi,
kas pirms zavésanas nav nodaliti.

b. Mitriizstradajumi, kas pirms
zavésanas ilgstosi atrodas Zavetaja.

a. Pirms balto/gaiso unkrasaino
izstradajumu ievietosanas zavétaja
neaizmirstiet tos nodalit.

b. Lainovérstukrasu parnesanu,
skatiet sadalu "Zavétaja
sagatavosana".

Probléma

Célonis

Risindjums

PlGksnosanas

oo

. Velanav pareizi saskirota.
c. Apgérbs ir parkaltis.

a. Péckatra cikla parliecinieties, vai
pliksnu filtrs ir iztirits un nomainits
pareizi. Skatiet sadalu "Augséja
cilindra pldksnu filtra tirisana”.

b. Izstradajumus, kas rada pltksnas,
nezavéjiet kopa ar tadiem
izstradajumiem, kam plidksnas
piekeras. Tapat kopa zavéjiet
[idzigas krasas, pieméram, gaisus
izstradajumus kopa ar gaisiem,
tumsus izstradajumus kopa ar
tumsiem. Skatiet sadalu "Zavétaja
sagatavosana".

c. Parzavéjot drébes zavétaja, tas var
piesaistit pliksnas. Izmantojiet
automatiskas noteiksanas ciklu vai
parbaudiet ievietoto velu, ja
izmantojat laika zavésanas ciklus.

. Plaksnufiltrs nav iztirits vai nomainits.
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Probléma

Célonis

Risinajums

Sapisanas

a. levietosanas laika izstradajuminav
nodaliti.

b. Izstradajumi zavétajair ievietoti
nepareizi.

c. levietots parak daudz velas.

d. Palagiun stepétas segas/gultas
parklaji to lieluma délir paklauti
sapisanas riskam.

a. Méginiet nodalit lielakus izstradaju-
mus no mazakiem izstradajumiem.

b. levietojiet velas gabalus zavétaja pa
vienam. Neievietojiet zavétaja
salocitu velu.

c. Méginiet zavét mazak velas. Dazi
cikliir paredzéti mazakam velas
daudzumam. Skatiet sadalu
"Zavesanas cikli".

d. Zavéjiet palagus un stepétas segas/
gultas parklajus atseviski no citas
velas, iznemot no dvieliem. Pirms
zavésanas nodrosiniet, lai stepéta
sega/qgultas parklajs bltu aizpogats
vai noslégts. Ja vela daudz sapinas,
paméginiet palagiem pievienot
mezgla sasietu dvieli.

@ Piezime. Putu veidoSanas

Ja centrifugas cikla laika ir redzams parak
daudz putu, motors apstajas un drenazas
suknis tiek aktivizéts uz 90 sekundém. Ja
putu likvidésana neizdodas tris reizes,
programma tiek pabeigta bez grieSanas.



12. Klientu apkalposana

lesakam izmantot musu Haier klientu apkalpo$anas dienesta pakalpojumus un originalas

rezerves dalas, un minimalais velasmasinas rezerves dalu pieejamibas periods ir 10 gadi.

Jarodas problémas ar iekartu, vispirms skatiet sadalu "Problému novérsana”.

Jarisingjums taja nav atrodams, sazinieties ar:

» vietgjoizplatitajy;

» tehniskas apkopes un atbalsta dienestu vietné www.haier-europe.com, kur varat
atrast talrunu numurus un biezi uzdotos jautajumus, ka ari aktivizét tehniskas
apkopes pieprasijumu.

Laiiegutu konkrétu informaciju par izstradajumu, piesakieties Haier oficialaja timek|a

vietné un samekléjiet izmantoto modeli, noklikskiniet uz izstradajuma, lai atvertu

detalizétas informacijas lapu, péc tam noklikskiniet uz "Documents” (Dokumenti), lai
atrastu un lejupieladétu lietotaja rokasgramatu. Saja lapa var atrast ari informaciju par
izstradajumu.

Lai sazinatos ar masu servisu, parliecinieties, vai ir pieejami talak noraditie dati.

Informacija ir atrodama datu plaksnité.

Modelis Sérijas nr.

Garantijas gadijuma parbaudiet arfizstradajuma komplektacija ieklauto garantijas karti.
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Taname

Taname, et ostsite Haieri toote.

Enne seadme kasutamist lugege need juhised téhelepanelikult Iabi. Juhised sisaldavad
olulist teavet, mis aitab teil seadet parimal viisil kasutada ning tagada turvaline ja
nouetekohane paigaldamine, kasutamine ja hooldamine.

Hoidke seda juhendit kdeparases kohas, et saaksite seda alati lugeda.

Kui te seadme muuUte, ara annate voi parast kolimist maha jatate, andke edasi ka
kasutusjuhend, et uus omanik saaks seadme ja ohutushoiatustega tutvuda.

Selgitus

& Hoiatus! — Oluline ohutusteave

Uldteave ja napunaited

& Hoiatus! Tuleoht / tuleohtlikud materjalid

@ Keskkonnateave

m] Lugege juhiseid

—

Kasutuselt korvaldamine

Aidake kaitsta keskkonda ja inimeste tervist. Viige

pakendid ringlussevotuks vastavatesse

konteineritesse. Aidake elektri- ja )

elektroonikaseadmete jaatmeid ringlusse votta. Arge

visake selle sumboliga tahistatud seadmeid ara koos
I

majapidamisjaatmetega. Tagastage toode oma
kohalikku ringlussevotukohta vai pddrduge asjakohase
korvaldamise kohta ndu saamiseks oma kohaliku
omavalitsuse poole.
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1-Ohutusteave

Enne oma seadme esmakordset sisselulitamist lugege juhend labi
jahoidke see alles.

& HOIATUS!

Pesumasin-kuivatil olevate siimbolite tahendus

& Hoiatus! Tuleoht / tuleohtlikud materjalid

[I:D] Lugege juhiseid
Enne esimest kasutamist

» Arge kasutage masinat, kui see on transportimise ajal kahjustatud.
Votke Uhendust edasimudja voi Haieri hooldustehnikuga.

» Enne seadme kaitamist veenduge, et kdik transpordipoldid oleksid
eemaldatud. Vastasel juhul voib seade kahjustuda.

» Eemaldage koik pakendid ja hoidke lastele kattesaamatus kohas.

» See seade onraske. Soovitame seda liigutada ja paigaldada kahe
inimesega.

» See toode on moeldud isiklikuks, perekonna jaoks voi
kodumajapidamises kasutamiseks. See toode ei ole ette nahtud
kaubanduslikuks kasutamiseks. Igasugune kaubanduslik kasutus
muudab selle toote tootjagarantii kehtetuks.

Igapaevane kasutamine

» Seade eiole ette nahtud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kellel on
vahenenud flusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui neid
juhendab voi annab juhiseid kasutuse kohta keegi, kes vastutab
nende ohutuse eest.

» Jalgige lapsi, et nad ei mangiks seadmega ega roniks trumlisse.
» Argeistuge ega toetuge uksele.

» Seadet tohib kasutada ainult masinapesuks/kuivatamiseks
soovitatavate roivaste puhul. Jargige alati hooldussildil olevaid
nouandeid.



1-Ohutusteave

& HOIATUS!

Igapaevane kasutamine

» Arge puudutage ega kasitsege masinat méargade katega ega
paljajalu.

» Arge asetage tilkuvaid margi riideid seadmesse ega seadme peale,
kuna see voib pohjustada elektrilddgiohu.

» Arge kasutage seadet, kui rdivastel on kasutatud todstuskemikaale
(nt lahusteid).

» Eemaldage taskutest koik esemed, naiteks tulemasinad ja tikud.

» Tommake tdmblukud kinni, sdImige lahtised paelad kokku ja kaitske
kaunistusi, et need ei kahjustuks ega takerduks.

» Metalltugevdustega roivaid ei tohi seadmesse panna. Vajaduse
korral kasutage sobivat pesukotti voi -vorku.

» Seade voib tédtamise ajal kuumaks minna. Olge selle laheduses
ettevaatlik.

» Enne hooldust lahutage seade vooluvorgust. Masina vooluvorgust
lahutamisel hoidke kinni pistikust (mitte kaablist).

» Enne tsukli alustamist veenduge, et trumlis poleks soovimatuid
esemeid.

» Enne seadme kasutamist veenduge, et Umbritseva keskkonna
temperatuur oleks vahemikus 5 °C kuni 35 °C.

Vaimsus

Arge koormake seadet Ule nimivéimsuse:

» MAKSIMAALNE PESEMIS-/KUIVATAMISMAHUTAVUS: 10/8 kg.

» Mahutavus viitab nende esemete maksimaalsele kuivmassile, mida
seadmes vOib korraga pesta/kuivatada.



1-Ohutusteave

& HOIATUS!

Pesumasina teave
» Arge avage tsukli ajal pesuvahendi dosaatorisahtlit.

» Arge avage ust jduga. Uks on varustatud iselukustuva
mehhanismiga, mis vabastatakse tsukli I6pulejoudmisel.
Toitekatkestuse korral voib uks jaada lukustatuks. Juhised ukse
avamiseks leiate kasutusjuhendijaotisest 8.

» Korge pesemistemperatuurivalimisel laheb ukseklaas kuumaks.
Arge puudutage pinda ja hoidke lapsed seadmest eemal.

» Arge lisage pesuvette bensiini, keemilise puhastuse lahusteid,
parfudme ega muid tuleohtlikke voi plahvatusohtlikke aineid. Need
ained eraldavad aure, mis voivad suttida voi plahvatada.

» Arge peske esemeid, mida on eelnevalt puhastatud, pestud,
leotatud voi millel on bensiini, keemilise puhastuse lahustite voi
muude suttivate voi plahvatusohtlike ainete plekid, kuna need
eraldavad aure, mis voivad suttida voi plahvatada.

» Arge peske pesumasinas elektritekki, valja arvatud juhul, kui
hooldussildi kohaselt on seda ohutu teha.

» Pesupehmendeid voi muid seesuguseid tooteid tuleb kasutada
tootjajuhiste kohaselt.

Kuivati teave

» Veenduge, et kdik ebemefiltrid oleksid enne iga pesumassi
puhastatud.

» Arge kasutage seda toodet iima ebemefiltrita ega laske ebemetel
seadmesse voi selle Umbrusesse koguneda.

» Kuiebemefilter on kahjustatud, votke uue filtri tellimiseks Uhendust
Haieri hooldustehnikuga. Arge kasutage seadet kahjustatud
ebemefiltriga voiilma filtrita, sest see voib seadet kahjustada.



1-Ohutusteave

/A\ HOIATUS!

Kuivati teave

» Kui kuivati on Uhendatud valisdhuga, tagage seadme todtamise ajal
piisav ventilatsioon, et véltida kUtuse poletamisel tekkivate gaaside
tagasivoolu.

HOIATUS! Kuivatustsukli viimane etapp on jahtumisfaas.
Arge kunagi peatage trummelkuivatit enne tsiikli I6ppu, v.a
kui kdik esemed on eemaldatud ja laiali laotatud, et soojus
hajuks.

> Arge kuivatage pesemata esemeid.
» Arge kuivatage todstuskemikaalidega puhastatud esemeid.

» Trummelkuivatisse ei tohi panna esemeid, mis on varem
puhastatud, pestud, leotatud voi maardunud tuleohtlike vedelike voi
tahkete ainete, nt bensiini, petrooli, kuivpuhastuslahustite, taime-
vOi toidudli, atsetooni, denatureeritud alkoholi, mdnede
plekieemaldite, tarpentini, vahade ja vahaeemaldite voi muude
tuleohtlike voi plahvatusohtlike ainetega.

» Kuivatis ei tohi kuivatada kummist aluskattega tooteid, vahtkummi
(vahtlateks, vahtkummpolstriga riided voi padjad, klaaskiud, kummi
sisaldavad jalatsid, plast, dusimutsid, beebide veekindlad pdlled ja
veekindlaid tekstiilid). Need materjalid voivad kuumutamisel tekitada
tulekahju isesuttimise teel.

» Arge kuivatage kuivatis elektritekki ega muid elektrilisi esemeid, vélja
arvatud juhul, kui hooldussildil on konkreetselt margitud, et seda on
ohutu teha. Arge kunagi kuivatage neid esemeid kdrgel
temperatuuril.

» Pesupehmendeid vms tooteid ei tohi kasutada trummelkuivatis
staatilise elektrimojude kdrvaldamiseks, valja arvatud juhul, kui seda
tava soovitab spetsiaalselt pesupehmendustoote tootja.



1-Ohutusteave

& HOIATUS!

Kuivati teave

» Oliga maardunud esemed vaivad spontaanselt sittida, eriti kui need
puutuvad kokku kuumuseallikatega, naiteks trummelkuivatiga.
Esemed muutuvad soojaks, pohjustades dlis
oksudeerumisreaktsiooni. See oksudeerumine tekitab soojust. Kui
sSO0jus ei saa valjuda, voivad esemed kuumeneda nii palju, et suttivad
pdlema. Oliga saastunud esemete kuhjamine, virnastamine voi
hoidmine voib takistada soojuse valjapaasu, tekitades tuleohtu.

» Kuionvaltimatu, et seadmesse pannakse kangad, mis sisaldavad
taimedli, toidudli voi on saastunud juuksehooldusvahenditega,
tuleks need esmalt pesta kuumas vees lisapesuvahendiga. See
vahendab, kuid ei kdrvalda tuleohtu. Nende esemete temperatuuri
vahendamiseks tuleb kasutada seadme jahutustsuklit. Neid ei tohi
kuumalt trummelkuivati seest valja votta ega kuhjata voi virnastada.

Hooldus, puhastamine ja kérvaldamine
» Lohnade valtimiseks hoidke tihend, dosaator ja uks puhtana.
» Arge kasutage seadme puhastamiseks veepritsi ega auru.

» Kahjustatud elektrikaabli peab vahetama Haieri hooldustehnik voi
sarnase kvalifikatsiooniga isik. Elektrilddgiohu valtimiseks mitte
kasutada seadet enne, kui see on parandatud.

» Ainsad seadmeosad, mida kasutaja saab eemaldada, on
ebemefilter, sekundaarfilter, pesuvahendi dosaator, jalatsirest ja
pihustiotsik.

» Seadme utiliseerimisel on soovitatav eemaldada uks, et valtida laste
Kinnijdamist seadmesse, ning Idigata elektrikaabel seadme lahedalt.

» Kuitoodet ei muuda heakskiidetud tehnik, voivad koik muudatused
pohjustada garantii tUhistamise.



1-Ohutusteave

Paigaldamine

HOIATUS! Elektril66gi oht
Selle nduande eiramine voib pdhjustada elektril66gi voi surma.

» Veenduge, et seadme kaabel on paigutatud nii, et see ei puutuks
kokku vee ega niiskusega.

» Seadet ei tohi kontrollida valise lUlitusseadme, naiteks taimeriga,
ega Uhendada vooluahelaga, mida regulaarselt sisse ja valja
lUlitatakse.

» Paigaldage seade hasti ventileeritud tolmuvabasse keskkonda.

» Seadet eitohi paigaldada ega kasutada soklil (valja arvatud Haieri
originaalosa, mis on paigaldatud juhistele vastavalt).

» Me eisoovita kasutada pikendusjuhtmeid ega portatiivseid
voolujagajaid.

» Veenduge, et paigaldus tagaks juurdepaasu pistikule voi paigaldage
|dliti vastavalt juhtmestiku eeskirjadele, et voimaldada seadme
lahutamist toiteallikast parast paigaldamist.

» Enne seadme Uhendamist vaadake ule andmesildil olev elektriteave,
et veenduda dige pinge ja voolu olemasolus.

» Paigaldage seade kindlale ja tasasele pinnale, tagades, et molemal
kuljel on 20 mm ruumi. Seadet ei tohi paigaldada Uhelegi tekstuuriga
porandakattele (nt vaibad).

» Seadme Uhendamiseks veevorguga tuleb kasutada seadmega
kaasasolevaid uusi voolikukomplekte. Vanu voolikukomplekte ei tohi
uuesti kasutada.

» Soovitame vahetada sisselaskevoolikud (kui neid on) iga 5 aasta
tagant.

» HOIATUS! Kui seda eitehta, voib tagajarjeks olla Uleujutus ja vara
kahjustumine.

» Mitte asetada seadet kilma, valiste soojusallikate ega otsese
paikesevalguse katte.



1-Ohutusteave

& HOIATUS!

Paigaldamine

» Mitte paigaldada seadet kohta, kus Umbritseva ohu temperatuur
langeb alla 5 °C.

» Mitte paigaldada seadet valja ega niiskesse kohta.
Veevorku ihendatud seadmed

Veevarustuse nduded:

Sisselaskevee surve: max 1 MPa, min 50 kPa.

v

» Sisselaskevee vooluhulk: min 6 liitrit minutis.

» Kuisurve on ule 1 MPa, tuleb paigaldada surveklapp.

» Optimaalse pesemistulemuse tagamiseks veenduge, et toitesurve
jaaks soovitatud vahemikku.

Kasutusotstarve

» See seade on mdoeldud pesemiseks/kuivatamiseks roivastele, mida
voib trummelkuivatada.

» Jargige roivaetiketil olevaid tootja juhiseid.

» Seadet eitohi muuta, kuna see voib pohjustada kehavigastusija
kahjustada vara.

Kuivati teave

» Mitte paigaldada seadet lukustatava ukse, IlUkandukse voi ukse taha,
mille hinged asuvad kuivati hingedest vastaspoolel, nii et ukse taielik
avamine on takistatud. Veenduge, et kuivati ukse saab alati taielikult
avada.

» Kuisee paigaldatakse kapiukse taha, peab see olema kinnitatud
kuivatiga samale kuljele vahemalt 30 mm ulatuses kuivati
kaepidemest kapiukse sisepinnani. Kapiuks peab masina todtamise
gjal avatud olema.

» Valjuvat ohku eitohijuhtida |6dri, mida kasutatakse kuttegaaside voi
muude kUtuste aurude arajuhtimiseks.



2-Toote kirjeldus
@Mérkus.

Tehniliste muudatuste ja mudelite erinevuse tottu voivad jargmistes
peatlkkides esitatud illustratsioonid teie mudelist erineda.

2.1 Seadme kujutis
Esikulg (joonis 2-1).

D——
@

2-1

w4

1 Toopind 8 Reguleeritavadjalad (4 tk)
2 Naidiku juhtpaneel 9 Ulemise trumliava

3 Esiplaat 10 Ulemise trumli ebemefilter
4 Kulgplaat 11 Pesupehmendi dosaator
5 Trumli tlemine uks 12 Alumine trumlitinend

6 Pesuvahendi dosaator 13 Alumine trumliava

7 Alumine trumliluuk 14 Aravoolufiltri luuk

10
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Tagakiilg (joonis 2-2):

2-2
— 5
@ r\t?
S =L
& Q
-y -y 9
( ( K ) ) /] ©®
©) : ’
@— 0
1 Ulemine tagumine plaat 4 Aravoolutoru 7 Transpordiklamber
2 Nelitranspordipolti 5 Vee sisselaskeklapp 8 Toitejuhe
3 Kaks transpordivarrast 6 Alumine tagumine plaat
2.2 Tarvikud
Kontrollige tarvikuid ja kirjandust vastavalt sellele loendile (joonis 2-3):
2-3

U= §
o N N

Sisselaskevoolik Pimekorgid Garantilkaart 10-aastane garantii Energiamargis

varuosadele
1
i /v [

Aravooluvoolik Jalatsiriiul MuUrasummutuspadjad  Maanduskruvi  Kasutusjuhend

11
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3.1 Lahtipakkimine
Teie pesumasin on raske. Soovitame pakendit eemaldada kahekesi.

1. Eemaldage valispakend, sealhulgas polustireenpakend ja plastpakend.

2. Tostke pesumasin aluselt ara.

3. Eemaldage trumlist koik pakendid ja tarvikud.

4. Havitage koik pakendid saastvalt, tagades, et need materjalid ei ole lastele
kattesaadavad.

3.2 VALIKULINE: Mirasummutuspatjade 3-1 32

paigaldamine — 2

1.

Lopuks tostke masin jalle pusti.

12

Kokkutdmbuva pakendi avamisel leiate neli

. - : ! 2x /=3
muUrasummutuspatja. Neid kasutatakse mura 2
vahendamiseks (joonis 3-1). X

Asetage pesumasin kuljele, ava Ulespoole, alumine
kulg operaatori poole (joonis 3-2). ¢

Votke mUrasummutuspadjad pakist valja ja eemaldage kahepoolse @
teibi kaitsekile; kleepige miurasummutuspadjad pesumasina 1

korpuse pohjaiga jala alla, nagu on naidatud joonisel 3-3 (kaks 2 4
lUhemat patja asendisse 1 ja 3, kaks pikemat patja asendisse 2 ja 4). 8
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3.3 Transpordi ohutuspoltide eemaldamine

Uksikasjalikud toimingud on jargmised (joonis 3-7).

1. Kasutage pesumasina 4 transpordipoldi eemaldamiseks tagakuljelt mutrivatit voi
mutrivotme otsikut (vt A). Poltide, kaitseréngaste ja valgete plastseibide
eemaldamiseks masinast tdmmake musti kummist kaitseréngaid (vt B).

2. Eemaldage 4 transpordikinnituskruvi vasakult ja paremalt kuljelt (vt C). Eemaldage
klambrid (vt D).

3. Eemaldage (tdmmake valja) kaks transpordivarrast, mis asuvad kahe alumise
transpordipoldiava all (vt E).

4. Katke transpordipoldi avad plastkorkidega (komplektis). Suruge klamber kohale (vt F).

=

e

@ Markus. Hoida kindlas kohas

Hoida koik osad hilisemaks kasutamiseks alles. Kui on vaja muuta seadme asukohta,
paigaldage klambrid, vardad ja poldid vastupidises jarjestuses.

3.4 Seadme loodimine 1

Veenduge enne pesumasina Ioplikku paigaldamist, et see
oleks loodis, vottes arvesse vajalikku vaba ruumi (joonis 3-8).

Loodige pesumasina kuljed.

Asetage lood pesumasina esikulje keskele. Kui peate
pesumasina asendit reguleerima, I6dvendage lukustusmutter
komplektis oleva mutrivotme abil ja keerake jalgu Ules voi alla
kuni masin on loodis. Jalgade Uleskeeramiseks keerake
paripdeva, jalgade allakeeramiseks keerake vastupaeva.
Loodige pesumasina esi- ja tagakiilg.

Asetage lood vasakule kuljele, Uhele joonele pesumasina
keskpunktiga. Reguleerige vasakut esijalga ja seejarel paremat
jalga, kuni pesumasin on loodis. >
Mdlemale esijalale peaks toetuma vordne raskus. '

Kontrollige uuesti, kas pesumasin on eest taha ja kuljelt kuljele ;\;r—g‘_ﬁlﬁi
)

loodis. Vajaduse korral korrake Ulaltoodud juhiseid.

il
e

Jalgade kohale lukustamiseks pingutage komplektis oleva /

mutrivotmega lukustusmutrid vastu pesumasina pohja. ——Y 1
Liigutage pesumasin tagasi oma |oplikku asendisse ja <
tsentreerige see, juhindudes korvalasuvatest seintest.

13



3-Paigaldamine

3-9

3-11

3-12

14

3.5 Kuivatustoe paigaldamine (vajaduse korral)

Kuivatustuge (joonis 3-9) kasutatakse peamiselt jalatsite ja monede
riiete kuivatamiseks, mis ei sobi kuivatis podrlemiseks, et vahendada
jalatsite ja teatud riiete kahjustusi.

Toe paigaldamise meetod.

1.

Esmalt voltige kuivatusalus kokku ja asetage see Ulemisse
trummelkuivatisse.

Seejarel voltige kuivatusalus lahti ja asetage see kuivatisilindri
seinale (joonis 3-10).

3.6 Sisselaskevoolikuga thendamine

1.

Uhendage sisselaskevooliku(te) sirged otsad kraani(de)ga.
Madlemasse otsa on paigaldatud seibid.

Uhendage p&lveotsad vastava seibi sisselaskeklappidega (joonis
3-11). Kui kuumaventiil on olemas, on see markamise
holbustamiseks oranzivarvi.

Pingutage sisselaskevooliku otsi kasitsi, kuni voolikutinend
puutub kokku kraani tihendusotsaga (joonis 3-12). Pingutage
veel pool pdoret.

Veenduge, et vooliku(te)s poleks paindeid.

Avage kraan(id) ja kontrollige lekete suhtes. Kontrollige lekkeid
uuesti 24 tunni parast.
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3.7 Aravooluvoolik

Mitmekorruselistes korterites voi mis tahes Ulemisel korrusel tuleks pesumasin paigaldada
aravooluga varustatud pdrandale. Vee aravool peab vastama kohalikele eeskirjadele.

Asetage dravooluvoolik trumlisse voi plsttorusse.

Vooliku juhikut kasutatakse aravooluvooliku hoidmiseks

trumli voi pusttoru kohal. (joonis 3-13).

1. Painutage juhik lahtija tommake voolik Iabi juhiku.

2. Veenduge, et vooliku otsastjaaks nahtavaks maksimaalselt
20 mm. Aravoolutoru otsa ei tohi vette kasta.

3. Kinnitage voolikujuhik, et see ei tuleks pusttoru voi trumli
kuljest lahti.

Kui aravooluvoolik asetatakse maha voi kui trummel voi toru

on vahem kui 800 mm kdrge, voolab pesumasina taitmise ajal

pidevalt vett vélja (sifoon).

Trumli vOi pusttoru korgus peab olema vahemalt 800 mm ja

maksimaalselt 1000 mm.

Kontrollige regulaarselt, et teie trumlis voi pUsttorus poleks

ebemeid ega muid takistusi. See voib méjutada todtamist voi

pohjustada Uleujutust.

Aravooluvooliku ihendamine kraani kiilge

Voolikujuhiku abil hoitakse aravooluvoolikut piisavalt korgel,

et véaltida pidevat dravoolu (sifoonimist).

1. Painutage juhik lahtija tdmmake voolik labi juhiku.

2. Kinnitage voolikujuhik kruviga seinale voi kapis tagaseina
kulge.

3. Puurige tuhjendusdetail vélja, et pesumasin saaks
korralikult tUhjeneda.

4. Kinnitage aravooluvoolik kraani kulge ja kinnitage
voolikuklambri abil.

5. Kontrollige lekete suhtes.

3-13

\

Aravoolutoru
otsa ei tohi
vette kasta

15
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3.8 Paigalduse I6puleviimine

Pesumasina aktiveerimiseks vajutage nuppu (. Ja valige alumine trummel.
Valige tsukkel ,Quick 15". Veenduge, et trummel oleks tuhija uks suletud.
Alustamiseks vajutage ,D". Pesumasin hakkab taituma.

Oodake, kuni ndete trumli pohjas vett.

Tsukli peatamiseks vajutage .||" ja pesumasina valjaltlitamiseks ()"

Vajutage uuestinuppu (O, valige tsikkel ,Spin" (tsentrifuugimine) ja puudutage
nuppu .D". Kontrollige, kas éravooluvoolik on kindlalt kinnitatud plsttoru vai trumli
voi kraani kulge. Jalgige, et pesumasin pumpaks vee valja ja tsentrifuugiks. Tsukli
I6ppemisest annab pesumasin marku helisignaaliga. Naidikul kuvatakse koik
torked, vt torkekoode.

O U AWN e

3.9 Loplik kontroll-loend

Enne esimese pesupesemisega alustamist kontrollige, kas olete teinud kdik vajaliku.

Kas pakend ja transpordipoldid on eemaldatud?

1 Kas pesumasin on digestiloodi seatud, jalad on valja tommatud ja korpuse nurgad
ei puutu vastu porandat?

2 Kas aravooluvoolik on labi voolikujuhiku ,U-kujulise painde" (ulatub valja max 20 mm)

ja kinnitatud teie toru vai vanni kulge voi Uhendatud kraaniga?

Kas kraanid on sisse lulitatud?

Kas kuumaveevoolik on Uhendatud tédhega H tahistatud kuumaveeklapiga?

Kas kulmaveevoolik on Uhendatud téhega C tahistatud kilmaveeklapiga?

Kas olete testtsukli sooritanud? Vaadake eespool olevat jaotist ,Paigaldamise

[Spuleviimine”.

Kas toitejuhe on Uhendatud sobiva toiteallikaga ja toide on sisse lUlitatud?

Viige esimene tsukkel I6pule poole pesuvahendi kogusega ja ilma pesumassita, et

eemaldada pesumasinasse tootmisprotsessist jaanud jaagid.

o U1 A WN

o



4-Tehnilised andmed

4.1 Taiendavad tehnilised andmed

CLC108GNU1
Amprid (maksimum) 10A
Voldid (V) 220-240V
Hz 50Hz
Nimivoimsus (V) 2000 W
4.2 Toote mé6tmed
D
G2
B C
—
—
—>
—>
A —3
—>
i | —
= =
—0
—>
—
O r—
c1
ESIOSA KULG
TOOTE MOOTMED MM
A Uldine kdrgus* 1600
B  Uldinelaius 600
C  Ulemise osa stigavus 575
D  Avatudukse siigavus 1083
C1 Poshjastgavus 570
C2 Uldine stigavus** 592
Pusttoru kdrgus min. 600

* Tapne korgus soltub jalgade reguleerimisest

** Koos ringliuguri ja uksega (kui see on suletud)

17
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18

4.3 Sisemuse ja vahekauguse médtmed

C

ISOMEETRILINE

TOOTE MOOTMED

MM

A Sisemuse miinimumkargus

1620

B Sisemuse miinimumlaius

640

C  Sisemuse miinimumsigavus

# Toote esipaneeliga Uhtlane*
#  Kapis

610
645

"y
L

e

VAHEKAUGUSE MOOTMED

MM

a Pesumasina ukse miinimumkaugus kllgneva seina suhtes

200

b Minimaalne vahekaugus naabruses asuva toote voi kapiga*®

20

*Kehtib kulgede, Ula- ja tagaosa kohta




5-Juhtpaneel

1. Toitenupp 2. Puuteekraan

5.1 Toitenupp

Toote SISSE - ja VALJALULITAMISEKS vajutage toitenuppu
(joonis 5-2). Kui naidikul on valgustatud vaiketstkkel ja
suvandid; kuvatakse naidikul hdmara valguse kaes voimalikud
muutujad ja valitavad suvandid.

5.2 Funktsiooninupud véljaspool puuteekraani

Lisaks puuteekraani juhtelementidele on valjaspool
puuteekraani kasutamiseks saadaval veel 5 lisanuppu:

5.2.1 Nupud ,Ulemine trummel* ja ,,Alumine trummel”
Puudutage ikooni ,,Alumine trummel” (joonis 5-3.1), et valida
alumise trumlivastav programm ja funktsioon ning reguleerida
alumise trumli parameetreid.

Puudutage ikooni ,,Ulemine trummel” (joonis 5-3.2), et valida
Ulemise trumlivastav programm ja funktsioon ning reguleerida

Ulemise trumli parameetreid. (Parast ikooni ,Ulemine trummel”

puudutamist puudutage Ulemise trumli kuivatusprogrammi
kaitamiseks puuteekraanil nuppu ,Kuivatamine" ja Glemise
trumli réivaste hooldusprogrammi kaitamiseks puuteekraanil
nuppu ,Hoolda")

“
5.2.2Nupud.[] *, ,,{}“Ja O N
Valige soovitud trummel ja vajutage IUhidalt nuppu L, et
aktiveerida/desaktiveerida seadme kaugjuhtimispult
rakenduse hOn kaudu. Rakendus (joonis 5-4.1).
MARKUS. Sidumistoimingu alustamiseks jargige rakenduse
juhiseid. Lisateavet vt ,Rakendus hOn" 6. peatukist.

3. Funktsiooninupud valjaspool puuteekraani

5-2

5-3

5-4

5-4.1 Q
o
5-43 O

Puudutage programmivaliku lideses ikooni 17" ja ikoon muutub ikooniks , ", mis naitab,
et valitud programm ja selle konfiguratsioon on jarjehoidjaga méargitud. Puudutades ikooni
." (joonis. 5-4.2) puuteekraani paremal killjel saab kuvada eelnevalt jarjehoidjaks margitud
programmija programmi konfiguratsiooni. Vajutage praegu klahvi D" ja programm kaivitub
algse jarjehoidjaga maaratud parameetritele vastavalt. Sama programmi kohta saab valida

ainult Uhte parameetrikomplekti.
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Kasutage funktsiooni Smart-Combi kuivatitrumli eelsoojendamiseks ja
kuivatusprogrammi valimise vajaduse kdrvaldamiseks. Kui valitud on soovitud
pesemistsUkkel, vajutage nuppu ,©" (joonis. 5-4.3) funktsiooni sisseltlitamiseks enne
tsukli alustamist. Valitud tsUkkel valitakse automaatselt kuivatusfunktsiooni jaoks ja
Ulemine kuivatitrummel eelsoojeneb pesutsUkli vimase 15 minutijooksul. Kui pesemine
on |oppenud, laadige riided kuivatitrumlisse ja kaivitage kuivatusprogramm.

*Mdnda programmi ei saa valida, vaadake tegelikku lidesekuva.

5.3 Puuteekraan

See toode kasutab taielikku puuteekraani
juhtelementi. Ulemist trumlit kasutatakse
kuivatamiseks ja pesuhoolduseks ning alumist
trumlit pesupesemiseks.

Sorme ekraanil libistades voi seda puudutades
saate valida pesuprogrammi,
kuivatusprogrammi ja pesuhooldusprogrammi
ning Idpule viia parameetrite satted (joonis 5-5).
lga trummel saab kaitada ainult Uhte programmi
ning kasutada korraga nii pesu- kui ka
kuivatusprogramme, kuid ei saa korraga
kasutada nii kuivatus- kui ka
pesuhooldusprogramme.

Naidikul kuvatakse jargmine teave.
» Pesemis-/kuivatusaeg

1000. 100%  100%

» L Opuaja viivitus

» Torkekoodidja hooldusteave
» Funktsiooninupud

» Kiirus, temperatuur jne

5.3.1 Pesuprogrammi valimine ja parameetrite
seadistamine

Vastavalt pere igapdevasele pesupesemisele on
alumine trummel varustatud 16 pesuprogram-
miga. Parast programmi valimist saab kasutaja programmi kaivitamiseks puudutada prog-
rammi all olevat nuppu ,b". Teise voimalusena saab kasutaja avada parameetriseadistus-
lidese, puudutades pesemisparameetrite muutmiseks programmiikooni (joonis 5-6)
(joonis 5-7). Reguleeritavad programmiparameetrid on jargmised.

. Time" reguleerimine. Saate reguleerida programmi pesemisaega. Seda tuleb reguleerida
parast valikut , Temp.".

.Rinse" reguleerimine. Loputuste arvu saab reguleerida kuni 5 korda.

.emp.” reguleerimine. Reguleerige vee soojendamise temperatuuri.

.Speed” reguleerimine. Saate reguleerida vee-eemaldamise kiirust.

.Detergent” reguleerimine. Saate reguleerida pesuvahendi kogust. Vaike ikoon paremas
Ulanurgas voib naidata Ulejaanud pesuvahendi kogust dosaatoris ja keskmist pesuvahendi
kogust. Kui astmed on reguleeritud asendisse ,OFF" (VALJAS), on pesuvahendi
doseerimisfunktsioon vélja lUlitatud.
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.Softener” reguleerimine. Reguleerige pesupehmendi kogust. Vaikese ikooniga paremas
Ulanurgas voidakse kuvada jaotur ja jarelejaanud pesupehmendi kogus. Kui aste on
reguleeritud asendisse ,OFF" (VALJAS), lUlitatakse pesupehmendi valjastusfunktsioon
valja.
UV" reguleerimine. Pesemise ja loputamise ajal saate UV-td6tlusfunktsiooni sisse ja vélja
lUlitada. UV-tdotlusfunktsiooni kasutamine vahendab vees olevaid baktereid ja
mikroorganisme, tagades puhtama ja steriilsema pesukeskkonna.
.Stains” reguleerimine. Valige riietelt pestava pleki ttup.
.Delay™ reguleerimine. Maarake pesemisviivituse algusaeg. Valtige selle kasutamist
niisketel ja varvikindlatel esemetel, sest see voib pohjustada varvikadu.
Funktsiooni ,Ultra Fresh"” reguleerimine. Hingamisakna funktsiooni sisse - voi
valjaltlitamine. Kasutage hingamisakna funktsiooni, et vahetada silindri sisemine ohk
valisdhuga, eemaldada tohusalt Ibhnad, tagada silindri sisemine varske ohk ja valtida riietel
hallituse tekkimist.
Funktsiooni ,Additional” reguleerimine: Valitud on mdned lisafunktsioonid:
Water plus”, tdstab vee taset ja kogust pesemise ja loputamise ajal.
Jntensive”, suurendab pesemisaega, sobib mustade riiete pesemiseks.
.S0ak”, suurendab leotamisaega, sobib mustade riiete pesemiseks.
.Night wash", sobib riidepesuks &6sel. Kui funktsioon ,Night wash" on sisse IUlitatud,
[Ulitub pesumasina teavitusheli valja ning nupp ,Button Sound" eilulita heli sisse.
.Energy plus”, séastab energiat, sobib vahem maardunud riiete pesemiseks.
JAnti-allergy”, tdstab pesuvee temperatuuri, steriliseerib ja eemaldab lestad.
*Erinevatel programmidel on erinevaid programmiparameetreid, mille vahel valida.
Vaadake tegelikku lidesekuva.

5.3.2 Kuivatusprogrammi valimine ja
parameetrite seadistamine

Vastavalt pere igapaevasele pesupesemisele on
trumlis seadistatud 16 kuivatusprogrammi.
Parast programmivalimist saab kasutaja programmi
kaivitamiseks puudutada programmi all olevat
nuppu D" (joonis. 5-8). Teise vdimalusena saab
kasutaja avada parameetriseadistusliidese,
puudutades kuivatusparameetrite muutmiseks
programmiikooni (joonis 5-8). Reguleeritavad
programmiparameetrid on jargmised.
Funktsiooni,Dry level” reguleerimine: reguleerige
riiete kuivatamiseks programmi kuivust. Kokku on Sz High
nelivalikut. ,Ready toiron"” (Triikimisvalmis), :
.Ready to wear" (Kandmisvalmis), ,Cupboard"
(Kapivalmis) ja ,Extra dry" Eriti kuiv).

.Temp." reguleerimine. Reguleerige
kuivatustrumli sisedhu temperatuuri. Valikuid on
kolm. ,Madal", ,keskmine" ja ,kdrge".
Funktsiooni ,Flexy Air* reguleerimine: reguleerige tuule kiirust trumlis riiete kuivatamisel.
Valida on 5 taseme vahel.

.Delay” reguleerimine: maarake kuivatusprogrammi kaivitamise edasilikkamise aeg.
*Erinevatel programmidel on valida erinevate programmiparameetrite vahel, vaadake
tegelikku liidesekuva.
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5-10

5.3.3 Roivahooldusprogrammi valimine ja
parameetrite seadistamine

Vastavalt igapaevasele kodusele riiete
hooldamisele on Glemisele trumlile seadistatud 6
roivahooldusprogrammi. Parast programmi
valimist saavad kasutajad programmi
kaivitamiseks puudutada programmiall nuppu , b"
(joonis. 5-10). Samuti saavad nad avada
parameetriseadistusliidese, puudutades
kuivatusparameetrite muutmiseks
programmiikooni (joonis. 5-11). Reguleeritavate
programmiparameetrite hulka kuuluvad
jargmised. , Time" reguleerimine: reguleerige
roivahooldusprogrammi aega.

*Erinevatel programmidel on valida erinevate programmiparameetrite vahel, vaadake

tegelikku liidesekuva.

5-12
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5.4 Rippmenuu satted

Nipsates ekraanil allapoole nuppu ,, ", saate
taiendavate satete kuvamiseks esile tuua
rippmendd (joonis. 5-12). Valida saab 9 satte
vahel (joonis 5-13) (joonis 5-14).

Nupp ..Button Sound": masina sisse- voi
valjalulitamise teavitusheli. Kui ikoonil kuvatakse
)" néitab see, et teavitusheli on sisse lUlitatud.
Seekord kostub masina nupule vajutamisel ja
programmi vai alarmi Idpus teavitusheli. Kui ikoonil
kuvatakse ,(Jx" naitab see, et vaikne reZiim on
sisse lUlitatud.

Sel gjal el kostu masina nupu vajutamisel ja
programmi voi alarmildpus teavitusheli. Seadme
taaskaivitamine jatkab eelmiste satetega, kuni see
nupp lahtestatakse.



5-Juhtpaneel

Nupp ..Child lock” (Lapselukk). Lapseluku sisse- voi valjalilitamine, ikooni puudutamine ja
kui ikooni taust muutub helehalliks, tdéhendab see, et lapseluku funktsioon on sisse
lUlitatud. Praegu saab kasutada ainult toitenuppu.

Kuiilmneb rikkehaire, saate teha toiminguid rikkehaire kinnitamiseks. Parast programmi
|dppu vabastatakse lapselukk automaatselt. Kui lapseluku funktsioon pole satete liideses
valja lulitatud, llitatakse lapseluku funktsioon programmijargmisel kaivitamisel vaikimisi
sisse. Parast programmi kaivitamisest 1 minuti méodumist jaab lapselukk aktiivseks.
Lapseluku olekus, kui lapseluku funktsiooni enam vaja ei ole, hoidke naidikul kuvatava
juhise kohaselt lapseluku funktsiooni nuppu 3 sekundit all, et lapselukk tuhistada, ja
puudutage seejarel satete lideses lapseluku ikooni, et lapseluku funktsioon vélja lUlitada.
Kui lapseluku funktsioon pole satete liideses vélja lUlitatud ja ndidikut enam ei kasutata. Kui
ikooni taust muutub tumehalliks, néitab see, et lapseluku funktsioon on vélja lulitatud.

Nupp ..Smart sorting” (Nutikas sortimine). Lulitage nutika sortimise funktsioon sisse voi
valja, puudutage ikooni, ja kui ikooni taust muutub helehalliks, tdhendab see, et nutika
sortimise funktsioon on sisse lUlitatud. SUsteem sorteerib programmid kuvatavas
jarjekorras vastavalt kasutaja kasutussagedusele. Vastavalt on sorteeritud Ulemise trumli
kuivatusprogramm, Glemise trumli pesuhooldusprogramm ja alumise trumli
pesuprogramm. Kuiikooni taust muutub tumehalliks, tdhendab see, et nutikas
sorteerimisfunktsioon on vélja lulitatud.

Nupp ., Wi-Fi": seda kasutatakse Wi-Fi mandaadilahtestamiseks.

Nupp .ldentification Cyclopedia”: selle nupu vajutamisel kuvatakse mdénede réivasiltide
ikoonide tahendus ja kasutajad saavad maarata programmiparameetrid vastavalt
ikoonide juhistele.

Nupp ..Care Cyclopedia”: vajutage seda nuppu, et kuvada pesukeskuse paigaldamise,
kasutamise, hoolduse, pesuhoolduse ja hairetega seotud asjakohane teave.

Nupp ..System Language” (Ststeemikeel): saate muuta kasutuslidese keelt.

Nupp ..Brightness"” (Heledus): ekraani heleduse muutmiseks, puudutades voi libistades
vasakule ja paremale saab ekraani heledust reguleerida.

Nupp ..Reset” (Lahtesta): vajutage seda nuppu ja seejarel nuppu ,Reset” (Lahtesta), et
taastada sUsteemialgsatted. See muudatus on pd6rdumatu.
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6-Rakendus hOn

6.1 Uldteave
See seade on varustatud rakenduse hOn kaudu kaugjuhtimiseks mdeldud WiFi-tehnoloogiaga.

@ HOIATUS!

Jargige kaesolevas juhendis esitatud ohutusndudeid ka seadme kasutamisel rakenduse
kaudu. Nende juhiste jargimine on ohutuks kasutamiseks hadavajalik.

6.2 Nouded

1. WiFi-vork: vajalik on ruuter, mis Uhildub standardiga 802.11b/g/n, ja ndutav on sagedus
2,4 GHz. Sagedusel 5 GHz téotavaid ja avalikke vorke ei toetata. Vorgu nimi (SSID) peab
olema vahemikus 1 kuni 31 markija parool 8 kuni 64 marki. Kriptimissuvanditeks on
avatud, WPA-PSK ja WPA2-PSK.

2. Uhilduvad seadmed: rakendus on saadaval Androidi, iOS-ija Huawei seadmete jaoks nii
tahvelarvutites kui ka nutitelefonides.

3. Kohaleasetamine. Paigaldage seade tugeva Wi-Fi-signaaliga piirkonda.

Wi-Fi tehnilised andmed:

» Sagedus: 2400-2483,5 MHz

» Maxvdimsus: 20 dBM

» Standard: [EEE802.11b/g/nja BLE V4.2

6.3 Rakenduse hOn allalaadimine ja installimine
Rakenduse hOn hankimiseks on kaks viisi.
1. Nutitelefoni App Store'ist
» Skannige allpool olev QR-kood voi kilastage veebisaiti
go.haier-europe.com/download-app.
» Jargige allalaadimiseks ja installimiseks seadme viipasid.
Rakenduse

(=]} [m]
allalaadimine
e EasE CEE
2. Otse seadmest:

. Esimene sisselulitamine:

LuUlitage seade sisse.

Valige eelistatud keel.

Ekraanil kuvatakse QR-kood: skannige see rakenduse hOn allalaadimiseks.

W=
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b. Edasine sisselilitamine.

1. Lulitage seade sisse. a

2. Vajutage juhtpaneelil nuppu E] .

3. Ekraanil kuvatakse QR-kood: skannige see rakenduse hOn allalaadimiseks.

@ Maérkus. Registreerimine

Profiili loomine (registreerumine) on néutav ainult esmakordsel kasutamisel vai juhul, kui
teie konto on kustutatud voi keelatud. Edaspidisteks kasutusteks logige lintsalt sisse oma
meiliaadressi ja parooliga. Wi-Fifunktsioonidega tutvumiseks kasutage rakenduse
demoreziimi.

6.4 Seadme sidumine

@ Markus.

Koduvork peab olema seatud sagedusele 2,4 GHz. Sagedusel 5 GHz tb6tavaid vorke ei
toetata. Veenduge, et nutitelefon oleks Uhendatud samasse 2,4 GHz WiFi-vorku, mida
soovite seadme konfigureerimiseks kasutada.

1. Avage rakendus hOn, looge uus profiil (vdilogige sisse, kui teil on see juba olemas).

2. Seadistuse I6puleviimiseks puudutage valikut ,Add Appliance” (Lisa seade) ja jargige
nutitelefonis kuvatavaid juhiseid.

6.5 Kaugjuhtimispuldi aktiveerimine alumise trumli jaoks

Tagage, et ruuter oleks sees ja seadmel on interneti-Uhendus.

Pange pesu kuivatisse ja sulgege uks.

Lulitage seade sisse.

Vajutage nuppu (5. N

Vajutage lUhidalt nuppu E] . Uks lukustub.

Kaivitage tsUkkel rakenduse kaudu. N
Kaugjuhtimispuldi saab aktiveerida ka tsukli ajal, vajutades luhidalt nuppu E] .

.6 Kaugjuhtimispuldi aktiveerimine tilemise trumli jaoks

Tagage, et ruuter oleks sees ja seadmel on interneti-Uhendus.

Pange pesu kuivatisse ja sulgege uks.

LuUlitage seade sisse.

Vajutage nuppu (). N

Vajutage lUhidalt nuppu [3 :

Kaivitage tsUkkel rakenduse kaudu. R
Kaugjuhtimispuldi saab aktiveerida ka tsukli ajal, vajutades luhidalt nuppu E] .

Nk WNE O NOOE W

@ Mérkus. Kaugjuhtimise aegumine

Saate rakendusest kasu saata kuni 24 tundi parast kaugjuhtimise aktiveerimist.
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6.7 Kaugjuhtimispuldi desaktiveerimine alumise trumli jaoks

1. Tsukliajal saate kaugjuhtimispuldi desaktiveerida, vajutades luhidalt nuppu E] tsukkel
jatkub. Saate vaadata rakenduse tsukli olekut, kuid ei saa kaske saata (nt seiska/peata).

2. Kuikodik ohutustingimused on taidetud, voite alumise trumli puhul ukse avada, kui
kaugjuhtimisfunktsioon on vélja lulitatud.

3. Rakenduse kaudu kaugjuhtimise jatkamiseks veenduge, et uks on suletud, seejarel

\\
vajutage uuestilUhidalt nuppu E] .

6.8 Ulemise trumli kaugjuhtimispuldi desaktiveerimine

1. Tsukliajal saate kaugjuhtimispuldi desaktiveerida, vajutades luhidalt nuppu E] tsukkel
jatkub. Saate vaadata rakenduse tsukli olekut, kuid ei saa kaske saata (nt seiska/peata).

2. Ulemise trumli puhul vaite ukse avada, kui kaugjuhtimisfunktsioon on valja lulitatud.

3. Rakenduse kaudu kaugjuhtimise jatkamiseks veenduge, et uks on suletud, seejarel

Y
vajutage uuestilUhidalt nuppu E] .

6.9 Tsukli Idpetamine kaugjuhtimispuldiga

1. Tsuklildpus saab ukse avada, kui kdik ohutustingimused on taidetud ja kaugjuhtimispult
onvalja lulitatud.
2. Kahe minuti parast IUlitub seade automaatselt valja.

6.10 Wi-Fi-mooduli valjalilitamine ja vorgumandaadi kustutamine

Salvestatud WiFi-vorgu teabe kustutamiseks ja WiFi-mooduli valjalUlitamiseks toimige

jargmiselt.

1. Veenduge, et seade oleks sisse lulitatud.

2. llma Uhtegi tsuklit kdivitamata avage seadme satete menuu.

3. Liikuge jaotisse Wi-Fija valige Wi-Fi-mandaadi ldhtestamise suvand. Ststeem palub
teil toimingu kinnitada.

4. Lahtestamise jatkamiseks puudutage valikut (Kinnita), toimingu
katkestam- iseks nuppu (Tuhista).

5. Salvestatud vorguteave kustutatakse. Valjumiseks valige pesuprogramm voi lUlitage
seade valja.

6. Seadme uuesti Uhendamiseks eemaldage see rakendusest hOn ja alustage uut
sidumistoimingut.

Markus. Kasutage seda protseduuri ainult juhul, kui kavatsete seadme muda.



Pesuprogrammid

/-Programmid

Maksimaalne| Pesemis- P&&rlemiskiirus
Programm Otstarve pesukogus, | temperatuur, p/min ’
kg °C
Sobib puuvillast, linasest, keemilisest .
Smart Al kiust ja muudest materjalidest réivaste 10 Zglrgbzo, 50 (1)0‘(1)%0162%% 800,
pesemiseks. ' ’
Eco 40-60 / 10 Kulm, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Oko 40-60) 40, 60 1000, 1200, 1400
) N Puuvillast voi puuvillasegust Kulm, 20, 30, 40 | 0, 400, 600, 800,
Shirt (Sark) masinpestavad sargid. 3 1000
Cotton Tavaliselt maardunud puuvillasest 10 Kalm, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Puuvill) kangast roivad. 40, 60, 90 1000, 1200, 1400
Synthetics | Sobib keemilistest kiududest réivaste 5 Kalm, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Stinteetika) pesemiseks. 40, 60 1000, 1200
Delicate Sobib ulidrnade riiete pesemiseks. 3 Kulm, 20, 30 0, 400, 600
(Orn pesu)
Baby Care | Sobib masinpestavate lasteriiete 5 Kulm, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
(Beebiprogramm)| pesemiseks. 40, 60,90 1000, 1200
Kasutatakse lestade korgel
o oo | puiinste. inasteja koemisteat 5 | Kum20.30, 0400600800,
pesu) kiududest réivaste pesemiseks. Ei sobi 40,60.90 1000, 1200. 1400
villastele egaja siidroivastele.
) ; Sobib ainult puuvillaste, linaste ja .
Q”L“Ck 15 | keemilistest kiududest riiete 1 Kulm, 20, 30,40 | 0. 400, 600, 800,
(Kirpesu15min) | hosemiseks, mis ei ole liga maardunud. 1000, 1200, 1400
_ Sobib masinpestava villase riietuse Kulm, 20, 30, 40 | 0, 400, 600, 800
Wool (Villane) peserniseks. 2,5
Spin Veetustage ja tsentrifuugige ainult kuivi 10 / 0, 400, 600, 800,
(Tsentrifuug) riideid. 1000, 1200, 1400
Cotton 20°C | Tavaliselt maardunud puuvillasest 10 20 0, 400, 600, 800,
(Puuvil 20°C) kangast roivad. 1000, 1200, 1400
Bulky (Suured | Tavaliselt maardunud suured esemed, 7 Kalm, 20, 30, 0, 400, 600, 800,
esemed) nagu jakid. 40, 60 1000
Sobib masinpestavate suleriiete Kdlm, 20, 30, 40 | 0, 400, 600, 800
Duvet (Tekk) peserniseks. 2,5
Drum Clean Eriti kuum programm pesumasina
(Trumli ! / 90 /
puhastamine) puhastamiseks.
Sports Sobib masinpestavate spordiriiete 3 Kdlm, 20, 30,40 | 0, 400, 600, 800,
(SpordirGivad) | pesemiseks. 1000

27



/-Programmid

Neto- @ ENEHG'[ ég Max Efektiivne ;
pesu- Programm 0 temperatuur kiirus Jarel s d
mass (kg) |(HH:MM) (kWh/ L/ (°C) (p/min) niisalzgseejsaiasgrdus
9 : tstklid) | tstklid) (%)
Eco 40-60 100 | 3:58 0,505 68,0 27 1330 53,0
Eco 40-60 50 2:58 0,285 44,0 25 1330 53,0
10 Eco 40-60 2,5 2:48 0,195 30,0 25 1330 55,0
K Cotton 20°C 10,0 | 0:53 0,300 80,0 20 1000 65,0
g Cotton 20°C 10,0 1:46 2,000 80,0 57 1330 55,0
Wool 30°C 1,0 0:45 0,380 40,0 30 800 37,0
Quick 15'30°C | 10 | 023 0,380 40,0 30 1000 65,0
Kuivatusprogramm
Maksimaalne
Programm Otstarve kuivatatav kogus,
kg
Smart Al Puuvillasest kangast réivaste automaatse tuvastamise tsukkel. 8
Eco (Oko) Energiatdhus tsukkel. 8
Shirt (Sark) Trummelkuivatis kasutatavate sarkide automaatse tuvastamise tstkkel. 2,5
Cotton (Puwvil) | Puuvillasest kangast roivaste automaatse tuvastamise tstkkel. 8
S}{nthe_tics Sobib kuumuskindlate keemilistest kiududest rdivaste kuivatamiseks. 3
(Stnteetika)
%ﬁ“g?ﬁﬁ Orn automaatse tuvastamise tstikkel drnadele réivastele. 3
(BBaby Care Sobib kuumakindlate lasterdivaste kuivatamiseks. 3
eebiprogramm)
Special Dry
(Eriotstarbeline | Sobib riiete jaoks, mis vajavad restil kuivatamist. 1
kuivatamine)
Quick 30 Sobib vaikeste koguste voi kerge keemilistest kiududest voi 1
(Kiirpesu 30) puuvillase riietuse kiireks kuivatamiseks, Uhikese programmiajaga.
Wool (Vilane) | Sobib masinpestava villase riietuse kuivatamiseks. 1
Sobib selliste riiete ajastatud kuivatamiseks, mida saab trumlis
Taimer kuivatada (v.a siid, vill ja kodutekstiil). Kuivamisaega saab valida /
vastavalt rilete kaalule ja niiskusesisaldusele.
Qutdoor Sobib duerdivaste, naiteks trummelkuivatatavate tuulepluuside 25
(Oueriided) kuivatamiseks. '
Esglrﬁ%é?uured Sobib masinpestavate suurte riideesemete kuivatamiseks. 4
Sobib trummelkuivatatavate masinpestavate sulejopede ja
Duvet (Tekk silevestide kuivatamiseks. 2
Towel(ratik) | Sobib kuumakindlate kodutekstiilide, nagu vannilinad, kuivatamiseks. 3
Sports Sobib masinpestava spordiriietuse kuivatamiseks. 3
(Spordirdivad)
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Hooldusprogramm

Programm Otstarve

Synthetics Sobib tolmueemalduseks, Idhnaeemalduseks, kohevate esemete hoolduseks ja
(Sunteetika) sUnteetilise kiu parendamiseks.

Sobib tolmueemalduseks, Idhnaeemalduseks, kohevate esemete hoolduseks ja

Mix (Segapesu) puuvillaste jalinaste esemete, stinteetilise kiu jms parendamiseks.

Delicate Sobib tolmueemalduseks, Idhnaeemalduseks, kohevate esemete hoolduseks ja
(Orn pesu) heledate ja peente riiete valimuse parandamiseks.

Sobib riiete soojendamiseks, niiskuse eemaldamiseks ja puuvillaste ning

Shirt (Sark) puuvillaseguga sarkide valimuse parandamiseks.

Wool (vilane) Sobib tolmueemalduseks, Idhnaeemalduseks, kohevate esemete hoolduseks ja villaste
esemete valimuse parandamiseks.

Bulky Sobib tolmueemalduseks, lestade eemaldamiseks, kohevate esemete hoolduseks ja

(Suured esemed) | suurte riideesemete valimuse parandamiseks.

1. Arge venitage riideid neid masinasse pannes.

2. Taiskasvanute riietuse eest soovitatakse hoolitseda eraldi.

3. Beebirdivaste kogus ei tohiks olla suurem kui 5 eset korraga.

4. Mitte panna masinasse ligseid voi Ulemdddulisi kangaid, eriti siidkangaid, siidtekke jne.

Programmikirjelduse ja ettevaatusabindude kuvamiseks puudutage programmiparameetrite
valiku lideses programmiikoonil ,i’" nuppu ., (i’ Program description” (Programmi kirjeldus) voi
..~ Washing suggestions” (Pesemissoovitused) (.:- Drying suggestions” (Kuivatamissoovitu-
sed) kuivatus - ja réivahooldusprogrammide jaoks). Kui kasutusjuhendis esitatud illustreeritud
kirjeldus ja masin erinevad Uksteisest, lahtuge kogu masinal esitatud kirjeldusest.

Kontrollige energiatarbimise teavet energiamargistuselt.

Tegelik energiatarbimine voib deklareeritud energiatarbimisest erineda kohalike tingimuste
tottu. Tegelik veetemperatuur voib erineda ndidatud tsuklitemperatuurist.

Woolmarki villahooldus

Selle masina villaste riiete kuivatustsuklit on katsetanud ja heaks @
kiitnud The Woolmark Company. Tsukkel sobib ,kasipesu”

margistusega villaste roivaste kuivatamiseks, tingimusel et rdivad PRl
pestakse Woolmarki heakskiidetud kasipesutsUklis ja kuivatatakse

vastavalt selle masina tootja juhistele. (M2505). WOOL HAND WASH SAFE
Selle masina villapesu tstkkel on testitud ja heaks kiidetud ettevotte

The Woolmark Company poolt kasitsi pestavate villaste roivaste

pesemiseks tingimusel, et tooted pestakse vastavalt roiva @
etikettidel olevatele juhistele ja kdesoleva pesumasina tootja poolt WOOLUMARK
vélja antud juhistele. (M2421). WOOECARE

WOOL HAND WASH SAFE
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8-Ettevalmistamine

8.1 Toide

Uhendage pesumasin toiteallikaga (220 V/50 Hz; joonis
8-1). Lugege ka jaotist ,Paigaldamine”.

8-1 8-2

8.2 Veelihendus

» Enne Uhendamist veenduge, et vee sisselaskeava
oleks puhas.

» Keerake kraan lahti (joonis 8-2).

@ Markus. Veepidavus

Enne kasutamist kontrollige kraani ja sisselaskevooliku vaheliste Uhenduste lekkekindlust,
keerates kraani lahti.

8.3 Pesu ettevalmistamine

» Sorteerige riided vastavalt kangale (puuvill, sinteetika,
vill voi siidi jne) ja sellele, kui mustad need on (joonis
8-3). Poorake tahelepanu pesuetikettidel olevatele
hooldusjuhistele.

» Eraldage valged riided varvilistest. Peske varvilisi
tekstiile esmalt kasitsi, et kontrollida, kas need luituvad
vOiannavad varvi.

» Tuhjendage taskud (votmed, mundid jne) ja
eemaldage kdvemad dekoratiivesemed (nt prossid), samuti tuleohtlikud esemed
(pabertaskuratikud, tulemasinad, tikud jne).

» Palistuseta, ornad ja peene koega tekstiilist rdivad, nagu peened kardinad, tuleb panna
kaitseks pesukotti (soovitatav on hoopis kasipesu voi keemiline puhastus).

» Sulgege tdmblukud, takjakinnitused ja haagid, veenduge, et né6bid oleksid kdvasti kilge
Sdmmeldud.

» Pange tundlikud esemed, nagu ilma palistuseta pesu, drn aluspesu (pitspesu) ja vaikesed
esemed, nagu sokid, vodd, rinnahoidjad jne pesukotti.

» Voltige lahti suured kangad, nagu voodilinad, voodikatted jne.

» Pododrake teksad ja trukitud, kaunistatud voi varvilised tekstiilid tagurpidi; voimaluse korral
peske eraldi.
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8-Ettevalmistamine

Pesemine
Pestav kuni95 °C, i60° Pestav kuni 60 °C, leebe
(53] ot Pestav kuni 60 °C,
programm tavaprogramm = programm
(30) Pestav kuni 40 °C, Pestav kuni 40 °C, Pestav kuni 40 °C, vaga

tavaprogramm

leebe programm

== leebe programm

Pestav kuni 30 °C,

\39/

Pestav kuni 30°C,

m Pestav kuni 30 °C, vaga

tavaprogramm leebe programm = leebe programm
Pesta kasitsi max 40°C Mitte pesta
juures

Pleegitamine
Igat tlUpi pleegitamine Ainult hapnikupdhine/ Mitte pleegitada
on lubatud kloorimata

Kuivatamine

Trummelkuivatus
lubatud
normaaltemperatuuril

O,

Trummelkuivatus
lubatud madalamal
temperatuuril

| | Nooril kuivatamine

Aluse peal kuivatamine

m Mitte trummelkuivatada

Triikimine
Triikida Triikida keskmisel Triikida madalal
maksimumtemperatuuril 5 temperatuuril kuni temperatuuril kuni 110 °C;
kuni 200 °C 150°C ilma auruta (aur voib

g Mitte triikida

pohjustada poérdumatuid
kahjustusi)

Professionaalne tekstiilihooldus

Keemiline puhastus
tetrakloroeteeniga

®

®

Keemiline puhastus
sUsivesinikega

Mitte keemiliselt
puhastada

Professionaalne
margpuhastus

18

Arge kasutage
professionaalset
margpuhastust
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8.4 Alumise pesutrumli taitmine
» Pange pesu Ukshaaval sisse.

» Arge koormake Ule. V&tke arvesse programmide erinevaid maksimaalseid pesumasse.
Maksimaalse pesumassirusikareegel: jatke pesumassija trumli Glaocsa vahele 15 cm
vaba ruumi.

» Sulgege hoolikalt uks. Veenduge, et midagi eijadks ukse vahele.

& ETTEVAATUST!

Muust kui tekstiilist, samuti vaikesed, lahtised voi teravate servadega esemed voivad
pohjustada rikkeid voi riideid ja masinat kahjustada.

8.5 Pesuaine valimine
» Pesemise tdhususe ja joudluse maarab kasutatava pesuaine kvaliteet.

» Kasutage ainult masinpesuks heaks kiidetud pesuainet.

» Vajaduse korral kasutage spetsiaalseid pesuaineid, nt slnteetika ja villase kanga jaoks.
» Vitnduandeid todpinna pesuvahendikleebistelt.

» Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid, nagu trikloroetileen jms tooted.

8.6 Pesuvahendi ja pehmendilisamine 84

1. Jaoturikarbivaljatulemiseks vajutage masina keskel olevat
jaoturikaepidet (joonis 8-4).

2. Tdmmake hupikdosaatorisahtel sobivasse asendisse ja
tdstke karbipdhjas olev jaotur kasitsi pehme kummkatte alt

LET T BTG,

Ules, seejarel tdmmake dosaatorisahtel noole suunas valja oz m—
(joonis 8-5). ,

3. Keerake dosaatorisahtli kork vastupéeva lahti, lisage it
spetsiaalne pesuvahend ja pesupehmendi vastavasse
dosaatorisahtlisse, keerake kork paripaeva kinni ja lekke O

valtimiseks jalgige, et kork oleks tugevalt kinni (joonis 8-6).
4. Parastlisamist paigaldage kork uuesti dosaatorisahtlile ja 8-5
seejarel asetage dosaatorisahtel tagasi oma kohale.

@ Markus.

» Arge kasutage liiga palju pesuainet v&i -pehmendit.

Iz z]

Jargige pesuaine pakendil olevaid juhiseid. 8-6
» Lisage pesuainet alati vahetult enne pesutsukli algust. o
» Kontsentreeritud vedelat pesuainet tuleb enne lisamist
lahjendada.
» Valige programmi satted hoolikalt pesuetikettidel olevate o )
hooldusstimbolite ja programmitabeli jargi.

32



8-Ettevalmistamine

@ Maérkus. Esimene pesu

Lohnade vahendamiseks on enne toote kasutamist soovitatav kaitada iima pesuta
puuvillase pesu tsuklit, mille pesemistemperatuur on 95 °C ja pdérlemiskiirus 800 p/min.

8.7 Pesutsukli Idpetamine

Parast tsuklildpule jdudmist on soovitatav pesumass eemaldada nii kiiresti kui voimalik, et
valtida téiendavat kortsumist.

Niiskuse ja I6hnade tekkimise valtimiseks avage uks.

TsUKli peatamiseks vajutage .II". Nupp hakkab vilkuma. Tsukli jatkamiseks vajutage seda
uuesti.

Tsuklildpetamiseks enne selle I5ppu vajutage tstkli peatamiseks nuppu ,II"ja lUlitage
toode vélja, hoides nuppu , ()" 2 sekundit all. Kui trumlis on veel vett, soovitatakse vee
arajuhtimiseks kaivitada tsentrifuugimistsukkel.

@ Markus. Ukselukk

» Turvakaalutlustel on pesutstkli kaivitamisel alumine pesutrumililuuk lukustatud. Ust on
voimalik avada ainult tsukli I6pus vai siis, kui tstkkel on digesti tUhistatud ja toode on
turvalises olekus.

» Pesumasin on ohutus seisundis, kui veetase on aknapiirist allpool, trumli temperatuur
alla 55 °C ja trummel ei poorle.

8.8 Avariiolukorras

Avarii korral (nt voolukatkestus) saate

pesumassi eemaldamiseks ukseluku

kasitsi avada.

Kui pesumasina alumise trumli veetase

| Aumice on kérgem kui ukseava, tUhjendage vesi
pesumasina | KOigepealt mahutist. Vt jaotises
%ggcimowas .Pumbafilter” kirjeldatud protsessi. Avage

aravoolufiltri luuk (joonis 8-7) ja tdmmake
hooba, kuni uks avaneb vaikse klopsuga.

@ Markus. Ootereziim

Energia saastmiseks lulitub toode ootereziimija naidik IUlitub valja parast 2-minutilist
tegevusetust.
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8.9 Kuivati ettevalmistamine

Sortige esemed sarnaste omaduste jargija sarnase kuivamisaja jargi. See hoiab ara
voimaluse, et méned esemed kuivavad liigselt, samas kui teised on veel niisked. Eraldage
varvilised esemed voimalusel valgetest/heledatest esemetest, eriti kui need on uued.
Varvide valgumine voib olla probleemiks, eriti kui kavatsete kuivatuststkli algust edasi
lUkata. Roivastel olevad hooldussildid annavad vaartuslikku infot kangattubija
kuivatusviisi kohta. Jargige alati roivasiltidel esitatud nduandeid.

Esemete/kuivatamise Soovitatav tsiikkel | Kommentaarid

nouded

Kateratid Kateratid Ratikud eraldavad palju ebemeid ja neid on
koige parem omaette kuivatada.

Linad, padjapuurid Voodiriided Enne kuivatisse asetamist veenduge, et
avad on ndobitud/kinni.

Orn pesu, peened kangad Ornpesu Vaga ornade esemete puhul saate kuivamis-

maara veelgi vahendada niiske poole.

Segariided

Puuvill voi sinteetika

Veenduge, et esemed peavad kuumusele
ohutult vastu.

34

8.10 Enne masina taitmist

» Kontrollige taskuid esemete suhtes, mis voivad riletust kahjustada voi kuivatisse kinni
jaada. Sulgege lukud, haagid ja aasad ning muud kinnitused (nt kinnitage tekikottide
avad) ning eemaldage lahtised rinnahoidjatraadid. Need vdivad kahjustada nii kuivatit

kui ka riideid.

» SiidtrUkiga roivad tuleks pddrata tagurpidi, et valtida trukise kahjustumist.
» Veenduge, et ebemefilter oleks puhas.

8.11 Taitmine

» Roivad tuleb korralikult masinasse asetada, et vahendada voltide ja kortsude
tekkimist ning tagada kuivamise Uhtlus.

» Jatke kuivatisse piisavalt ruumi, et riilded saaksid vabalt pddrelda. Taitke kuivati pigem
selle jargi, kui palju ruumi need votavad kuivana, mitte marjana.

» Raputage riideid ja sisestage need Ukshaaval, et aidata esemetel Uhtlaselt kuivada ja

takerdumist vahendada.

» Kuivatage kortsumisvastasest kangast roivad (triiksargid) niiskel kuivustasemel,
kasutades kortsumisvastast valikut. See aitab vahendada kortsumist ja trikimise

vajadust.

» Triikimisvajaduse vahendamiseks riputage roivad Ules kohe, kui kuivatuststkkel on

|6ppenud.
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8.12 Kuivatusajad

» Vaga vaikese pesumassikuivatamine on ebaefektiivne. Proovige kuivatada
keskmisi kuni suuri pesumasse.

» Raskemad esemed (kateratid, harjatud puuvillast linad) votavad kuivamiseks
kauem aega kui kerged esemed (stnteetilised ja polUester- ning puuvillased
linad ja sargid).

» Kuivamisaega saab vahendada, tsentrifuugides pesumassi pesumasinas
pesutUubile sobival suurimal tsentrifuugimiskiirusel.

» Kontrollige tsukli ajal suuri esemeid, et tagada Uhtlane kuivamine. Peatage
kuivati ja paigutage need vajaduse korral Gmber.

8.13 Ebemed

Mdned esemed eraldavad ebemeid, teised koguvad neid. Kuivatage alati eraldi ka
ebemeid eraldavad ja ebemeid koguvad esemed.

Ebemeeraldajad Ebemekogujad

Kateratid SUnteetika, nt soe fliis

Harjatud puuvillast linad Pesusamet
PolUester, puuvill

Ornu véi kergesti kahjustuvaid esemeid (nt nailonsukad, peened kangad, drnad
tikitud kangad) tuleks kuivatada eraldi, kasutades tsuklit ,Orn pesu”.
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-Okosobralik pesu

@ Keskkonnateadlik kasutamine

Pesemine

>

Energia, vee, pesuaine ja aja parimaks kasutamiseks tuleks kasutada soovitatud
maksimaalset pesumassi.

Arge koormake ule (kaelaiuse jagu vaba ruumi pesu kohal).
Veidi maardunud pesu puhul valige programmm ,Quick 15" (Kiirpesu 15 minutit).

Valige madalaim sobiv pesutemperatuur; tanapaevased pesuained puhastavad
téhusalt ka temperatuuril alla 60 °C.

Suurendage vaikesatteid ainult suure maardumise korral.

Tsentrifuugige pesu maksimaalse tsentrifuugimiskiirusega, kui soovite parast
kasutada kuivatusprogrammi.

Kuivatamine

>
>
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Soovitatav on kasutada maksimaalset pesumassi kogust.
Enne kuivatusprogrammi kaivitamist asetage pesu lahtisemalt trumlisse.



10-Hooldamine ja puhastamine

& HOIATUS!

» Enne puhastamistja hooldust eemaldage toitepistik pistikupesast.
» Parast puhastamistja hooldust paigaldage komponendid uuestivastupidises jarjekorras.

10-2 10.1 Pesuainesahtli puhastamine

10-1
» Jaoturikarbivaljatulemiseks vajutage masina keskel
@ olevat jaoturikdepidet (joonis 10-1).

()

» Tommake hupikdosaatorisahtel sobivasse asendisse,
tostke dosaatorisahtli pohi kasitsi pehme kummkatte

e alt Ules ja seejarel tdmmake jaoturikarp vélja diges

suunas (joonis 10-2).

== e e » Hoidke kdega jaotuskarbi alumist taiendavat vajutusala
(joonis 10-3), kallutage kraed ettevaatlikult Ulespoole
ja tdmmake jaoturikarp valja masina valiskuljele.

» Loputage dosaatorisahtli sisemust veega ja pUhkige
kateratikuga dosaatorisahtli valispinda valjastpoolt.

» Kasutage seadmepesa sisemuse puhastamiseks
ratikut.

» Pange dosaatorisahtel ja dosaatorikarp tagasi
algasendisse.

10.2 Masina puhastamine

» Puhastamise ja hooldamise ajaks lahutage seade
vooluvorgust.

» Kasutage masina korpuse (joonis 10-4) ja kummist
osade puhastamiseks pehmet seebivedelikku

10-5 10-6 10-6 kastetud lappi.

» Arge kasutage orgaanilisikemikaale ega s6dvitavaid
lahusteid.

10.3 Vee sisselaskeklapp ja sisselaskeklapi filter

Et valtida veevarustuse ummistumist tahkete ainetega

(nt lubi), puhastage sisselaskeklapi filtrit regulaarselt.

» Lahutage toitejuhe vooluvorgust ja keerake
veevarustus kinni.

» Keerake vee sisselaskevoolik lahti nii seadme
tagakuljelt (joonis 10-5) kui ka kraanilt.

» Loputage filtreid vee ja harjaga (joonis 10-6).

» Sisestage filter ja paigaldage sisselaskevoolik.

10.4 Trumli puhastamine

» Eemaldage trumlist kogemata pessu sattunud
esemed, eritimetallosad nagu ndelad, mundid jne
(joonis 10-7), kuna need pdhjustavad roosteplekke ja
kahjustusi.

» Kasutage roosteplekkide eemaldamiseks kloriidivaba
puhastusvahendit. Jargige puhastusvahenditootja
hoiatusi.

» Arge kasutage puhastamiseks kdvasid esemeid ega
terasvilla. 37
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10-Hooldamine ja puhastamine

10.5 Trumli Glemise ebemefiltri puhastamine 10-8 109

10.5.1 Jamefiltri puhastamine

Heade kuivamistulemuste tagamiseks puhastage

jamefilter enne voi parastiga tsuklit.

1. Avage trumli tlemine uks (joonis 10-8).

2. Eemaldage masinast jamefilter (joonis 10-9).

3. Avage filter (joonis 10-10).

4. Kasutageigalt vorgult udusule- ja ebemejaakide
puhastamiseks méarga ratikut (joonis 10-11).

Jamefilter @

10-11

~ Filter

i/

& HOIATUS!

» Kuiloputate filtrit veega, veenduge enne uuesti paigaldamist, et filtri pind oleks kuiv voi
kuivaks puhitud.

» Jamefiltri puhastamisel puhastage tolm filtritihendi tmber, kuivatades ukseklaasi,
ohukanalit ja muid nurki.
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10-12 10-13 10.6 Pikaajaline mittekasutamine

Kui seade jaetakse pikemaks ajaks joude, tehke

jargmist.

1. Tommake elektripistik valja (joonis 10-12).

2. Lulitage veevarustus valja (joonis 10-13).

3. Niiskuse ja lohnade tekkimise valtimiseks avage uks.
Jatke uks lahti, kui seda ei kasutata. Enne jargmist
kasutamist kontrollige hoolikalt toitejuhet, vee
sisselaske- ja aravooluvoolikut. Veenduge, et koik

oleks korralikult paigaldatud ja ei lekiks.

10-14 10-15 10.7 Pumba filter

Puhastage filtrit kord kuus ja kontrollige pumba filtrit,
kui seadmelilmnevad néiteks jargmised probleemid.
» FEivaljutavett.

» Eitsentrifuugi.

» Todtamise ajal kostab ebatavalist mura.

& HOIATUS!

Korvetuse oht! Pumba filtris olev vesi voib olla vaga
kuum! Enne tegutsemist veenduge, et vesion
jahtunud.

1. LUlitage seade valjajalahutage vooluvorgust
(joonis 10-14).

2. Lukake hooldusluukija avage see (joonis 10-15).

3. Pange véljavoolava vee kogumiseks alla madal
mahuti (joonis 10-16). Seda voib olla vaga palju!

4. Tommake aravooluvoolik valja ja hoidke selle otsa
mahuti kohal (joonis 10-16).

5. V&tke sulgurkork dravooluvoolikust valja (joonis
10-16).

6. Parast taielikku tthjendamist sulgege aravooluvoolik
(joonis 10-17) ja suruge see tagasi masinasse.

7. Keerake lahtija eemaldage pumbafilter vastupaeva
(joonis 10-18).

8. Eemaldage saasteained ja mustus (joonis 10-19).
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9. Puhastage hoolikalt pumbafiltrit, nt kasutades 10-20

voolavat vett (joonis 10-20). v
10.Unendage see korralikult (joonis 10-21).
11.Sulgege hooldusluuk. )

I
1l

Ll
| &
< =

HIEY
|

3
|

1
|

|
e
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11-Torkeotsing

Paljusid ilmnevaid probleeme saab ise lahendada ilma eriasjatundja oskusteta. Probleemi
korral kontrollige enne muugijargse teeninduse poole poodrdumist kdiki naidatud voimalusi
jajargige alltoodud juhiseid. Vt ,KLIENDITEENINDUS".

& HOIATUS!

Enne hooldust IUlitage seade vélja ja lahutage toitepistik toitepesast.

» Elektriseadmeid tohivad hooldada ainult kvalifitseeritud elektrikud, sest valesti
parandamine voib pohjustada markimisvaarset kahju.

» Ohu valtimiseks laske kahjustatud toitejuhe valja vahetada ainult tootjal, volitatud
esinduses voi samavaarse kvalifikatsiooniga isikutel.

11.1 Torkeotsing kuvakoodiga

Probleem Pohjus Lahendus

CLr FLtr e Aravool ei toimi. e Kontrollige, kas aravoolutoru on
ummistunud voi paindunud.
Kontrollige aravoolufiltrit ja
puhastage see.

E2 o Ukselukk eitoimi. e Kuiprogramm on just alustanud faasi
ja uks eiole lukus, sulgege uks uuesti
ja vajutage kaivitusnuppu.

e Kui programmildppedes uks eiole
avane, katkestage vee- ja
elektrivarustus ning votke uhendust
hoolduspersonaliga.

E4 e Ebanormaalne e Kontrollige, kas kraan on sisse
veetarbimine, kraan eiole lUlitatud, veesurve liiga madal voi on
avatud ega suletud. veevarustus puudub.

FH e Traadita side moodulit ei e | Ulitage pesumasin uuesti sisse,
saa konfigureerida. vajutage toitenuppu selle

sisselllitamiseks.

@ Markus.

Kui kdlab pidev helisignaalide jada ja ekraanil kuvatakse koodistring, siis on ilmnenud torge.
Helistage vastava valjadppe ja volitusega Haieri hooldustehnikule.

41



11-Torkeotsing

11.2 Torkeotsing ilma kuvakoodita

Probleem | Seade eihakkatoole. Probleem | Aravoolurike.
Pohjus a. Programm pole veel kaivitunud. Pohjus a. Aravooluvoolik on ummistunud.
b. Uks ei ole korralikult suletud. b. Pumba filter on ummistunud.
c. Seade pole sisse lulitatud. c. Aravooluvooliku ots on
d. Voolukatkestus. porandapinnast kdrgemal kui
e. Klahvilukk on aktiveeritud. 100 cm.
Lahendus | a. Kontrollige programmija kaivitage Lahendus | a. Eemaldage aravooluvooliku
see. ummistus.
b. Sulgege uks korralikult. b. Puhastage pumba filter.
c. Lulitage seade sisse. c. Veenduge, et aravooluvoolik oleks
d. Kontrollige vooluvarustust. Sigesti paigaldatud.
e. Lulitage klahvilukk valja.
Probleem | Seade eitéitu veega. Probleem | Tugev vibratsioon tsentrifuugimise
ajal.
P&hjus a. Vettpole.
b. Sisselaskevoolik on vaandunud. Pohjus a. Kaik transpordipoldid pole
c. Sisselaskevooliku filter on eemaldatud.
ummistud. b. Seade ei ole kindlal pinnal.
d. Veesurve onalla 0,05 MPa. c. Seade eiole digesti koormatud.
e. Uks eiole korralikult suletud.
f. Veevarustuse torge. Lahendus | a. Eemaldage kdik transpordipoldid.
b. Tagage kindel aluspind ja loodis
Lahendus | a. Kontrollige veekraani. asend.
b. Kontrollige sisselaskevoolikut. c. Kontrollige pesumassi kaalu ja
c. Eemaldage sisselaskevooliku filtri tasakaalu.
ummistus.
d. Kontrollige veesurvet.
e. Sulgege uks korralikult.
f. Veenduge, et veevarustus oleks
olemas. Probleem | T peatub teatud ajaks.
P&hjus a. Seade kuvab torkekoodi.
b. Probleem laadimismustri tottu.
Probleem | Seade tiihjeneb taitmise ajal. ¢. Programm sooritab leotamistsuklit.
P&hjus a. Aravooluvoolik on alla 80 cm Lahendus | a. Vaadake kuvatavaid koode.
kdrgusel. b. Vahendage vdireguleerige
b. Aravooluvooliku ots vaib ulatuda pesumassi. )
vette. c. Tuhistage programm ja
taaskaivitage see.
Lahendus | a. Veenduge, et dravooluvoolik oleks
Sigesti paigaldatud.
b. Veenduge, et aravooluvoolik poleks
vee sees.
Probleem | Liiga palju vahtu trumlis ja/vai
pesuainesahtlis.
Probleem | T&6I6peb enne pesutsiklildppu. P&hjus a. Pesuvahend eiole sobiv.
b. Kasutatakse liiga palju pesuainet.
Pohjus a. Vee- voivooluvarustuse torge.
Lahendus | a. Vaadake pesuaine soovitusi.
Lahendus | a. Kontrollige voolu- ja veevarustust. b. Vahendage pesuaine kogust.

42




11-Torkeotsing

Probleem

P&hjus

Lahendus

Pesuaja automaatne reguleerimine.

a. Pesuprogrammikestust
reguleeritakse.

a. See on normaalne ega mojuta
seadme to6d.

Probleem
Pohjus

Lahendus

Tsentrifuugimine ebadnnestub.
a. Pesu pole tasakaalus.
a. Kontrollige seadme koormatust ja

pesu ning kaivitage
tsentrifuugimisprogramm uuesti.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Vaike kogus vett trumlis tstkli ldpus.

a. Aravooluvoolik on ummistunud.
b. Keskkonnatingimused voivad
mojutada kuivati tood.

a. Kontrollige, kas éravooluvoolik on
ummistunud.

b. Kontrollige, kas aravooluvoolik on
endiselt masina tagakuljele
kinnitatud ega ole vaandunud ega
muljutud.

c. Kuitingimused on eriti kuumad,
niisked voi kilmad, voib vesi trumlis
vOi ukse sisekuljel uuesti
kondenseeruda.

Probleem

P&hjus

Lahendus

Mitterahuldav pesemistulemus.

a. Maardumise ja plekkide tase ei vasta
valitud tsuklile.

b. Pesuaine kogus polnud piisav.

c. Maksimaalne koormus on Uletatud.

d. Pesujagunes trumlis ebauthtlaselt.

a. Valige modni muu programm.

b. Valige pesuvahend vastavalt
maardumisastmele voi plekkidele,
Jjargides tootja spetsifikatsioone.

c. Vahendage pesumassi.

d. Asetage pesu lahtisemalt.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Mura

. Kuivati on Ulekoormatud.
. Kuivati teeb ebatavalist mura.

oo

a. Eemaldage kuivatist moned
esemed.

b. Tsukli alguses vaib kuivati tekitada
kompressorisisseltlitamisel
ebatavalist mura. See on
normaalne.

Probleem

P&hjus

Lahendus

Pesul on pesupulbrijaagid.

a. Lahustumata pesuaineosakesed
voivad jaada valgete téppidena
pesule.

a. Tehke lisaloputus.

b. Proovige téppe kuivalt pesult maha
puhkida.

c. Valige teine pesuaine.

Probleem

P&hjus

Lahendus

Vibratsioon

a. Kuivati pole paigaldatud stabiilsele
pinnale.

b. Kuivati pole loodis.

c. Kuivation Ulekoormatud.

a. Veenduge, et kuivati oleks paigaldatud
tasasele ja stabiilsele pinnale.

b. Veenduge, et kuivati oleks digesti
looditud.

c. Eemaldage kuivatist méned
esemed.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Pesul on hallid laigud.

a. Seda pohjustavad rasvad, nagu olid,
kreemid voi salvid.

a. Eeltdddelge pesu spetsiaalse
puhastusvahendiga.

Probleem

Pohjus

Lahendus

Kortsumine

. TsUklivalik ei sobi pesumassijaoks.

. Kuivati on Ulekoormatud.

c. Pesumassitlubijaoks on valitud liiga
korge kuivatusmaar.

oo

. Valige sobiv tsukkel.

. Vtteemat ,Kuivatustsuklid”.

c. Eemaldage kuivatist méned
esemed. Proovige valida madalam
kuivatusmaar.

oo
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Kanga kahjustused

a. Hooldussildijuhiseid eijargita.

b. Valitud KUIVUSTASE ei sobi
kangatuubijaoks.

c. Metallosad esemetel voi
pesumassis.

d. Esemed, mida ei ole eraldatud ega
kuivatatud kangastuubile sobiva
tsUklijaoks.

e. Kasutati TAIMERI kuivatustsuklit ega
jalgitud tsukli jooksul riiete kuivust.

Q

. Jargige esemete hooldussildil
olevaid juhiseid.

b. Veenduge, et valitud KUIVUSTASE
oleks kangatuubi jaoks sobiv. Vt
esemete hooldussilti.

. Kinnitage tdmblukud ja muud kinnitid

enne esemete asetamist kuivatisse.

Kuivatage sarnaseid esemeid koos.

Veenduge, et valitud on sobiv

tsukkel.

e. Liigse kuivamise véltimiseks

veenduge, et roivad oleksid tsukli

ajal kuivuse suhtes kontrollitud, kui
kasutate ajastatud programme.

@]

o

Probleem

P&hjus

Lahendus

Varviandmine

a.

a.

Valged/heledad ja varvilised esemed,
mida ei ole enne kuivatamist
eraldatud.

. Mérjad esemed jaeti enne

kuivatamist pikaks ajaks kuivatisse.

Enne kuivatisse asetamist eraldage
kindlastivalged/heledad ja varvilised
esemed.

. Vérvide kaitsmiseks lugege

napunaiteid jaotisest ,Kuivati
ettevalmistamine”.

Probleem

Phjus

Lahendus

Ebemete esinemine

a. Ebemefiltrit pole puhastatud ega
vahetatud.

b. Pesumass pole digesti sorditud.

c. Riided on liigselt kuivanud.

a. Veenduge, et ebemefilter oleks
parastiga tsUklit puhastatud ja
Oigestivahetatud. Vt teemat
JUlemise trumli ebemefiltri
puhastamine”.

b. Kuivatage ebemeid eraldavad
esemed ebemeid koguvatest
esemetest eraldi. Samuti kuivatage
koos sarnaseid varve, nt heledavar-
vilised esemed heledavarviliste
esemetega, tumedad esemed
tumedate esemetega. Vt teemat
Kuivati ettevalmistamine”.

c. Riiete ligkuivatamisel voivad need
ebemeid ligitdmmata. Kasutage
automaatse tuvastamise tsuklit voi
veenduge, et kontrollite pesumassi,
kui kasutate ajalist kuivatustsUklit.
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Probleem

P&hjus

Lahendus

Takerdumine

a.

Pesumassid pole taitmise ajal
eraldatud.

. Esemed on kuivatisse valesti

asetatud.

. Pesumass on liiga suur.
. Linad ja tekikotid kipuvad takerduma

oma suuruse tottu.

. Proovige eraldada suuremad

esemed vaiksematest esemetest.

. Asetage esemed Ukshaaval

kuivatisse. Arge asetage kuivatisse
kokkuvolditud esemeid.

. Proovige kuivatada véiksemaid

pesumasse. Mdnel tsuklil on
vaiksem maksimaalne pesumassi
suurus. Vt  Kuivatustsuklid”.

. Kuivatage linu ja tekikotte eraldi

muust pesust, v.a ratikud. Enne
kuivatamist veenduge, et tekikotid
oleks nddbitud voi kinni. Proovige
panna linade sekka sdlmekeeratud
ratik, kuilinad sageli puntrasse
l&hevad.

@ Markus. Vahu moodustumine

Kui tsentrifuugimistsukli ajal on naha liiga palju
vahtu, seiskub mootorija tuhjenduspump
lUlitub 90 sekundiks sisse Kui sel viisil vahu
korvaldamine ebadnnestub kuni kolm korda,
|dpeb programm ilma tsentrifuugimiseta.



12-Klienditeenindus

Soovitame kasutada meie Haieri klienditeenindust ja originaalvaruosi, mille kasutamise
miinimumperiood koduses pesumasinas on 10 aastat.
Kuiteil on seadmega probleeme, vaadake esmalt jaotist , Torkeotsing"”.

Kui te sealt lahendust ei leia, votke Uhendust:
» kohaliku edasimUUjaga;

» veebisaidi www.haier-europe.com jaotises Service & Support (Teenindus ja tugi)
kaudu, kust leiate telefoninumbrid ja KKK ning saate hooldusndude aktiveerida.

Konkreetse toote kohta teabe saamiseks logige sisse Haieri ametlikule veebisaidile ja
otsige Ules oma toote mudel, kldopsake toodet, et avada Uksikasjade leht, ning seejarel
kldpsake nuppu ,Documents” (Dokumendid), et leida kasutusjuhend, mille saate alla
laadida. Sellelt lehelt leiate ka tooteteabe.

Meie teenindusega Uhenduse votmiseks peavad teil kindlasti olema jargmised andmed.
Teabe leiate andmesildilt.

Mudel Seerianumber

Garantii korral vaadake ka tootega kaasas olevat garantiikaarti.
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